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KİM KİMİN NE YAPMASINI İSTER? 

?<d^ id\jâ 


1. 

: Hayatta herkes binlerinden bir şeyler yapmasını ister. Birinci 

olarak istekler ailede başlar. 

AİjlaJI dil idi 4-ll.lJL) «iLulû! (J^C. i _1C. JJ lxa (j-£ldaı (_]£ ûLiaJI ■ 

2. 

Ailemiz bizim yani çocuklarının iyiliği için çok şeyler isterler. 

.U^Vjl JşJ £y* ç-LdVI 3 ® *•. ıc-^)j liiLlc. 3 İ 

3. 

Örneğin biz henüz çocukken sağlığımıza dikkat etmemizi isterler. Eğer 

biz hasta olursak, anne babalarımız çok mutsuz olur ve bu bizim 

suçumuzsa, biraz da bize kızarlar. 

UiUj Liil^-a! 3^2 1 lil 1 Ha .>3 3 ^ 3_A^ û 3 j j ^ - -J j '^l^ a i ÜS Ââ JIİL4I (J ı±>u ^gJc. 

_3Lılâ Luic- 3 j>>» 1 1 3 ^ t3l Iİ& 3 IS lijj IjjjS 3 A.* M 

4. 

Sibel: Biz de başka insanlardan bir şeyler istiyoruz, değil mi? Mesela 

sen politikacılardan ne istiyorsun? 

?3;;J imli 3 ,a dil Aıjj ÜLa 3lİLa t(_jjıLi]l 3'® Ldül 3^J t) 
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5. 

: Evet politikacılar! Politikacılar seçimlerden önceki propaganda 

dönemlerinde çok şeyler vaadeder ve insanlar seçimden sonra 

politikacılardan bu vaadlerini yerine getirmelerini isterler. 

(jjjilaj (jjAjJlj dibi ~v'ıjV 1 jjliSib ^jjd-i Q; ■ "1: ■ bl ıiujl ;■ bl j 

.dblibi'^l d blİL (jjjjaıbjuJl 

6. 

Sibel: sen? 

?dûij ;J1 \u *ı 

7. 

: Ben mi? Ben sadece vaadlerinin bazılarını yapmalarını istiyorum. 

Bazılarını, çünkü hepsini yapamazlar bence. 

lg,a.l.a*s Lİ*-^ û j» 'b"'■ ,ı' ^ AjV ^_ya 1 1 (jl ı ic-ji Jaİâ Ül ?Uİ 1 

8. 

Sibel: İnsanlar her zaman binlerinden bir şeyler isterler, bazen kendileri 
için, bazen onların iyiliği için, ama onlar bazen bunu anlamaz. 

UUJj tl^joıaj (_Jaki £yA Uba.1 tlgdaaj (j-a ç.LdVI (jd*J Ajjj Lbb ' J 111 '■ 

. 1 jlA (j ja$ sj V ^A bb^l j 

9. 

Nasreddin Hoca'nın bir fıkrası var, sana anlatayım! 

!bl] dljajı ^y-2 lİ ûjSb bîliâ 

10. 

: anlat! Ben Nasreddin Hoca'nın fıkralarını çok severim. Kesinlik her 
fıkrasında hayatla ilgili bir ders vardır. 

1 A£ a LujjJ tjSâ J£ c£jliA (ji ^yA jlSâi Ijjîifî tl l^i Uİ \ 

.obalî 

11. 

Sibel: Doğru, haklısın. Fıkra şöyle: 

)1^£a ojSLâ]! .(Jjabı dil j-n. . tı 
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12. 

Nasreddin Hoca bir gün köydeki evine gitmiş, çünkü şehirdeki 

gürültüden, kalabalıktan sıkılmış ve köyde temiz hava alıp biraz doğa 

seslerini dinleyerek dinlemek istemiş. 

C5^ J 'OjAaİI <La^.jj ç.l_da_jda ^âjuj 4j^ 4jjxa ^JJ (_jjAİI l c_lAÂ dili 

4jt_nla]l ^ajoU (jij 1 _SLliâJI 1 (JjjİÜi (jl 

13. 

Neyse! Köyde ikinci günüymüş, evden çıkıp bahçelerde gezmek 

istemiş. 

.(jjjl-iaJI ûjüJI aIjİj 4*5j_jâİI ^ !cJ^ 

14. 

Bahçede gezerken bahçelerin kenarındaki ırmaktan bir ses duymuş. 

( * - ûjoi (JjjİAaJI CaAİC. 

15. 

Sesin sahibi "imdat! Beni kurtarın !" diye bağırıyormuş. Hoca koşarak 

yardım etmek için ırmağa gitmiş. 

^jAÜj (JşJ (_j-a LdaSlj L_iâÂ . "^gjjÂİj! ja.W ı\l" ^jlâ (jlS L.l~vl ..o 

^ û^C-LulaJİ 

16. 

Bir komşusu suya düşmüş. Yüzme bilmeyen bu komşusu 
boğuluyormuş. Hemen elini uzatmış ve "ver elini, ver elini" demiş, ama 

adam elini vermemiş. 

(JlÜj eAj da (jlS 4 n«\l L_â^)*J ^ (_£Â]I lÂA _ ç.La]l ^ 4jl^ii. A^î JaLuı Aâ] 

_ûAj Ja*J "dİAj ^jilac-î ;dİAj ^ıl-ac-i" 

17. 

Birkaç defa daha "ver elini, ver elini !" demiş, ama adam elini 

vermiyormuş. Sonunda Hoca bir şey hatırlamış: 

^I*-a]l _oAj Ja*j (jSLı "jdİAj ^jölac-i tdÎAj ^ Clllj-a ÜAc. Jlâj 

;liıd ^)SÂj 




















** ** ** I i 

öj-oajj <üa ;A_ 43kjjj JlJ&ı 


jjIjJi fjaJt Türkçe Okuyorum <^! 


18. 

Bu komşusu çok cimri bir adammış ve bugüne kadar asla hiç kimseye 

bir şey vermemiş. 

1 1 1 uı (j<-rv >'û (_£^/ laatj 1.1a. İLıkj j)l£ jlaJI I^A 

19. 

0 sadece bir şey almayı seven bir adammış. Başkalarına en küçük bir 

şey vermekten hoşlanmıyormuş. 

.(jjjik^/Ü ç-^—ıoı £.UaC.I jj/ijjuü V j)l£j ■ Aİ.U j)l jjlSİ jA 

20. 

0 zaman Hoca ona ( al elimi, al elimi!) demiş. Adam hemen Hoca'nın 

elini tutmuş ve Hoca da ırmaktan çekip kurtarmış. 

(_j-o 4_a.^â.ij ^ia-âll Au 3^^! t3m3 cs-^J .(!(_5^) -^) f4a-â]l Jlâ İjAİc. 

.ûJSİjlj 

21. 

: güzel bir fıkra. 

22. 

Sibel: Demek ki, bazen insanlar başka kişilerini iyiliği için onlardan bir 

şeyler istiyorlar. 

^>1 -n. .TıV 1 Ajtİia 3^1 Cy* l<a ç-LluiVI (j^ıa ) (_jjjLi]l (_jla*J (jl ^ ~ı» .a j 3 J J" *' 

23. 

: Tabii! Mesela, kardeşimin öğretmeni öğrencilerine bir matematik 
testi verip evde bunu çözmelerini istemiş. 

_(JjJLa]! ^ .lljlj ı." \\ u^-aljj _j\ n~Nİ L_)İÜa]l (j>»a jl ^)-aC.İ ^l*Js 4^/lİLa ] 

24. 

Tabii ki, çocukların matematik dersinde başarılı olmalarını istiyor. Ama 

test biraz zordu, elli soru vardı. 

(jj^ı/i-v 3LiA jjlS ibtılâ 1 \x ..^ı jjlS jlyi-N^M >“ı\ u^-Aj^I jLlü.1 S^j^\ 

.Sm>- 


" 
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25. 

Çocuk on tane soruyu yapamadı, benden yardım etmemi istedi. Bu on 

soru gerçekten çok zordu, ben de çözmedim, Pazartesi günü 
Öğretmenine sormasını söyledim. 

tİAa. 4 i».."i dûl£ 4ğjiaJl 4jiuıVI ûİA a^C-Lmo!' .Mjij tAİİuıi (Ja. ^JaluLi .Uj]! 

.jjjjVI (»jJ UlaLıa jLuül dllâj tl g \~si Udu! Uî 

26. 

Sibel: biz de geçen ay kardeşimle diş doktoruna gidip dişlerimizi kontrol 

ettirdik. 

.UjlLuıV (jLLuiVİ L- mJa £-a UjAİ 1 t>ıjİ ;(_)Ujjuj 

27. 

Benim ve kardeşimin dişleri çok iyi doktor da "dişleriniz iyi" dedi. 

"a-lıa. a£il Um i " Ldaji t_uı!a]l Jlİj 1.1a. aAıa. j Uİ ^Liuıî 

28. 

Ama bize dişlerimizin sağlığının bozulmaması için yeni bir diş macunu 

kullanmamızı tavsiye etti. 

.İJj^Ş. Jjl Lal i Jj ^ 3 ,'. ‘'i'n’İ , .L Uİ ..O J i ili il ~1 *4^a^LuJ (3^.1 U ) -4 

29. 

Ona göre bu yeni diş macunu çok daha iyimiş, dişleri daha çok 

koruyormuş. 

_ jîiSl (jLLuı^n j Uİj IjUiS Jdaâl IİA Ju^Jl (jlUmu^l (jj'N» a j_jl 4ji^)] lİ3j 

30. 

: Doğrudur. Bilim insanları her geçen gün yeni bir şey buluyorlar. 

(_JS lAjAi. Lud aUıüJI ı a i ■*■ '*v ■ ' 

31. 

İnsanlara yeni yeni buluşlar sunuyorlar. İnsanların daha iyi daha rahat 
yaşamalarını istiyorlar. Bunun için çalışıyorlar. 

UİU (JaJ (_ja _(JjjUÎ1 _] 4^Jj jîiSij Lİ^daâl aUa. ^ Cİ1İİ1 UlİSI (jjjUll _î (jjaAâJ 
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1. 

Handan: Geçen hafta bir adama çok kızdım. Bazı insanlar çok kaba, 

dünya sadece onların sanıyorlar. 

JaâS <ji (jjJlâJaJ 4_Iââ (jjjlill a*J t“". >ır. ^ 

2. 

: Benim güzel arkadaşım yine neye kızdı? Söyle bakalım bu kötü 

adam ne yaptı? 

IİA liLa \ ^~v \l ( ^iİL).Ax<a dlljJaC. IİL4 ■ 

3. 

Handan: Lütfeen! Ben hiç kimseye kötü demem! Sadece bazı insanlar 

egoist, saygısız ve üstelik bunu bilmiyorlar. 

^ IİA ıjjâj 4.<aj..'ıc. j Jaaâ (_£ i ^ic- (Jjâi V Uİ İMAJLA 

4. 

Savaş: Seni kızdıran bu kişi ne yaptı, neden bu kadar kızdın? 

!-lg_ı t“ n . ><t-- IjLaJ uiluiac.i w,\l IİA lİİI Jaj IjLa 
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5. 

Handan: Şimdi! Ben geçen hafta cuma günü sabah otobüs durağına 

gittim, otobüs durağına gelen otobüsün kapısı açıldı, ben otobüse 

binmek için bir adım attım, bir kişi benim önüme geçip otobüse atladı, 

sonra ben bindim. 

ÂlâLaJ! ı sL) 1 4 M ~v\l 4_laa^a ^J! 1 ^jJ ^ .>ıl .ali jJjuiS/I duAİ L! l(jVI 

La lilj JaJ j^ya ûA^lj ttjlrs dljiaâ. LÎ tdlLlâlaJSI A *La.ila]l 

.CluSj Uİ ıLÜİ *3 iÂ hl ~\\l jââj ^j-aLai (_^a ^c. 

6. 

: Eee? 

:û^j' 

7. 

Handan: Eee, ne? 

?IİLa 4 jj) 

8. 

Savaş: Yani sonra ne oldu? 

jixj CİjAa. LLa (_£İ 

9. 

Handan: Önüme geçip otobüse binen adama "ne yapıyorsunuz?"diye 
sordum ". Adam bana "ne yaptım ki" diye sordu. 

JİI "îjeli CLİ liL." cLfij 4İâUJI J! ^U^îlj ^alai <> jjUJI J\ biL :jl^U 

",?CLİ*İ liL." bULâ 

10. 

Ben adama "önüme geçip otobüse bindiniz, böyle şey olur mu?" dedim. 

ıj^AA Ja 14 M *v\l ^-aLai (_^a dj^JC." _1 Cİ1İ3 


- 
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11. 

Adam bana pişkin pişkin "ama bayan çok yavaşsınız, sizi mi 

bekleceğım?" dedi 

m Ja tl-la. A n3-a i oAjjoi dlji (jfüj" tâ^ajLLa ^ (JlÜ 

12. 

: Haklısın, hem kaba davranan hem de böyle konuşan bir kişiye 

herkes kızar. 

İJI^A ı" yW'\l 1 t u>»â 1 1 x>>li j A J-ı\ lög 1 ı a j . iA ğ-sl Cûi ■ 

13. 

Savaş: Ben de kalabalık yerlerde bağırarak konuşanları hiç sevmiyorum. 

Sanki sohbetlerini başka kişilerin dinlemesini istiyorlar. 

(jjJC-jJ ^ <_123.1 ■ Cljo-su (jjJ, Wix3İI ı_ ü.1 V UlaJİ Ul "(jiljLua 

oIaİ ^-L<iLaiVl ~s x'ûV 1 

14. 

: Bence bu tip kişiler çevrelerindeki insanların ilgisini çekmek 

isteyen insanlar. 

jjjjUl t- (jjj&ljll (j-aaLijjj 1 V1 (jxs IİA \ 

15. 

Handan: Ben yalan söyleyenlerden de hiç hoşlanmıyorum. Eğer bir 

arkadaşım yalan söylerse onunla arkadaşlığımı keserim. 

<*-« £İaâi ı_lifi lil Llajİ (jjjjlSil lAlî ^ Uİ ‘^JİJÛlA 

16. 

: Sen de çok sertsin Handan! İnsanlar bazen beyaz yalan 

söylerler. 

.Ulajji LjİS U1-İİ.İ (J3.UÎI |(jl.ülA 1.1a. <LuıÜİ 1 - laji Çlûi ; 

17. 

Ben daha çok küçük menfaatleri için yalan söyleyen insanlara kızarım. 

İla. aj i» x^ı <jtila (_JaJ 4_ölfİ]l (jjjllll ^ya ( ulac-l Ulaj! li! 
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18. 

Savaş: Beyaz yalan mı? 0 ne demek? Yalanın beyazı, siyahı, sarısı mı 

olur? Yalan yalandır!! 

Hi—lifü! jA t- jî Oj^uıS ,jj£j <Ja ?IİA ^jiaj İlla ÇjjJaJji Lifi 

19. 

: Öyle deme Savaş! Sen de mutlaka beyaz yalan söylüyorsun 

bence. 

jjiajji Lılfİ ^ ıa£ iıSblLı Ljajî düî l^ljL^a Lı l-l^A CLi^jj V 1 

20. 

Savaş: ben hayatta yalan söylemem. 

,'iLıaJI i— y Uİ jtua 

21. 

: Emin misin? Mesela eşin kuaförden geldikten sonra sana 

(hayatım, saçlarım nasıl oldu güzel mi?) derse, ama sence hiç güzel 

değilse, sen bunu ona söyler misin? 

til] Çilli İl] mili (jj^Lusaîl .laj JlLalI (Jjjjui ^^Jc- Cllii Ja \ 

Çıilli l$J (Jjaiuı <Ja 4İAjİ Sl-a-s jjju] 4ii ı^Lİj (^lÎj^Y t(_ ^ u^ii ı» kj£ 

22. 

Savaş: Yok yahu! Sen benim evliliğimi mi bitirmeksin? 

?cûi jj cg ^ik M <Ja ıiı ys. '^ijiua 

23. 

: Yaaa! Gördün mü? "Sen eşine güzel olmuş, hayatım" diyorsun, 
değil mi? İşte bu beyaz yalan. 

t_ı^£J| jA IİA jjjüli l Sıı,a-\ ^ j J (Jj£i L "'~^ lûl ?du!jî llllı ‘ 

.(jlaJjVl 
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24. 

Savaş: Yok, bu yalan değil, kalbini kırmamak için öyle söylüyorum. 

Normalde yalanı hiç sevmem. 

tal t_L^Î y Uİ .l^-ılâ _^uıSİ ^i (_J^İ (ja I^£a Jjâî iljiS ijjjJİ Iİa 

25. 

Handan: Ben bir de dedikodu yapanlara çok kızıyorum. 

(_jx<sUû]l Uİİİjİ (_j<a IjjîiS (_ lıJaC.1 ' ■ «aji Uİ 

26. 

: Ben dedikodu yapanların dedikodularını dinlemiyorum. 

.CjUjLîiJI (jjjlij (jjiil V Uİ ; 

27. 

Birisi dedikoduya başlarsa, Dinlemeyip başka şeylerle ilgileniyorum. 

JJ-«U ^ao&ij ^aljuıl y t4.^.)^l\U İAj lij 

28. 

Ya da mümkünse, oradan ayrılıyorum. 

.UÎU& (_j-a __plc.i cUiaji (jSuU Ü] ji 

29. 

Handan: Sen hiç dedikodu yapmaz mısın? 

?Jaâ «Lojaj Cllıi (_J*jSLi ^Jİ 

o 

co 

: Bazen arkadaşlarla yaparız, ama bu şaka amacıyla. 

1 (j£üj UU^.İ ' 

31. 

Geçen gün Savaş hakkında dedikodu yaptık. Çok eğlendik. 

I jjîiS 1.uLLaİjaıl (jlljL-a 4.,a.ı,a.ı ULtâ ^ 

32. 

Biz dedikodusunu yaparken Savaş geldi. Ama biz dedikoduyu 
kesmeden devam ettik, onunla da bayağı dalga geçtik. 

>m\I U*jUj U g » Ua j 4 a ı.a ı\l U*_)U (_)jljU-a ç-Li. 4 a ı.a ı\l 4_ıic- US LaUic. 

_Uisül Ajla 


w 
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33. 

Biraz kızdın değil mi, Savaş? 

dUjl£ (JjiJİ ibLllâ dl^X. J)jl 

34. 

Savaş: Kızarım tabii! Benim harika arabamla dalga geçiyorudunuz, 

neymiş; benim harika arabam külüstürmüş, arabayı satan adam beni 

fena kazıklamış falan filan. 

CLûlS AjÛİ^jİI ÜİLa (jjjjd)>c.Jpl 

. IİA (j-a ç. ( _ 5 dı jl ojLluJ! 

35. 

Sen olsan, sen de kızarsın, kızma mısın? 

?<_U^n'ı V a_idaiLLm Ldaji dui Ja u£İa-a djJli. ji 

36. 

Handan: Haaa.... senin yeni eski araba mı? 

Âiiıjı^. dLjLiuj Ja ...11a 

37. 

: Eski değil, eski değil, döküntü, döküntü!!! 

!! !<jli3 t<jlâj diuu] tÂ-aj^a diuu] ; 

38. 

Savaş: Hadi, hadi! Siz benim arabamı kıskanıyorsunuz. 

JUa La 

39. 

Bu arabayı satan adamı zor ikna ettim. Bir ara satmaktan vazgeçti, ama 

ben ısrar edip sonunda " kırmızı Şimşek'i" satın alabildim. 

dujjk-aî LÎ (j£]j iojjİ] (jc- ûjLluJI ûİA ^jİC-L ı_£ÜI 4 duüll 

" JjjLI" ^Ijjaı di»kini 
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40. 

: Neee! Bir de o külüstüre isim mi verdin? 

ÎİuUj! 1^ L^i Llu.1 r-nUr.l Ja llliu • 

41. 

Allaah! Bu konu bizi daha çok eğlendirecek galiba. 

^)jİi£ü jîiSİ UaOLalm IÖ& ı_ iİc-SM ^*^11 

42. 

Hemen Süleyman'ı arayıp haber vermeliyim. 

. 4 (jLaJİuü 

43. 

Handan: Neden özellikle Süleyman'a haber veryorsun? 

?(j<-rvŞ/Ll (jLajiuJ 1^)1^. (^şJajû !İLa] 

44. 

: Çünkü eğer Süleyman'a söylersem, bu haberi en kısa sürede 
bütün İstanbul duyar. O haber ajansı gibidir. 

£İ_üVt 4 İI£j (JİLa oOa ^jj-aâU (Jj ^lxa-s ^ajoiİui Iİ& (jLulud Olilâ lil ‘ 

LO 

'■'fr 

Savaş: Erkan yapma! Ona söylersen, ben yandım, o üstüne bir sürü 

hikaye ekleyip millete anlatır. 

< _ utail] 4-ıK-v\l ^jlc. i _ »'■>»' lOİU 40lkjİ2J Uİ 4<î oiık lil Sjtâi ^ 

46. 

: Ehh! Yetenekli çocuk, haberi süslemeyi biliyor. 

d-°>j tjl *—!a_ijI \ 

47. 

Savaş: Ben yandım Handan! Bunların dilinden kurtulamam artık. 

jVi o*j «i'ı/yA 4..U.Uİ ^jJsllujİ (_j] IjloiU oiıâji^l Uİ 
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1. 

Can: Dün Ankara'daydım, hava harikaydı, caddede yürüyordum. Bir 

mağazanın vitrininde bir ayakkabı gördüm. 

■AsJ (jJajC. pljü. CIiAALİü _p jLoJI ClûS ilajlj (jlS ıe_j£j) ı"li£ jjjıxsVl-J 

2. 

: Aldın mı? 

3. 

Can: Hayır, almadım. 

4. 

: Neden beğendiğin bir ayakkabı almadın ki? 

(_^ÂÎI pİAiJI liLa] ■ 

5. 

Can: Çünkü ayakkabıyı satan mağazadaki satıcı kötüydü. 

.^ûîl j>"^' <^3 ,*jLj (jV 


T . 
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6. 

: Ne yaptı? 

?(_Jx3 !İLa ; 

7. 

Can: Benim beğendiğim ayakkabıya alaycı bir şekilde baktı, "gerçekten 

bunu alacak mısınız?" dedi. 

" (5JİUIİI1 (Ja Üi." Jlij u-vr-İ ^p^Luı JSjuü 

8. 

: Allah, Allah! 

!<İ!1 <İİI: 

9. 

Can: Bana sorarsan, böyle bir satıcıyı çalıştıran iş yeni yakında iflas 

eder. 

l-aj^İü! ^3 jjjikı <^âjjuı ^jLJI Iİ& Jla _11_ âiâ_jA]l J-aaJI (jlâ ‘^”^1 “< lij 

10. 

Ben aynı ayakkabıyı müşterisine böyle davranmayan başka bir 

mağazadan alabilirim. Oradan almak zorunda değilim. 

_c£ÎliA dluJ j (J-aLsUJ V (_j-a (jjıâj ^ Tl^.a) Iji 

11. 

: Tabii ki mecbur değilsin. Böyle kötü satıcıların kızdırdığı 
müşteriler gidip başka mağazalardan alışveriş yapıyorlar. İşverenler 

çalıştırdıkları elemanları kontrol etmeliler. 

(jJİluJI 4£.IÂ]I ^ya ı. U^-ıâ'l *•" 1>m ' i 

.ÂLsUJI t- ll ^jic. i— .La-j -( _5 

12. 

Bazı işverenler bu dediğimi yapıyorlar, sadece şikayet olursa, 

ilgileniyorlar. 

■ ÛJ* 4 ^ ) lij Jaiâ tAIİİ3 a*J 
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13. 

ama bazıları sadece şikayet olursa, ilgileniyorlar. 

4_)1£jui 1 il (jj-algJ Jaââ ■ >>» J 

14. 

Can: Eee... elemanıyla ilgilenmeyenler müşteri kaybeder. 

(jjJlİâj ...4_ıjj 

15. 

: Geçen gün bizim Biraderle geziyorduk, o bir tişört almak istedi ve 

sevdiği bir mağazaya girdik. 

4_ı^l 1 llkjij 1.^ç-ljjaı Jİ^jl Ul (Jj~-tVı US ^,>ıl.ali ■ 

16. 

Mağazada biraz tişörtler baktıktan sonra biraderim bir tişört beğendi. 

1 ■ 1 _ la£.i ^)Vi.a\l fj\ (j-asu o^aLuui ^ja 

17. 

Tişörtü almak için bir satıcı aradık, bütün satıcılar bazı müşterilerle 

iglileniyordu. 

tjjb jîl (_paa_u j_jı,a'ig -a 1 ^l.a*v ‘ .j^» '-»ali pljjaı (_J^I (j»a LtjL (_jc- \ n'vi 

18. 

Sonra bir satıcı dikkatimi çekti, biraz kızgındı ve müşteriyle tartışıyordu. 

£-a Jj Vlj (jl^j ç. ( _ 5 jui]I 1 u^ılc- (jl£ tLsûlj jlfil lilL Jlaj 

19. 

Müşteri yirmi tane Tişörtü raftan indirmiş, hâlâ raftan tişört indirip üstüne 

tutup deniyordu, satıcı da kızıyordu "baktığınız tişörtlerin hiçbirini 

almadınız, hâlâ raftan tişört indiriyorsunuz, beyefendi! Lütfen istediğiniz 

rengi, modeli bana söyleyin, size yardımcı olayım!" dedi. 

4_ılc. 4 x j.s-i i j (. —(j-a 1 (Jl jy (jtSj t<—İ^)ll Cy* 1 >^>l.a4 (jjjjJûc- Jjjl 

\ ciJ j V j (jl^.a'ğll ^ja Lî jiiij İ^AijuiLi" (JlSj Luialc. (jl£ L>ııi 

!"ıi3^c.Laj'İ jillj (jjlilj 


ü 
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o 

C\J 

Adam cevap vermeden mağazadan çıkıp gitti. 

.4jLşJ ı»_ıAİj __plc- 

21. 

Can: Yani bazı müşteriler de satıcıların mecburi hoşgörüsünü bilip 

çalışanın sabrını taşırıyor. Bu da doğru. 

liiaji Iİ& jl *.ş-> ^-aLuûJI LkiaJİ ) (jl ı_£İ 
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1. 

Eskiden şehir içinde toplu taşıma araçları olmadığı için bir yerden bir 

yere gitmek isteyenler kendi arabalarını kullanıyorlardı, eğer arabaları 

varsa, tabii ki! 

(jlS-a (jlS-a (j-a l_)IaÂJLj (jl£ 4 <İ)Aa]I (JiLİA <_jij (JjLjij ıLÎliA (jSj C n~\ LajAİİ 

j^Lİallj tllIjLbai ıLÎliâ (jlS IÂI t4^<aLL]l (jj-aA^Jjuü 

2. 

Eğer arabaları yoksa, akraba, komşu veya dostlarının arabalarını alıp 

onların arabalarıyla gidiyorlardı. 

.^jjLluü (jjjAÂ j ^iliLu*al jl jl ü^Luaı (jjÂ^İj l^jlS İCjIjLluJI ^ IÂI 

3. 

Gidecekleri yer yakınsa da yürüyorlardı. 

A_ıl| < —Â^juj li) 1-kJaül 

4. 

Çok eski zamanlarda değil, otuz beş, kırk yıl önce şehir içi taşımacılık 

için fayton kullanılıyordu. 

(_j-a ^»AÜjj tlijlS Lale- ji ji (jj 4 .m-a-y (Jjâ (Aut n (jjjJ -^-a 

m Â İjAaİI (_J^İA (Jliîl (jLafri 
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5. 

Faytonlar taksi gibiydi. 

m "üjş^İ\ ’âjljjaı (JİLa ClûLS 

6. 

Parası olan ve bir yere gitmek isteyen beyler, bayanlar ve aileler bir 

fayton çağırıp kapılarına gelen faytonla istedikleri yere gidiyorlardı 

"parası olan" diyorum. 

<j jc. (j jc- ûluij ljjl£ CjIaluJIj l-jIaİJIj o^LuJlj JLalI ••o 

(JjÜİ (jISlaSI 4-a^lall 

7. 

Çünkü o zamanlar fayton çok lüks bir ulaşım aracıydı. 

.İAa. a^klâ (Jİj <Llujj ClûlS dlâjjl ■‘üV 

8. 

İki atın çektiği araba, arabayı yapan ustanın hünerine göre ve arabayı 
yatıranın istediği gibi süsleniyordu. 

L- ..o AjjJ IaİjSj (JjjLuj ı. !>«**> I^İJJ jj *1 (jt^j tjjjjL-aü. 1$fa. ■ aJ 4j^)C 

9. 

Çeşitli motifler rahat koltuklar kullanılıyordu. 

4âiÜ^a i—âjlâkJjjj ^c-lLa]l ClûlS 

10. 

Fayton şimdi nostalji yaşatmak için Adalar'da kullanılıyor. 

jJpJI a.lâJLmJ (j lW\l Ç.L 12 J (jVl 

11. 

Adalar'da motorlu özel araç kullanmak yasak. Yalnız resmi kurumlar 

kullanabilir. 

1^-aİAÜoil ^liaİLuL) lAAi.j 4_UUJ0 J >]I LİlVISj]! 4İLu!j ^tjlâjLult 
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12 . 

Ne güzel! Arabaların çıkardığı gürültü, İnsanın kulaklarını gizli gizli 

yoran şehir uğultusu yok. 

JSjuü (jjjlil! (jlil ÂjjJuJI_jı j tdıl ^■ ><" Ijı-a^ 

13 . 

Keşke İstanbul'un içinde de uygun bazı yerlerde aynı uyulama 
yapılabilse, ne kadar güzel olur! 

I!>1 l-a*s (j ' ■ u 4 _LujL1a]I (_jSLa^l ^^3 liiajî (JjAİİajujl (Jjjİİ (jjillaJ ^jSuai Clu] 

14 . 

Bazılarımız toplu taşıma araçlarına binmekten hoşlanmayız. 

Jİ-J! JjLüjj jşc- JtâjjVI A )y x i V iLa 

15 . 

Hatta nefret ederiz. Özellikle belediye otobüsleri çok kalabalık olur ve 
bu kalabalık otobüslere binip inmek bize işkence gibi gelir. 

oİA (JjJpllj <La^.lj-a (jj£j 4j.Aİİ]l ds^İLi. La-luı V (jiü 

,L (JİLa Uî ^gjlj «La^-iJ^I 

16 . 

Özellikle çok nüfusu olan yerlerde sabah işe gidiş ve akşam eve dönüş 

saatlerinde otobüsler çok kalabalık olur. 

^^3 CİL/lsliıJI cA 1 Jj 1 4_aAİİ]l o^jİiS (jSLaV^ LaJjoi ^ 

. 1 *La2kJlJ>^ Clılc.LuJI oİA 

17 . 

Otobüsün ön kapısından binersiniz, eğer ineceğiniz yer yakınsa, 

yandınız! Otobüsün orta kapısına ulaşmanız zor. 

<_la_L^a]l (_^a c5^- 1 ^ ‘tjjjiî 4_ı]l (j^lJjöLuı (jlS lilj c^_ s -aLa'^l ÂislaJI ı_ ıLı ^_ya q j.T» 

__La-uj jV ^ ÂAâL^-l! j 


Tl 
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18. 

Çünkü koltukların arasındaki, ayakta yolculuk edilen boşluktaki yolcular 

omuz omuzadır, onların arasından geçip orta kapıya ulaşmak zor bir iş 

ve çok fazla kişiyi rahatsız etmeniz gerekiyor. 

(_JaJ ı^ya ag in jjj-a]! > lüS 4c. Cll! ^)<aJâ]l -AclLalI (jıj *■ VVı (jV 

.S.İJ.İC. j_uaLâ.jJöl 4^lj JLuiâj j_jl lIİİİC-j \x ,.o JaC- t— ll .gjj 

19. 

Öyleyse, ön kapıdan inmeniz gerekiyor. Ama bu da yasak! Allah'tan 
bazı otobüs şoförleri mantıklı ve ön kapıdan inmenize izin veriyorlar. 

UiaJİ IİA .(^j-al-aVI L-jIjİI (_j-a (JjJjiîl i-*!) \c l.l£& (jlS 1 i] 

^^-aLa^H ı_ iLlîl (_^a (Jj^lİLı (_j_^-ajaü ^^İliLa (JSjuü ds^/lâL^JI (ji JâaJI (_j-aj 

20. 

Şimdi gelelim dolmuşa! 

jojı» 4 \°ıl~v\l U_jc-J oVl 

21. 

Diğer bir ulaşım alternatifi olan dolmuş çok daha iyidir. 

4_aJlİlî\ CİLİLualj-aİl 4İluij ^n» ) 

22. 

Çünkü yedi sekiz kişilik olan bu araçla çok uygun fiyata taksi konforuyla 

yolculuk yapabiliriz. 

ojLluj 4aJ j İAŞk L.Luıl ı<a 4İj^j 1 j^ajİj q) (j^alâ.jJöl 4_liLaJ jl 4 *JjuJ (j^-aj 4j^/ 

ı 

23. 

Sekiz on yıl önceye kadar Chevrolet, Dodge, Plymouth gibi geniş. 

Konforlu, havalı arabalar kullanılıyordu. 

4_ı]j^)İiij (JlİLa S^p.lâj 4^j^a CİJİjLlui ClülS ^IjC-i 4_ûLaJ jî ojjujc. (Jj5 


Y V 
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24. 

Bu arabalar İstanbulluların gözbebeğiydi Şoförlerin de gözbebeğiydi, 
durakta beklerken bir bezle tertemiz arabaları tekrar tekrar siliyor, bunu 

yaparken büyük bir gurur ve mutluluk duyuyorlardı. 

jUaSil La-lic. 4İİ i—LLa. Ldui (jıVıl mili ,jjc. ojfl j j-iiLad (jjc Îjî dlljLujJI ûÂA dûl£ 

c£İ]Âj A JÛC. j 4Allâj <ÜajİL) j£üj l^jl^a dlljl-LuJ! ^juaaj (jj-ajâJ 4_lü-a]l 

_o j4j£ oAljtjujj j'S.g j 

25. 

Tabii bu arabalar doksanlı yıllarda çok yaşlandı ve trafikten men edildi. 

jjjuıîl ^ja düdâj İA2*. 4-ajAİ3 dia. 1 ■ d Aİ3 dûl£ t "il■ .n\l dll^luı dlljLujJ! oÂ& (jlİ ^ ıl-ılLlj 

26. 

Dolmuş taşımacılığı nasıl başlamış, biliyor musunuz? 

?ojı» 4 W ~v\Lı JlaliVI İaj <■ (_Ja 

27. 

1929 yılında ABD'de başlayan ekonomik kriz bütün dünyaya yayılmış. 

^ j-a-ş dljdlil o Aadall dsLı'^j]! ^ H Y H ^»Ic. ^ 4jAlıS! 1 <LajVl 

28. 

Tabii ki, her zaman ki gibi Avrupa ve Türkiye'ye de uğramış, İşte Bu Kriz 

Dolmuşçuluğu Doğurmuş. 

duail (j-a ‘LajVl ûÂAj tldui LlSjJj Lljjjl d l'İ'vl LaJİA _jA La£ l 

29. 

Bu global kriz ülkemizi de etkiledikten sonra Eminönü'nde lokantası 

olan Aşçı Halit'in de işleri bozulmuş, lokantasına gelen müşteriler 

azalmış ve bu yüzden kazandığı para çok azalmış, sonra aylarca çok az 

müşteri gelmiş. 

ı_ ı-yl ..o Idajî Aİld. (jLaC-i dlj_jAAj İdaJİ 1_3 -İ^Lj ‘Laj'^M oÂA djjjl (jl A*J ^ja 

tl g -y ijj JjÜJI İAa> dldaidil İA$Jj ^jda-a]l AİAC-I dldaâiül i_jjjİLal 

ûA*J (j^a lA^. (_ilİ3 AAc. 


YA 
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O 

co 

0 zaman Aşçı Halit lokantacılığı bırakıp taksicilik yapmaya başlamış. 

Bir müşterisi onun taksisine aboneymiş. 

4j^a.i ojLluj (jjjj ıL^jLuıl 4 ıg o (Ja*j İAjj ^C.1 )-».a\l ^tıla 4 ıg >a jJİA ^UUaJI iLÎjj 

31. 

Halit onu sabah işine götürüp, akşam getiriyormuş. 

. pLuus 4 j j (J-aaJI 1 u^ı l]li 

32. 

Kısa bir zaman sonra bu müşterisinin de işleri bozulmaya başlamış ve 

işleri bozulan müşterisi bir gün Halife "benim işlerim de bozuldu, taksi 

lüksünden vazgeçeğim" demiş. 

llliJ Jla 4jLaC-l ^)^&lla]l J^AİJİL LlaJİ jLaC-i 1İ1İİJ oJ) 4 ^j ojjâ 1*J 

ojLluj 4_i&1İj (jc- ^İViLu iLuiaji ^gJLac-l 

33. 

Müşterisini kaybetmek istemeyen Halifin aklına parlak bir fikir gelmiş; 

müşterisine "Aynı yöne giden üç müşteri daha bulalım ve ücreti 

paylaşın" demiş. 

(_jjU j 4j!jLs ^jic-jîiajl" 4j^jJ>] (_Jl£ iAjua^ a 4jl_J ^^ic- ^3 tn 4j_jjj a j\ juıi c—ic-lj jjâJI illi 

IjjiaLaüj oL^j'İl (jjılj 

34. 

Halifin bu fikrini müşterisi çok beğenmiş ve kabul etmiş. 

(jâljj IjjİîS 1 ^ r - i oİa illi Sj£â 

35. 

Böylece İstanbul'da ilk dolmuş taşımacılığı Eminönü - Nişantaşı 

arasında başlamış. 

^^juıliijLuujj (_jjj La (Jj illajoıl ^^3 o^)iâ 4 \°ı\ \Lı Jij 4_ılac- (_Jjl Clıllj llS^k j 
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36. 

Dolmuşçuluk 24 yıl izinsiz yapılmış. 

,4 ı/ı-\j L«^C. (jjjjoıC. j 4jujI û^ıâj^a]l ÂlâlaJI 4 ıg -aj (_JaC- 

37. 

İstanbul Belediyesi 1954'te dolmuş taşımacılığına izin vermiş. 

\ H & İ ^»Ic. o^)i» >^ı\l 4 \k\ ~v3lı (Jaill 4 ı\,ac. _î 4 (JjdLajaı! 4 jJj dia .±Â 

GO 

0° 

Sonra Eminönü- Nişantaşı hattından başka yüz elli tane dolmuş hattı 

olmuş. 

.^Uiljauij jijdajj Jaâ. oy)x 4İâlaJI _3 ^)â.l 1 İrs (j_jjjı/sâ.j 4jL« c£Îl_i& ^ u<^l .iaj Lolâ 

39. 

Sirkeci ve Beyazıt arasında. Kadıköy ve Pendik arasında v.s.. 

.£l 3I liLduj jSLplS (jJlj (jjjLa 
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1 r < 



1. 

Hepimiz hayatımızda bazı planlar yaparız, bu planları 

gerçekleştirmek için de bazı hazırlıklar yaparız. 

oi& ^ 13 Vl ıjAj tl jjl l~s l" ll lılr\xıll ı £_uiajJ ^jJaj 1 x ia~\ (jaJ 

.ıHll-MlC.^! j_ya*_J 

2. 

Ben üniversite sınavına gireceğim yıl lisemizin müdürü bizim için sınava 

hazırlık kursları düzenledi. 

ULuıj-la jj-la U1 lc-1 t^gjt-alaJ! Jİ 4_ı3 >m (_£İ]I ^»laJl ^^3 

3. 

Bu kurslarda okulumuzun öğretmenleri ders veriyordu. 

ç-UaC-Lj (jl^ dlljj.l]l oi& 

4. 

Bu kurslara iyi çalışan ve üniversiteye girmek isteyen öğrenciler katıldığı 

için öğretmenlerimiz çok iştahlı ders anlatıyorlardı. 

^ lıa ıllıljjl]! ûİA a-lıaJl ı_l^UalI (Jai ^ja jJ-i^ t 1» ■* i (jjjjlll Uj*aia-« IjilS 


_4jt-aLaJl 



PLANLAMA YE HAZIRLIK 
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5. 

Gerçi o yıl bütün son sınıf öğrencileri çalışkandı ve üniversiteye girmek 

istiyordu. 

4 xx,\ ~v\l (jjAjjj çiljül lİA jı\Xa j^İc. (jjjoıjAj (_L-£i]l i LİÜa ^ 1 

6. 

Biz de öğretmenlerimizin anlattıklarını can kulağıyla 

dinleyip her şeyi öğrenmeye çalışıyorduk, verdikleri testleri evde 

çözüyorduk. 

(Jj^Aİl li£j iç-^uı 4İ^)*-a] IjSj lij-aİ*-<s 4jjiuLa (jJI lijiLı <■" '■ Lj£ 1 •.sı il jpj 

7. 

Lisemizin düzenlediği bu hazırlık kursları sayesinde ben dahil doksan 

yedi arkadaşımız üniversite sınavlannı kazandı. 

lijlİJU-ai Qjx.ı..iüj 4.»_Lm jlİ tl Vni.ij.la IfrLaJâj tlll OİA L>^J 

.Ul ç-ig nj Uuâ 4 j»,al >\l 

8. 

Sadece sekiz arkadaşımız kazanamadı, onlar üniversiteye gitmek 

istemedikleri için derslere fazla önem vermiyorlardı. 

a] (jjjj-li! ûjjj£ 4_lûAİ 1 j3i» i jAj t jl j\ n-0 (j^ ljjSxjj a] jya ■LıjLaİı Jaİ3 

9. 

Hafta sonu da arkadaşlarıyla olmak için kursa katılıyorlardı. 

(jl (_J^İ j)-a j)Jj 1 ' IjilS UiaJİ jJjujVI 4_)l£İ ^ 

10. 

Babalarının maddi durumu iyiydi, ticaret yapıyorlardı; onlar da 

babalarının işini devam ettirmek istiyorlardı. 

^Jc. JâiisJI 1 jJaJİ ia^)\ Vl\l JLaC-lj jjj-ajİ) tl-lış. j)lS 

(JLaC-l 
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11. 

Öğretmenlerimiz bize yalnız ders vermiyorlardı, aynı 
zamanda çeşitli tavsiyelerde de bulunuyorlardı. 

4 çti-y-all irfVıil (_j m 1 IjjlS Cllâjll dili ti Uh j v°I ç-UaC-Ll 

12. 

Bu sınav döneminde planlı olmamızı tavsiye ediyorlardı. 

. jl 1 IİA dılI iJtva (Jxuu 1 

13. 

Onlara göre sınava hazırlandığımız bu dönemde hayatımızdaki en 

önemli şey sınavdı, ama günlük hayatımıza da mutlaka önem vermemiz 

gerekiyordu. 

ı AjSIjIIj <j£]j J U^İJutlaıl Sjjâ İvilin ^ çiAİ ylSjLu^^ 1 (jli lİâj 

_Ldaji 4_ı^a^ı!l 1 jjl \ \ 4_iaAİ ç-Llac-] 

14. 

Örneğin, sınav yokken yaptığımız aktivitelerimize devam etmemizi 
söylüyorlardı: futbol, basketbol, voleybol oynamak, arkadaşlarla 

buluşmak; kafeye, sinemaya gitmek, ders kitaplarından başka 

sevdiğimiz türde kitapları okumaya devam etmek gibi. 

ı_ iUc. Ç.Uİİİ Igj 1 _İa3 1 yiU.V'i llıic. ı _4ji JIİL4! (Jjxui 

\jjjj3İ£1I ç-a ç.lal!Vl t'âjjUa]! ojS t^LuJI t^^all 'âj£ JlİLa 

t_il£Jl lJöIîj t_u£İI oç.ljâ 4JL<alj-« tLuluJlj 

15. 

Evet! Öğretmenlerimiz bunları yapmamızı söylüyorlardı, ama bazı 
olumsuz alışkanlıklarımızı da bırakmamızı tembihliyorlardı. 

.IdaJİ 4_ıAuJI llihlc- (jJaaj tiîjÜ (jlj (jjgfjj t^j^-J 1 LaUİj U^ala-a ^İî l^aju 


rr 
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16. 

Örneğin, bugün yapmamız gereken ödevleri yarına bırakmamamızı, 
oyun oynamaya dalıp derslerimizi unutmamamızı, sohbete veya film 

seyretmeye dalıp yemek yemeyi unutmamamızı, gıdamıza dikkat 

etmemizi söylüyorlardı. 

^C. iLLujjjJ lüUuüj L-jlxWI &JlâeJI J] li£jJ ^»^C- iJlİLal! (Jjauj ^jJc. 

ojjjjJaj !^jl£ (Jjlilj lljljjuüj aLilI o^aLuu» jl ^ <— 

17. 

Bazı öğretmenlerimiz yememiz gereken ve yemememiz gereken şeyleri 

bile söylüyorlardı. 

l- ı>jV t- ı>j 1 ^jl£ Uj<aİ*-« o^ x ) 

18. 

Bir sporcu çalıştırıcısı gibi. 

(JİLa 

19. 

İşte böyle! Sınava bizi böyle hazırladılar ve sınavı kazandık. 

jl_ıü.^lı lla-a-jj jl_ıÜ.!ilî l-iSİA 1 jA lAj 

o 

C\J 

Değerli, saygıdeğer hocalarımız da bizden daha mutlu oldular. 

l_La jİi£! pİJlajjj IjjlS LaiaJİ iLa. j 1 i La£ 


rı 
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1. 

Altan: Dün çok eski bir arkadaşım ziyaretime geldi. 

i_s^ ç-La>. ;£)U]| 

2. 

: Nereden geldi? 

Çç.Lş. (j^ıl \ 

3. 

Altan: Polonya'dan. 

(_j<a ı^jLJİ 

4. 

: Ne yaptınız? 

?^oLtâ liLa ; 

5. 

Altan: Biraz havalimanında sohbet ettik, sonra arkadaşımı kalacağı 

otele götürdüm. 

_4aâ ^akı ı S_jjoi t-^i tiüi Jbu i jj\ ^3 ^Lıiâ 
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6. 

: uçak yolculuğu yapan İnsanlar genellikle yorgun olur, dinlenmesi 
lazım. Otele götürerek iyi yapmışsın. Yarın ne yapmayı planlıyorsunuz? 

.İla. dJlİl t<ıdLâ o^jâLauı]! ; 

?1^c. 4j ^Uaü -jjUUVı liLa (jAİİlI 4jiâj La-lic- 

7. 

Altan: Arkadaşımla o gelmeden önce yaptığımız plana göre bugün 

Dolmabahçe Sarayı'na gitmeliydik, ama maalesef gidemedik. 

i(_jjdAİ_ıLa]jJ jj.rTL^ı 1 _iIaİİI liılc- (jlS 4_Lıa-a <_]jâ ^'<1 j lii lAİÛxdaj 4Irvll lİâj 

.L-jUİİI < —ibaJ^U J 

8. 

: Neden gidemediniz? 

?ı _ jUjJI (j j* ildi. ■<* al IİU] * 

9. 

Altan: ABD'nin üç ay önce seçilen başkanı Barak Hüseyin Obama, 

Türkiye'yi ziyaret ettiği için bazı yollar kapandı. 

£y* (AjJaîl ı» 1 djilc.) t ^)3-di (Jjâ <_lâdİAİl LaLlji (j ima. dîljLı 

.LAjj] 4jjIj j 

10. 

Başkan bugün Dolmabahçe Sarayı'nda bir toplantıya katılacakmış, 

toplantı bittiği zaman yollar açılacakmış. 

Ladaki ç-lgdil dic. JjjUl dj■ j ijjjjAİüLaijJ ^ Ic-ldial j»jJI <-_âj^uı 

11. 

: Eee... Toplantı bittiği zaman saray turistlerin ziyaretine 

açılmayacak mı? Turistler Sarayı ziyaret edemeyecek mi? 

ojLıJ) İ ja (jSdu ? C UJI ojLıJ)] ^İİluj Ja g 1 1) La-lic- ...'djj ; 

9j. dâ\l 
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12. 

Altan: Maalesef edemeyeckler. Yapacak bir şey yok. Yarın açılır. 

İAc- £L$âjjaı 4 Aa.jJ^ 1 (_Luı^M 

13. 

: Arkadaşın Türkiye'ye geleceği zaman neden onu uyarmadın? 

Niçin bu ziyaret bittikten sonra gelmedi? 

ûÂA A*j (j-a (4 lÂLa] ?Lı£jj 4‘n-y.a Allâj tiİÂjAı^a 4 jlL lÂLa] ; 

14. 

Altan: uyardım, ama onun için bu iki gün en uygun günlermiş. 

_4İ^J (j^a L . ıjt>ajJI (jlÂ& P :Û^' 

15. 

Bu küçük tatilden sonra ülkesine dönüp üniversitede gireceği sınavlara 

çalışacağı için daha sonra gelmek istemedi. 

La-lâ £ ( _ 5 ^-a]L) ı _IC-jj çiij 4 » A ~s\' ^1 JiLAj «—İjjüjj ûAİJ A_j*J ı_ijjaı u.oq\l oÂ& A*J 

.Ali!4 jüjIjA]I (j-a A*J 

16. 

Yazın tekrar gelmesini söyledim, o da" mutlaka geleceğim" dedi. 

" ı—ijjoı Aj£Ü]Li" Jli l_Aajl tc_<u^ı\Lı oj-a ^Lı (j! 4İ AAİâ 

17. 

Bu defa geleceği zaman haderleşip bir gezi planı yapacağız. 

LaJâj lnU-vMI , (_pxuı oj-a]l oAA 

18. 

: bu iyi olur. Ben geçen yaz Ispanya'ya gitti. 

LüLlujİ ^^iAaLaJI i-_Lu-all AluAÂ Ul Aü. (jj£jjuj IÂ& • 
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19. 

Gideceğim zaman Madrid'deki arkadaşlarımı aradım, onlar "senin 

gelmeyi planladığın zaman Madrid'de AB Toplantısı olacak" dediler ve 

iki gün sonra gitmemi tavsiye ettiler. 

4_lâ dLsj-iÜ cllâjll " Ijîla t-llj-la ^ ^lİA^aL] ClL^aJİ diâj 

.(jLajj Jl*J ^ 

20. 

Ben de öyle yaptım. Rahatça gezdik, eğlendik. 

l.lKJALult J <^.1 JJ lj] d \\s^ IJi£a Ldaji Ul 
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ı ..Ijıfm 

SERVİS FİRMALARI 

J S 1 4 lt T^ 

T* a i W X 

jiav 

44 AÂJI 


1. 

Okan: yeni aldığın mobilyalardan memnun musun? 

?4jjjİujl 1 Aj-laJ! dılftl İja jjjjoi -a Lİûi (Ja ;£)1£jİ 

2. 

: memnunum. Mobilyaları alıp ev getirdikten sonra dolabın montajını 

yapan eleman kazayla dolabın kapısını çizdi. 

L_)İJ (jlAİJ (J-alc- f lİ (JjjİAİl (jl dllİiVl Cllıjlill .jjjjou» \ 

3. 

Okan: Eee... sonra? 

^ju . .4_yJ 

4. 

: sonra mobilyaları aldığım mağazayı arayıp durumu anlattım. İlk 
görüştüğüm kişi "tamir edebiliriz, merak etmeyin tekrar boyayıp cilalarız" 

falan dedi. 

<1L)IÜ >1ı (Jji Jla j CA!^\ 4_Lû dujİuıl (_£İ]I CllL-aJİ . 1 *J • 

" ûj>» im Jjiâj V xjia2mj" 4 _jLoi Laiâ 

5. 

Okan: iyi. 

.Aıa. ijlSji 


r, 
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6. 

: iyi değil! Ben dolabın kapısını tamir etmelerini istemedim. 

Ul M-iıa». ijjjJ ; 

7. 

Mobilyayı bana satan satıcıyla konuşmak istedim, telefona çağırdılar. 

Ben ondan müdürüyla veya patronuyla konuşmasını ve bana yeni bir 

dolap kapısı göndermelerini istedim. 

ji ı ! 'vw"\l ı"u'U Iji (—ijlgJl ûjC-J CLİllİİ'^l ^ ^lı £jUI CllJji 

,\AjA^. 4İİ jâ. l_>Ij jij L- )~vl ..o 

8. 

Onlarda hemen gönderdiler ve montaj elemanı gelen yeni kapıyı taktı. 

.JuAiJI l_sU]I l. jlj ^la jji]l ^^Jc. °^uıji 1 >^ıjl ^a 

9. 

Okan: Hımm... iyi firmaymış! 

1'â.lıa. ÂSjjui l§jl ; jLSjl 

10. 

: evet, iyi bir firma ve elemanları da iyiler. 

.0.1la. LjaJİ ÂlalaJI j*\l j o-İla. ASjjoi ^^A ; 

11. 

Okan: Bazı firmaların servisleri iyi değil. Mallarını sattıktan sonra 

sattıkları malda bir problem çıkarsa, pek ilgilemiyorlar, devamlı 

müşteriyi sallıyorlar. Israrla aradığımız zaman gelip bakıyorlar, ama 

insanı bıktırıyorlar. 

jj.a'ig ) ^ 1 g x ‘il j-s-i) Clsc-ll (ji .Aaj j^ <S£uuus lij .0.1la. dluUİ 1 g’i.a.'i'N ClllSjjuıJI (jJaaj ; jliji 

jj^)]âjjj jjjU Cll2j]l IİA UL^aJİ lij .^aJİÛ JSjuü jöljJ>1l jj jfllmj iljjİiS 

JLaJLı jLaüVİ j£Jj 


E 
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12. 

: Bunlar insanı sinir hastası yaparlar. Malı satarken çok şirinler her 

türlü garantiyi veriyorlar. Ama servis vermeye geldiği zaman servis 

vermemek için elli tane bahane buluyorlar. 

(J£ i j ç-liU £JJ pljji 4_n*^aaJI (jj Aa. i ' 

ık^-ıMLı Ij-ajLı (ji IjÂfc <jl_Lk-sıİ] (jjjL) LaJÛC- dilil .adil 

13. 

Okan: ama suç bizde! Bu firmaları servis vermedikleri zaman şikayet 

etmiyoruz. 

.4-adJİj V Laİâj dl£jdî! oÂA ^gic. <jl£dilj jij ^ (jd jl nlc- diÂJI (j£Jj 

14. 

: kime niçin şikayet edebiliriz? 

? C5 ÜİÜİ ,ji (Jİaj ; 

15. 

Okan: Malı satan firmanın daha üst pozisyondaki yetkililerine problemi 

söylemek lazım. Sanırım onlar çok daha büyük işlerle ilgilendiklerinden 

böyle sorunlardan haberleri olmuyor. Bu tip sorunlar eğer onlara kadar 

giderse, kesin çözüm bulurlar. 

^_iA] (JjjJ .VİİC.İ ASjjuÜI ^jJc-Sn ı _U«-ilLalI (jJjjjüiAİl 4İSju1a]I jjl ı _ 

ı _İjjjj .llSlIÎLs i(J£Lda]l oÂ& ıdL^aj IÂI aj\ ıMI JLaC-^Ll ^-aLaS&V (_]£lda]l ûÂ& (JİLa (_jc- l^Ldl 

. (jjAŞkJ 

16. 

: Evet, ama bir çok firma sattığı ürünün servis hizmetlerini başka 

küçük servis firmalarına veriyorlar. 

.l^-La dLad ^j-aAİLâ dlSjjjâ] 1 g'il Vil.a ^gJaaj ddjjji]! (_j«a AjAaJıl ; 

17. 

Bazıları işlerini iyi yapmıyorlar. 

Aı^. ûiı l.a« i jj■ ><» j 
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18. 

Okan: 0 zaman servis için çalıştıkları firmayı uyarırlar yada 

sözleşmelerini feshedip daha düzgün çalışan firmalarla anlaşırlar. 

ç-lg-j! jl 1 g lj £jlı I^Iİ jjÂai (jj-ajİj La-üic. dıâjjl Iİ& ^ 

“Luı^iLuü ClllS^uı (J-alalillj 

19. 

: Bazı büyük ve küçük firmalar da garanti verip garantiyi yerine 
getirmek için komik şeyler istiyorlar. 

(jl.a^U ç.LlaC-1 ÂS^jJaua a-Lulli ı_ıllalı Lalaüi o^)l» o^u^ll ClllS^juılI (_pa*J ■ 

o 

C\J 

Okan: Nasıl yani? 

21. 

: Aldığınız ürünün kutusunu bir yıl, iki yıl saklamaızı istiyorlar. 

(jj-alc. ji ^ılc. <İljluıl ^tlLall ojj*j jjl (JjAjjj • 

22. 

Eğer aldığınız ürün bozulursa ve kutusuz götrürseniz, bakmıyorlar veya 

değiştirmiyorlar. 

_(_JjA xlî\_J (j^ajİ) ^ ji ^ İûjJjÜI glLLalI (JJaaj lil 

23. 

Ürünün kutusunu saklamak garanti şartlarındanmış. 

.(jLaı^aî! Jajjjui (j-a ojiaJlj Jâlâl^^M (jj 

24. 

Okan: Bunlar biraz da tüketiciler haklarını aramadığı için oluyor. 

(jc- 11 ^ (jjAlI lUİ ^_ya LiiaJİ 1/llk IA& 

25. 

Çok insan formalitelerle uğraşmamak için hakkını aramak yerine bu tip 

mantıksız garanti kurallarına uyuyor. 

^iİ) (jc- Cl-v Al (j-a t4 ll£jAı]l alllç.1 £-a (J-al*lil! (jjıLAl (j-a 

lİA ^jAlaLa (jLa*ia]l 


Ü 
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26. 

: Belki bizim bilmediğimiz bir mantığı olabilir. 

Jjlaia IİA (jj^J (jl LaJj | 

27. 

Okan: Ne olabilir ki? 

28. 

: Ürünlerin kutularını saklatarak ağaçları koruyup çevreyi korumak 

istiyorlar belki. 

,ı“ '1 -v'i ı.a\l plâ^j (j-a 4 İu]l cs - ^" _j\ 4jL<i2>. (jjAı^ı Laj^) ; 

29. 

Okan: Eğer öyleyse, bu çevreyi korumak için saçma bir yol bence. 

4İuSI ^İC. ^Jââla^aİ] 4 â lâ. ■ ■' Igji iıiüiS j-aS/l (jl£ı lil 

30. 

Kutuyu geri getirene on lira indirim yapsalar, yani 

on lira geri iade etseler, bence daha başarılı olur. 

. L^LaJ jîiSi tdıljJ ajAc. ojlc-l lil (_£İ tdıljj] 'ijJûc. Cjj >>>-•> i lil 

31. 

: Bu fikrini bir emaille bu firmalara gönder. 

-C 5 İjjj£]I ^>jc- CjlSjjaJI dİa ojSa]l oİa (J^jî ; 

32. 

Okan: Sence bu firmalar onlara gönderilen bu tipemailleri okuyor veya 

dikkate alıyorlar mı? 

,j-a oİa J <ıljj ji dılSjjjö]! oİa İjİj (Ja 

33. 

: Bilmem. 

.fkî V :û4 


£T 
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1. 

Güreş sporu tilin ülkelerin kültüründe şu veya bu şekilde vardır. 

. ^)k.lj j| (JSjuü ^ l.a'N 4İtâli ^2 4c. jL_£aAll 

2. 

İlk çağlardan beri insanoğlu güreşir, güreş sporu insanın doğasında 

vardır. 

.(jLaü^M ^2 <L-aliLâ 4c- 4^1^ (jl Clua. tp jl >«-ı'n 4jjjuu]Ij ALo 

3. 

İnsanoğlu üç dört yaşına girdikten sonra ebeveynleriyle veya 
akranlarıyla güreşmeye başlar, tabii ki bu bir oyundur, eğlencedir. 

.4xIa^j 4 i*J oİA p i4jl^)âi jl 4 j1jI pjL^aÂÎİj îJI aj t4*jl j >]l ji 4İillİi]l (j*jo ^ (jLuüVI Jlaj 

4. 

İnsan henüz çocukken hem eğlence için, hem kızdığı 
zaman karşısındaki kişiyle boğuşur, yani güreşir. 

(_£İ ti _Laâaiül ull2j LaiaJİj 4 ılm'lll <J^.I £y* 4İ (JjULaII j_uakkâ]l p jLıLı l^jic^a (j_j£j La-lic- 

.p jL-ajj 

5. 

Bu boğuşmada güç ve teknik kullanılır, ama güreşin iyi bir yönü vardır; 

karşıdakine yani rakibe vurulmaz. 

(JjlLaîl ı_ Ijj-âaj ^ İ4c-jLa^alI _î o-ll^. o-lclİ tilliâ (j£Jj tp IİA i ^2 tilnfullj ojİİI ^Akiüü 


£ £ 
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6. 

Bazı dövüş porlarında rakibe vurulur ve zarar verilir, bu sporların 

çoğunun adı savunma sporlarıdır, ama savunma amaçlı olsa bile 

gerçekten kullanıldığında rakibe zarar verilir, hatta sonuç ölüm olabilir. 

^-lâAİl oÂ& çaojjlj t L-liaûj Clllc-jLa*suı]l <_}six ) 

_] 1^-aİAİkİuılj (jlâ 4_ıC-lâA t£UÂ (jlS Qc- 

.4 -y iûll jA Clsj-a]l (jj£Lj (jl 

7. 

Tabii ki, amatör dövüş sporu müsabakalarında rakibe vurulmaz, sadece 

hareket gösterilip puan alınır. 

Jaİâ Lajlj ı_l^_lâ V 4c ûl_jA i" lig il >u.a ^ 

8. 

Güreş çok eski tarihlerden beri Türklerin sosyal hayatında önemli 

olmuştur. 

,4 .al.VİH II Ala ı^îljjbU 4-lC.loLıaJI 4 a 4c. di3l£ 

9. 

Anadolu'da düğünlerde, şehirlerde düzenlenen çeşitli festivallerde güreş 

karşılaşmaları yapılır. 

( ojg ~v.â\'j 4 aVi-v lAlıULak^^-a]! ı^j (JjIjcSM C5^J ^^3 4c. jL^aAlI LİlIç-lâ] ^»lâj 
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10. 

Bu güreş karşılaşmaları çayırda yapılır, bu yüzden bu güreşlere "Çayır 

güreşleri" denir. Güreşte iki güreş tarzı var: 

tdli&j dAc. jL*=us" dile. jLl-üAİI aÂ& ^.ai.İü dûlS IÂ] ^Iİu oÂk kc- jl dılç.la]j 

"Âc- 

11. 

Birincisi ve geleneksel olan çayır güreşi, İkincisi minder güreşi, yani 

olimpiyat yarışmalarında yapılan güreşler. 

«LaULalI dile. _j\ ı_$\ kc. jl jk Âe. jLk-aÂ ^jLuJI _jk j La^Jjl 

.'Lruıjjj'^l djUjLuuJI 

12. 

Olimpiyat gibi oyunlarda yapılan güreş müsabakalarında zeminde 

minder kullanılır, kullanılan bu mindere "güreş minderi" denir. 

a-l^J JlâJ t4_ıxoj]jSn ı llaj^l Lo£ ‘Laliâll kc jL^aÂlI d llğ il >ıı^ (jJbjSfl (^şÂc- aj 

" a^pj^aüJI kc j 4 ■ .d\t 11 

13. 

Olimpiyat oyunlarda kullanılan minder sporcular düştüklerinde veya 

yere çarptıklarında bir zarar görmemeleri için özel olarak üretilmiştir. 

Luılı dİ jjd İJJ (j-aali. (JSıdü 4_ıxa_j]j^l ı_slaJVI ^ 4-adüuiAİI aÂA ^lİi! ^aJ 

(_ jJbj'iH ^Ja_jkuı ji al.llajb<al (_j-a 

14. 

Bazı şehirlerin festivallerinde ve düğünlerde yapılan güreş 

müsabakalarında birinci olan güreşçiye büyük ödül verilir. 

(jdıaj (jjıl^jC-ij ıdllil^j^-a *LalLâ2l kc jl dlULLuua (JjS/l jL^aÂİ] (_£jj£i 2I aJplaJI ^idl 

.(jdJI 


n 
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15. 

Bu festivallerde verilen büyük ödül bazen on bin lira, bazen beş bin lira 

olabilir, yani çok büyük bir ödül değil. 

4 ..i.a's ULıaJj tûjjl îjûİC. ^^A (jLıakVl j oİA 4-a.JsLâll oJpLşJI 

.lSJ^ oJjjI-ş». t —'“■i.)' tgjl l^İ ‘ûjJ <—a^t 

16. 

İkinci ve üçüncü olan sporcu da ödül alır tabii ki, daha az bir miktar. 

_jt.yj.aj toJpLa. -lâ.L LjaJİ 4ÜOj 4 nt''i\t 4jjj-a]l l_l^t ..o L_ 1 C.^UI (jlİ ^llaJLlj 

17. 

Türkiye'de en önemli geleneksel güreş organizasyonu 

Kırkpınar Güreşler'dir. 

LlSjj “ÇalgJlj 4 jAilallil n*»,âlt ^aAİ 4 AİV'i\tt _jt <c.^)t ı.s\t i jm'ı 

18. 

Kırkpınar Güreşleri çayırda yapılır ve bu güreşlerde zeytin yağı 

kullanılır. 

(jjİıJjtt alııj) alile. oİA çiAÜjUj ^ _jl.at>>.al' 4£. ^Uû 

19. 

Güreşçiler tepeden tırnağa zeytin yağı île yağlanır, böylece güreş daha 

zor bir hale gelir, çünkü güreşçi rakibinin kolunu, bacağını, boynunu 

kolayca tutamaz, elinden kayar gider. 

t£İ]Âj 4j*İ t4_lj» _jİ&i Kc. j\ >^ıx>\t ^ u^a't t^A j t_jâUâ^/l Jjjâ CllıJ) (jAAl jL^aiLâJI ^jİ.l 

ı lAİjj ûAj (_j-a İJ&A j i4_uıâl_La 4_lâjj JjLuıj 4İjg jui 1 ı^L.u.a i (jl £'^)L_^a]l A- ' lal - ■' < ^ 

20. 

Tamamen fiziksel güce dayalı bir güreştir ve bu sporda elense çekmek 

denilen bir hareket vardır, bu rakibin ensesinden elinin içiyle sertçe 

kendisine çekmektir. 

l^iâj 4_Jâ^>]t Aiİ 4j£^)a. tilliA 4_iialj j )]l oİA Â_ıjAiİt o_jİÎI ^jlc- LaLaj A/U*j <C. jt ı.s *!ı 

û_jİj ^au^aâJI < _ la. .-'j 4_iâ^)]l a ğt-N 4_aJj ^»İı 


£ V 
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21. 

Yağlı güreşler biraz Roma'daki gladyatör müsabakalarına benziyor, 

silah kullanılmıyor, ama gladyatörler gibi bir ki i kazanıncaya kadar 

güreşe devam ediliyor; güreş bazen üç buçuk, dört saati bulabiliyor. 

^.*ıVnı.n V iLajj C 5 ^ (*- <J1C' p jL-aaj) ClılâjLau» !İUİS <ıdj Clslc. (jl 

JÜ (j>ı« } ^ 4cjL-aAll p jU-üaII J!La 

. dile.Luı £-jjl <— iv-ajj tlılc. Lüj Cls^/tÜ 

22. 

Kırkpınar Güreşleri'nin hikayesi 1346 yılına kadar gider. 

\ V £ 1 ^»Ic- jLajJaAİl <C. jL-saiı 4 

23. 

Orhan Gazi döneminde Edirne'yi fethe giden askerlerden kırk asker 

yolda mola verirler. 

^gic- 4j^pJ 4aAİİ]l ^SLuatîl ppa (jjajjl ^_jâJ iS jtc- (jlAjjl J..OC- ^ 

24. 

Bir süre dinlendikten sonra şakalaşmaya başlarlar ve bu şakalaşmalar 

sonunda iki asker güreşmeye başlar. 

_<C. jL-sudlj ^)£uuı*J! (j-a (jlijl İAl) IİA 4jI^İ ptj>-a]lj (jjjAlj £y* ûjJ3 -li.1 Asu (j-aj 

25. 

Güreş saatlerce sürer, gece yarısına kadar devam ettiği halde ikisi de 

kazanamaz ve yorgunluktan güreştikleri yerde can verirler. 

LaAJla.1 ^aJj (JjİII t. <l>^ıVı«a 4£- jU^aAlI Cll^alml (jjs. ^gİj tdlloLuı oAa] <C. jl (jjSüj 

_Âc- jU-aJJI (jl^-a L- )»MI (j-a ^ ~0 LdaJİ 

26. 

Diğer arkadaşları onları güreştikleri yerdeki bir incir ağacının altına 

defnedip Edirne'ye doğru yola çıkarlar. 

4j^pl ^1 <jjL^al jJj p jL-alıll (jl£ua (jjj dıVİ ^Û3 Aj ^jlâ.V^ıl ^»jlsLıS 


£ A 
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27. 

Edirne'nin fethinden sonra geri dönen askerler o yere geldiklerinde o 

incir ağacının altında çayıra doğru billur bir suyun aktığını görmüşler. 

ç.La o j'n >\~ı i" i~\~İ İÜ& ^^3 j ç-ljİıl Ij^aLui 4jj.il ^iâ Ü*J ûüjIjÜI j£Lui*JI 

.jjİUI JİLa 

00 

C\J 

Buraya ilk olarak kırk asker geldiği için Kırkpınar adını vermişler. 

.le. jüu ja*jj^n 4_ılc- Ijülai ojaİ] li& IjjL^ (jıü]l l çj^kuc- jj*jjVI <_l^i £y* 

29. 

0 tarihten beri Kırkpınar güreşleri burada düzenlenir. Bu güreşlerin çok 

farklı kategorileri vardır. 

Jjjİ]l j«a tülle. jL-aaAlI oü& j li& jLajüaAlI 4e- jl ı-^ı-a .. <lVn tülâjll lülli üüaj 

AaİÜLaÎI 
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1. 

Saygın: Merhabaa, yine geç kaldın Bilgin! Arkadaş bu huyundan 

vazgeçmeyecek misin? 

lı İlâ (jc- C5 isjj Lı İAW<â ^3 

2. 

: kusura bakma, altın almalıydım, birkaç kuyumcuya baktim, 

sonunda buldum. 

d l,Wjj Cll'^)A lî dl^jlâj tll&i (_£jldi j_jl l_ LiJ y ■ 

3. 

Saygın: Ne altını? 

ÇILla l_i&L ;^jjuluı 

4. 

: Yakın bir arkadaşımın çocuğu oldu, ona bir altın takmam lazım, 

bunun için. 

t a \ t a e 

dül Lİ^İ Cy* ‘tjA j (jl ı_l^j ı_ ijLdil ^ u^ii • 


E 
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5. 

Saygın: Niye altın takıyorsun ki? Para da takabilirsin, biliyorsun, değil 

mi? 

?ıLİ]L£ 'j.'\İ ' Clüî iLjajİ (JLail (J)l\aM c^İ'l^.al ÎLiAİ ‘Ljü3j LLal 

6. 

: Ama iyi arkadaşa para takılmaz, iyi arkadaşlarına, akrabalarına, 

altın takmaksın, eğer maddi durumun iyiyse, tabii ki. 

i ı _ IjlSyij ç-lİAi-abU ı _ iaLİI Ç.I.1Aİ ^ » ılı cS/La 4j (jgiaj y ‘ 

ıilx*iaj (jlS lil 

7. 

Maddi durumun iyi değilse, onlara da para takabilirsin. Seni anlarlar, 

sadece geldiğin için memnun olurlar. 

<_İ 2 kl (_j-a IjjjS-Luıj ttilâjım JjİilI ^Jİ^Aİ t^Vı^-a i tİAü. ^)JC- (_£.iLâ]l lilajJaj (jlSı Ijlj 

.Jaââ liLjjâ 

8. 

Saygın: yaa... kardeşim, ne kadar sosyal kuralımız var! Altın veya kağıt 

para, ne fark eder? Yok, illa ki altın olmalı. Bu altın neden bu kadar 

önemli? 

(jj£j yi (j£u«jy La i4jJlİ3 (JİJJİ ji l_iAİ İlip] 4jc-Laİ2kyi Lİll^laJI (j-a i ( _ s Aİ ..!Lj 

?j^âîl Iİ$j Lo^-a L_iAİ]l Iİa LJ La i 

9. 

: bu tip sosyal kurallar sadece bizde yok. 

<■ imai Lui jj y <jc.L aleyi ciıLLül oLa ■ 

10. 

Bütün dünyada farklı sosyal kurallar var, Afrika'da, Asya'da, Avrupa'da, 

Amerika'da ve Avustralya'da. 

ISjj-ai (_ 5 ^J Ljjji csÂ? tluıl LS^J LÜLl^âi c 5 ^ i4_âiiPa 4_jc-Lalş>.) Lİll^lc- ^aJlaJl ^l.a-% PİliA 

_U]| jlujl 
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11. 

Her kıtada, daha da daraltalım; her ülkede veya her şehirde bazı 

davranışların farklı anlamı vardır. 

ı" llıS jLuJI A A-y-all <Liı.la JS jS Al JS ^3 JL& i jjS! j ■ -^'<4 <\j i'âJÜ JS 

12. 

Bir çok sosyal kuralın anlamı her yerde aynıdır, ama bazı sosyal 

kurallar kıtaya, ülkeye, şehre özgüdür. 

A n-al -s (jjA 4_ıC-LalA^I ÛC-I jâJI j_ûa*J (jS]j i(jlS-a JS 4_ıc-l 

ji öAIIj töjlillj 

13. 

İşte bu kıtaya, ülkeye, şehre özgü kuralları diğerleri anlayamaz, çünkü 

bu kurallar sadece oranın kuralıdır. 

ç»aÜjİi ^c. 1 jâîl oA tl.g a (jAu V 4lı aJIj oAJIj ojliîLı 4j-alAI .üc-ljİ]! (jli IAa j 

I-VqQ 

14. 

Saygın: amma da uzattın! Neyse, altın neden önemli sence? 

?l.ag m i _lAÜI LLa] Aiİjj t Jla. JS ^Jc. iLjaJİ Cil^joıi Cliji (jS]j ‘£)*->Luı 

15. 

: Neyi uzattım? Töremizde düğünlerde evlenen kişilerin başından 

aşağıya para saçılır; Türk Lirası, mümkünse dolar. 

JftJ (j-a (JJIİ^JC-VI ^Jc- jlij ah ?ClU£jJ LLa] ■ 

_(jSxsi lil jAj 4jSj 1]! i^-aAİ 

16. 

Her halde yakında avro saçılmaya başlanacak, çünkü son zamanlarda 

dolardan daha değerli. 

. jVjJI (j-a ‘LA jİİSİ Lij^l 4jV iJjjiİ jjjJ! JİİJ ç.AI alım 
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17. 

Bu para saçma olayı hem düğünü olan kişiye verilen değeri gösterir, 

hem de ... 

Uiaji 4_L«j cjlâjll ı_l~\l >.s*\ .'MI 4_iaAÎ 3Vı 4_L« (JL4I IjlA o^^âj 

18. 

Saygın: Hem de ne? Neyi gösteriyor? 

j )Vl IİL« ?IİLa LıJajİ 4_L«j ; j)*jLuı 

19. 

: Eee... onu da sen düşün! 

11 ^ 1 >. >> L ** y\\ A_ul * 

20. 

Saygın: Altının tarihini biliyor musun? 

(_J& ; (jsuLcu 

21. 

: Bence altın bütün insanlık için bir belaydı. 

^)xa-y (_J^,i ç .'}\j (jlS (jl ; 

22. 

Saygın: Ne demek istiyorsun? 

?(Jj£ı (jl .lıjj IİL# ; jjsjLuı 

23. 

: Altın taç! Hani şu kralların, Sultanların giydiği metal bir şapka, 

biliyorsun değil mi? 

(jjjJİ ı—İ^jaj 4j)jia!iLuJI j tiîjLalI jjlS 4-P-A*-4l 4jtiâ]l tiltı (jl Ai-aâî ^lj]l ; 

telli* 

24. 

Saygın: Eee... Bu ne demek, şimdi? 

?(jVl Iİ& (_5-ia-« l-« ...4.1Jİ 
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25. 

: yani altın çok az bulunan bir metal olduğu için çok değreliydi, bu 

yüzden kralların taçları da bu metalden yapılıyordu. 

LlaJİ jj\ u (jli ı_ UjuJI İA^Jj i’âj-uS <Loj3 IÂ (jlS jAL (jA*-« l_l&ÂJ! (jV ' 

-( jA*-û]l İAA (_j-a ^u^a'ı ClûlS 

26. 

Galiba demir veya bakır veya başka bir metal çok zor bulunan bir metal 

olsaydı, sanırım onlar değerli olurdu ve taçlar bu metallerden yapılırdı. 

^gic- <LaJâ jÂ ^ U^-aV C^jAU (_]£. ı'In A^ljlla (jA*-<s (jlSı ^>^.1 (jA*-a ı_£İ jl (JjjI \ill j! AjA^JI (jl L_Jl*JI 

(jALtAİl ûÂâ (_ 'yA (jl *v nll ClütlLalj AâJC-l La 

27. 

Saygın: yani altın az bulunan bir metal olduğu için mi değerli oldu? 

?<L<u9 jj ^ u^ıi (Jalâ (_) £llü İA^IjLa j)l£> L_l&Â]l jjS? (_£İ ;(j*jLuı 

28. 

Bütün insanlar bunun için mi buna değer verip savaş bile yaptılar. Hatta 

dinlerde bile altın önemli olmuş, niye? 

?IÂL4 tl a L-J&ÂJI ^ u.-ıi (jUlA^/l ?4İ^.İ (ja (JjİAlj <aj 5 4_ıla*j (JjjUI ^t.a'N İA^J (_J&j 

29. 

: yüzıllardan beri altını çok olan krallar, onların krallıkları güçlü 

olarak kabul edilmiş. 

I 

.SjİÎI 4 lsi Ig^ll-a-a L-l&ÂI! (j/a tiİİLaJ ^jlîl ıLÎ_jLa]l CİjjlS (jjimll dlLa Ala ; 

30. 

Tarihin derinliklerine gittiğinizde de altın değerli bir maden olarak 
karşımıza çıkar, altın ilk olarak M. Ö. 4000 yılında Avrupa'da 
kullanılmış, daha sonra Mısılılar tarafından para olarak kullanılmış. 

i e # s s 

ûj-ai] ı lAÂJI ■OVloi i<La_ıâ jÂ (jAa-a 4jl ^gjc. ı 1 &Â]I lil ^JaJjoı Llaji ^tJjLi]! (jLaC.1 IjAc. IÂIj 

1 t t t t 

■ Lİ^ (j-« ^Aİj ûA2>.jSi A*j LaJâj 4 A!^LiaI! (_Jj3 4jujI ^»Ic- Ljjjl C5^ 
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31. 

Tarihteki birçok medeniyette altın önemli olmuştur, Yunanlılar, İranlIlar, 
Mekedonyalılar, Asurlar, Lidyalılar, Sümerler altın değer vermişlerdir. 

j (jjJİj-iLa]! j (jjJjC.V! e lâ 4iâ (j-a ^ 1 a i _lAİ]! ^ u^-ai 4İ 

_*LaJâ L_l&4! ^xaj (j_^Jj-ajjuJ! j 

32. 

M. Ö. 550 yıllarında Lidyalılar altın para yapıp ticarette kullanmışlardır. 

o^)l <\W Uj 4_ua4! ^jİİİI (jjjAaİ]l .£>1x4! (Jjâ (jjm.a's j 4jl„aı..ıı.a'N ^»Ic. j 

33. 

Altının ticaret aracı olarak kullanıldığı ülkeler zenginleşmiş, refaha 

kavuşmuştur. 

t | 

■Laİİ^I CiLoü£! j ç.lj!iî! l^_ıL-a! ojl x4Ü aİlojjS < a 4! l^_ıs ^jlî! (_jl aL4I 

34. 

Türk Boylarından Iskitlerin de altın işçiliğinde ileri oldukları biliniyor. 

LS^ Û_?" a -^' a Liaji (_j-a jAj tdlj'4^ıV!^ (jl ı—ij^joi]! (j-aj 

,L_XSs4l <E.IxlXS 

35. 

Onların M.Ö. 1000 tarihlerinde yaptığı altın eşyalar ABD' de 

sergilenmiştir. 

oAsJLa]! dıLı'^jl! “lıjajjju ClûlS ^£1x4! (_Jaâ 4_Luı <_4! Axa ^cjjIIÎI Ia j)« ^liîl 4_ıaA4! pLxIi£M 

.ÂjSjj-VI 

36. 

Altın insanlığın çok eski tarihlerinden M.Ö. 100. yıla 
kadar vadilerde, akarsu yataklarında ilkel yöntemlerle üretiliyordu. 

(jlp j\\ -}£lx4l (_Jj 3 çile. 4xLa (Jjâ 4,aj.V4l ÂxjLuüV! jj^saaJ! Axa <41.34! jjiailj l_a 4! ^4ji 

. j$4! ûlx» ı."'l u^ıxa Alc-j 
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37. 

Sanırım, siz de Amerika'daki altına hücum hakkındaki filmlerde, 

kovboyların ellerinde bir metal tasla derenin kumlan arasında altın 

parçacıkları arayıp bulunca da ısırıp altın olup olmadığını kontrol 

ettiklerini gördünüz. 

ûlc. j tL_lAÖ]l g a ISjj-al ^ (_>Iajju ^jİÎI ^/lâVI ^ ^jO&Lui LiaJİ ^£jl ^oIİİc-Lj 

(jj-ajâJ 4 jjAa_ı LaOjc-j (jLa^l ^lj£l (Jjt-acl ^ 1 _lAÖJI djLûj^. (jc. ^jjOa-a ç\c. j ç»İAÜujLı ^)Lı]l 

.U&ö 4 jj£ o£llilî 4 jİc- L A 

GO 

00 

Bu ve bunun gibi ilkel altın arama tekniklerinden sonra siyanür altın 

aramada kullanılmış. 

\ 

l_s&Ö]I (jc- t. nVnl! ^ .lûl imli Â_uIaJI i—i&öîl dıLûâjj IÖ& ^l^âJLuıl 0 *j 

39. 

Siyanür nedir? Siyanür metal üretiminde kullanılan bir asittir. 

j)Ol*-a]l r-lli! ^OVİıuı i (j^a-a^ -İlil uall ?.*njl Uall jâLa 

40. 

Bazı bilim insanları tarafından bu maddenin çok zehirli olduğu söylenir. 

<ÇaLaı ’âoLa]l ûÖA (jl ç.Lal*JI (_pa*J 

41. 

Ama aynı zamanda da bazı böcek ve bitkilerin siyanürü doğal olarak 

ürettikleri de söylenir. 

CjIjLlJIj i— i'jim-vII j)-a (_gjtnla <J£jOûj ^İıi Igjl JIİj Liaji 4 _uıâj Cls 2 j]l ^ 

42. 

Bu maddenin bazı kimyasal maddeler katılarak haşere ilaçlarında da 

kullanıldığı söylennmektedir. 

4 _ûl_La_ı£]l Oİ j«a]l (j>i» 1 4 İLjal j)C. CLiI^)i.m j v\\ LjaJİ ^»OÜulJ oOLa]l £>ö& jjl (JlLı 
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43. 

Siyanür doğada doğal olarak varmış, ama doğadaki siyanür doğal 

reaksiyonlarla kendisi yok olmaktaymış. 

A T ' 'I» ti Jjjjla ijf- ûjliâl ^İl t c5 Jt - u ^ a ‘■" u 1 -lul u*\\ 

44. 

Demek ki bu madde doğada zararlı değil, belki biz zararlı hale 

getiriyoruz. 

ojliia ^ya CpJs LaJjj i'âjLla ı"luu] o.lLa]l oi& (jlâ 

LO 

Günümüzde altın üretiminin % 85'i siyanür kullanılarak yapılıyor, doğal 

yöntemlerle yapılmıyor, ancak günümüzde siyanür kullanıldıktan sonra 
çöp siyanürün arıtılıp zararsız hale getirildiği söylenmektedir. İnşallah 

bu doğrudur! 

4jl JIİjj i4_ıx_nla]l £_u-aj İ-IûLluJI i _lAİ]l (ja %Aû ^lljl ^2) IİA ila ja ^ 

IİA 4İ]I «illû (jl ojLla jaL. 4İlau ^ 1 ■.al] lg-al^âJiuj| ^aj AİLluiSI ClLılİj 4_ıSuu ^»lı ^jlalaJI 22âj]l 

1 -ı !•. . 
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1. 

İstanbul'a gelip de Boğaziçi'ni görmeden giden yoktur, sanırım. 

jjİjujjJI (JjjAİa«a o-IAI.A'ui (jjJ < _ lAÂjj JjJİİajujl ( ^JI (_^a liîliA Aji 

2. 

Boğaz'ı görüp de kız Kulesi'ni görmemek mümkün değil, çünkü denizin 

ortasında; Asya ve Avrupa'nın ortasında bir gelin gibi dimdik durur ve 

hem Asya'ya, hem Avrupa'ya tebessüm eder. 

4ju^aILa iJ ojojjIj 4j^ iûllill û.l&Luu» ç»-İC- J ju/ı^ ÜJl&Luua 1 ~ı^xıxı jjc. 4jl LaSİ 

İjjojV çkt. \) Aj 1 4-La ^ IaujI (Jjdj 

3. 

Boğaz'dan geçen büyük, küçük gemilerin kaptanlarını uyarır. 

qm ojLa]l aj\it j 4 ı3ıl ı3 

4. 

Sahilde yürürken veya arabayla gelip geçerken kız Kulesi'ni görmemek 

mümkün değildir. 

.sljâîl ^ 4-J ^> 4 C- ojliuJl-J jl La«li& 

5. 

Gelelim bu kulenin adına! Neden adı kız Kulesi acaba? 

Çûllâll ^uaıl-J liLai î^rjJ' ÜA (sjoi! 


oA 
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6. 

Kule hakkında birkaç hikaye anlatılır. 

CAjK-v\I i^ja AıJudl 

7. 

Birici hikaye bir kral ve kızı hakkında: 

8. 

Eski zamanlarda İstanbul'da bir kral vardı. 

(JjALluiI ISla adliA (jlS (jLaJ)]! ^jbî ^ 

9. 

Her şeyi olan kral büyük ve güzel bir sarayda yaşıyordu, ama hiç 

çocuğu olmadığı için mutlu değildi. 

.Jaâ ûVjl 4İ (_jSj ^1 4 jV Iûj*joi (_jSj (_jS]j j jjjS j (jlSj JS] ISİba (jlS 

10. 

Kral da güzel eşi de bunun için çok üzülüyorlardı. 

(JjIjoUjlj LJsüI ç.Lbüd^Jt IjIS ^ 

11. 

Her akşam Allah'a dua edip bir çocuk istiyordular. Ve bir gün kralın 

aklına bir fikir geldi: 

|o^jSâ bllb! Jb (^jlc- jItv tlıllj _!ilâİ3 1 aç ^ (jb (jbc-^jj 4İ]I (jljc-Aı «iLuus JS blSj 

12. 

Ülkesindeki bütün büyücüleri çağırıp onlardan yardım istemeyi 
düşündü. Büyücüler hep birlikte bir büyü yaptılar. 

. l*-a ^lxa-N ^»15 ,^-bs o-İC-Luia]! i. ^)xa-y ç.lc.^luıb ^)Sâ 

13. 

Bir süre sonra kralın bir kız çocuğu doğdu. 

_bllbl Â_ijJ 4 dı^]j ojla 
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14. 

Bu bebek çok güzeldi, her gün biraz daha büyüdü; hem kral, hem de 

saraydaki herkes çok mutluydu. 

_ al.l»->.« LıJajt j- ^ j tilLaJI .jîifîi ^>jSü t — ûl£ Lİ^ 4 İl». 4 İia2w ClûlS 4_lâla]! ai& 

15. 

Kral bebeğin birinci yaş Gününü günlerce süren ziyafetlerle kutladı. 

_a.lj.lc. jaLjS/ tillall <_JİU 2 J (JjSH lg-4jc tilLaSI 4jjl j»Lajl ile. 

16. 

Kral düzenlediği bu kutlamalara çok kişiyi davet etti. 

lg.ali i t" ıV' a’İ^V 1 ai& (j^al % 1 (_j -a lulall ajC-Aj ıilla]l j»lİ 

17. 

Tabii ki bütün büyücüleri çağırdı, ama maalesef birini unuttu. 

_La&.la.! ( __ s joü ı— Luı^l öSJj taj~vn.il' ^ı.a'v ajC-İJ ^lâ ^ ılallj j 

18. 

Kralın davet etmeyi unuttuğu büyücü krala çok kızdı, ama ziyafete gitti. 

4İLula]l ı lâi 4j£Hj t(Jlğ~i~vV' ajC-İJ (j! ( __ s -uü (_£İ11 tillall j«a C u>ıc- 

19. 

Kral bu büyücüyü görünce onu davet etmeyi unuttuğunu anlayıp Özür 
dilemesine rağmen büyücünün kızgınlığı geçmedi 

< _ulaç. (jl jl-üc-^' 4İ ^l5 Ajl ^c. j]l j 4_ic.1j (jl ( __ s joü Ajî tiljlî j^LuJI liâ tillall (_£İj LaJlic. 

_ ^__ıA 2ü 

20. 

Krala kızının on sekiz yaşında öleceğini, hem de onu bir yılanın ısırıp 

öldüreceğini söyledi. 

_ıHjj-a!ı ı_ Sjjujj lillJtl lgjc.ll; ı_ İjjjj t ja*JI jja jlûc- Aöalİil' ^lij La-lic- ılllj-aj ı_ İjjjj t^lLall Âjjl j] Jlâj 

21. 

Bu kehaneti duyan kral çok korktu. Geceleri hiç uyuyamadı. 

Jaâ ^jJLıüLı ^jjll ^Jaluu çüj ' jjİi£ <- <1 ~v aç.jjj]l aİA tillall £-ajuı Lalic. 
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22. 

Sonra denizin ortasına küçük bir saray yaptırmayı düşündü. 

Jajuıj ^3 1 jı» \ Jlaj LaJâ 

23. 

Saray kısa bir süre sonra yapıldı. 

/aju^ı3 o^)jâ Juu .İLuj 

24. 

Kızını yaptırdığı bu güzel saraya gönderdi. 

_o.İLuı j ■ -*^1 <_]) <2b] (JjoijIj 

25. 

"Artık yılan denizi geçip kızıma ulaşamaz" diye düşünüp rahat rahat 

uyumaya başladı. 

isV (JjjL-ajil ^ıLluU (j]j jj. 1 C- (jLutîllI £-lİaİuU (j] Jlaj" !}ÜIÜ i-llj 

26. 

İşte Boğaz'daki bu binanın adı bunun için "Kız Kulesi" dir. 

"ûlüill (_3 ç-llıll Iİa çijaıl ,jli 

27. 

Bu hikâye şöyle devam eder: kral kuledeki kızını deniz sandalla geçerek 

ziyaret eder. 

.L-JjU]Ij ^^>41 cs^ 4%' > -4\xa\l j-aluü I^^Aj 

28. 

Yıllar geçer kızı büyür, sabahlar kuleden sarayın balkonundaki 

babasına el sallar, babası da ona tabii ki. 

U^]lj ^jİj i Aİjjoi ^ja lâ-lıı ^jli <_s^J töljâîl jjj-aJj 

Ljaji 

29. 

Yıllarca kralın kızının ihtiyaçları sandallarla kuleye götürülür. 

.Vjtill 4 ls^) “Cul l- ıWi Clsl^luJ 
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O 

co 

Nihayet kız on sekiz yaşına girer, babası kızı on sekiz yaşına girdiği 

halde ölmediği için çok mutludur. 

JjuiC. 4_Lalİill _î I.A^. ili» m ûLiâ]l ' j t jjuıC. 4_Lalİi]l ûLÜ]l Lİ^-^ 

. d U i alj 

31. 

On sekizinci yaş gününde kızına hediye olarak çok değerli bir inci 

kolyeyi hediye etmek ister. 

y]yİ]l ya ILac- pİJıAİ Jİjl jdc- (_j»alil!l l^alc. ClLûl LaJûc-j 

32. 

Ülkenin en güzel üzümlerinden bir sepet üzüm hazırlatır ve inci kolyeyi 
bu üzümlerin üstüne koyup ona gönderir. 

IgJ l$Iuıjlj JlâC- ı_û»JI ı_ula i ya l_ÛC- <Luı j u^vvuı ^15 

33. 

Sandalla bu hediyeyi kıza götüren görevli mutlu bir şekilde hediyeyi kıza 

verir. 

öûlstjaı <_JSj SluâİÎ lAlia&ij oi& (JLojjLi l_ÜSÂ]l i_ (-_k]âj-a 

34. 

Kolyeyi görünce çok beğenen kız hemen almak için uzanır. 

Û.1Â.V lAAj dj-la jji]! (_şic- 4_ıl*ll ^ili .yi»\1 oLiA]l LaJûc- 

35. 

Sonra ne olur, biliyor musunuz? 

(_Ja ?dül .laj d t W ULa 

36. 

Söyleyeyim! Maalesef krala kızan kâhinin söylediği olur. 

.dlLalI (j-a L-ldalil! (_jAl£JI 4jll La d1W a ^«Sn £a J 

37. 

Üzüm sepetinin içinde zehirli bir yılan vardır, kız kolyeyi almak için elini 

uzatınca... 

--ı .*ıS»\' IaAj ûLÜİI djda LaJÛc-j tL-il »W <Laı ^3 ^Laı ^jlusu dlliâ y\£* 


1Y 
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GO 

00 

Onu ısırır ve güzel prenses ölür. 

OliıLaj 

39. 

Tabii ki bu halkın anlattığı bir hikaye. 

.(jült oİA £jJallj 

40. 

Diğer hikaye Ovidius tarafından anlatılan bir aşk hikayesidir. 

Jjâ (Jglâc. 4 jI£u^JI 

41. 

Ovidius'un hikayesi şöyle: 

;Iİ£a (jjojAjâji aA 

42. 

Bir zamanlar Üsküdar'da Tanrıça Afrodit'in bir tapınağı varmış. 

<11 _jIOjSjujjI İ\i». a c^lliA (jlS 

43. 

Hero adlı bir genç kız da başka kızlarla birlikte bu tapınakta Afrodit'e 

hizmet eden bir hizmetkarmış. 

..\ı»<all IİA Clsjlj^jâî 4-aAİJ Clslj j )^'^l ClıLnİlI ^»jİj 01ûl£ jjjA <jLuj sllâ ıllllA (jl£ 

44. 

Kız Kulesi de Afrodit'e aitmiş. Hero'yu kuledeki kumrulara bakması için 

görevlendirmiş. 

i al&VI (J^l £y* 1 _Lıİâjj iOluljulı silili ^ jj (jl£ Lalic. j 

45. 

Hero'ya aşkı yasaklamış ve sadece kumrulara bakmasını emretmiş. 

_Jaİ3 ^jLo^ILj »1 Vic-VI l^_la L_liİaj cs-^ - Ic- jİaa (jgjujtll (jl^j 
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46. 

Hero, tanrıçanın emrine karşı gelemeyeceği için kaderine razı olup bu 

kulede yaşamaya başlamış. 

4 k\\ -v-â ^ılaliuiı V 1^-jV Ajtiall oİA ^ (jjlutil Cjİajj I ^ M . >ıaj LİUjJa^) 

47. 

Yalnız bir hayat yaşıyor, kumrularla sohbet ediyor, Boğaz'ın güze İliğini 

seyrederek günlerini geçiriyormuş. 

(JLa^ aA&L^uaJ LİijlSj (Jİ.İJ.Ü ClûlSj t oA^lj oLp>. (jlu»j ClûlS 

.(JgjjJaAJİ 

48. 

0 zamanlar bir gelenek varmış: 

tdUA jjlS ciıâjll 

49. 

Her ilkbaharda doğa uyandığı için Afrodit'in Üsküdar'daki tapınağının 

çevresinde törenler yapılıyormuş. 

^^3 dujJ^)âi ,\\xa J-aC- (_j£ <_5^ AjtJjJalI lal il. ui (jl (_J^İ (_j-a 

Oı 

o 

İnsanlar akın akın tapınağa geliyor; yiyor, içiyor, dans ediyormuş. 

jj (JSIj dûlSj Aik (_jjjLîîI 

51. 

Aşkı bulamayan insanlar Afrodit'e yalvararak aşkı yaşamayı 

diliyorlarmış. 

4 > ^*>3 I jjIlLkj j_jl dujJ^)3İ ^^Jc- ^JaİuıJ 

52. 

Hero da Afrodit' in diğer bütün görevli kızları gibi bu törenlere 

katılıyormuş, sonra kuleye dönüyormuş. 

Clûl£ ^aj Clıpjjâl ^jic- ClıLajlİ]! ClıLıÜll <_&-« ^ bîjluü Uiajl jjj& ClûlSj 

■EjJ» 
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53. 

Bir yıl yine ilkbahar gelmiş, törenler başlamış. Hero yine oradaymış. 

. lAAiJs liîliA CllilS .1 ^Jüilj-aîl ClıİAjj iAjA^. (j-a £1^1 a-lş». 

54. 

Bu yıl Boğaz'ın Avrupa yakasında oturan Leandros adında bir genç de 

törene katılmak için tapınağa geldiğinde Hero'yla tanışmış ve iki genç 

birbirine aşık olmuş. 

ı _â^jUl ^ja ı _ijâlb ^ıLâlI (jjjjjAjU ^^C-Aj Aj*-a]l ı _sliİû ç-lü. ^LaJI IÂ& 

liLââlc. LaA^lS (jLıLuJI ^ n.ol j ls-^ - 1 9^>*jâ ^juılj-a]l ^3 ^Laj^iaj^lî 1 

55. 

Daha sonraki günlerde Leandros her gece yüzerek kuleye gelir, iki genç 

aşık kulede buluşup özlem giderirler. 

(_]£ jULSUll (jla-al^J t (JS (jjjjAjLA ^luLj 4_Alli]l 

■ iİjA? û' 

56. 

Yine bir gün Leandros yüzerek kuleye gelmek için denize altlayıp kulaç 

atmaya başlar, ancak denizde fırtına olduğundan bu defa işi zordur, 

ama o yüzmeye kararlıdır. 

aÂA t4 *vl uall İAfj] 4^-ljÂ Aajj (^j _)AİJ ^(^jij (JjjjjAjLi] (J^l (j-a AjA^. alılÂj 

,4 ~sl jjgJI ^)l*al 4â5Aj 4 l_ Umj 1 j» ..o j-a^l (jl£ oj-a]l 

57. 

Denizde yolunu bulması için Hero'nun yaktığı fenerin ışığını takip 

ederek yüzmeye devam eder, maalesef kuleye yaklaştığı sırada fener 

söner. 

£-a (j£Aj t jjjA 4 M» >«l (jÂJI \ 4 ~vl nu\lj ^yaluU (jlS (_jİ 4Âjjia Aşu 

/âjLLalI f. ( _ s iLajj 4jtkll ^ja 4_jâ L_jjjâ! (_^Â]I l ^3 <— Luı^l 
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Onların aşkını kıskanan kulede görevli bir kişi feneri söndürür, fener 

sönünce yolunu kaybeden Leandros fırtınanın yarattığı güçlü dalgaların 

arasında kaybolur. 

^gilâ. i ojlia]! dnilajl LaAİc. iû^)l_La]l ç-laJaLı ^IÜ i ■* » ] (jj-LaılaJI (jjlalaJ! AaJ (jlü 

1 frÜâlâ. I ^j\\ 4_ljİ]l Jajujj <âJ^)İa 0a3 1 

59. 

Sevgilisinin boğulduğunu gören Hero da denize atlar ve boğazın 

sularında o da kaybolur. 

(JjjjJaAİ! oLls Uiajl Olıâlklj ^ l^-uıali Clüül ua jj-iA ClsO&Laı LaJüc. 

CD 

O 

Bu hikayelerden sonra Kız Kulesi'nin tarihine bakalım! 

joUâlI oaLuü Ujc-0 oİa o*j 

61. 

Kız Kulesi, Asya ile Avrupa'nın buluştuğu bir noktada, Asya sahiline 

yüzerek gidilecek kadar yakın bir taş tümseğin üstüne yapılmış bir 

kuledir. 

(j-a L-AJ^jS (_$ j.W la ûjLuüI ^ jA j iljjjjlj LlujI 4_lakj Aic. alliiJl (jj 

,4 ~vl um 4_Jj (j£u4 4ji UJ Jaiuı 

62. 

İki kıta arasındaki konumu sayesinde dünyanın en değerli yapılarından 

biridir. 

.4,aıs\l ClıLİıia (j-a oA^lj jjliaj cs^ 

63. 

Geçmişi M.Ö. 341 tarihine kadar giden kule, o dönemin 
bir komutanı tarafından eşine anıt mezar olarak yaptırılmış. 

,_g jSLaC. ^Jİİ <_Jiâ ı^ya 1 g LaC- (Jjâ V £ \ ^»Ic- 4jtkll 
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64. 

O dönemde kulenin bulunduğu yer Boğaz'ın bir burnuymuş, daha sonra 
sular yükselip kuleyle Üsküdar'ın kıyıları arasındaki bağlantıyı kesmiş 

ve kule denizin ortasında kalmış. 

oLiaÎI Cliaiü^)! Luâ <—sûl (_jc- ojlıc- 4_ıic- ç-tjj çil (jlSL&II (jl S, ojİÜI tdlı 

-Llujj r- (jjj Cll*Ja3j 

65. 

Komutanın sütunlar üstüne inşa ettirdiği binaya Bizans döneminde ek 

bina yapılıp gümrük istasyonu olarak kullanılmış. 

ç»Jj iaXc£.'^\ 4jLuüLj ^JİİİI ^Iİ ç.UAj ^jİLkiaJ .\)>a'i ^aJ jjJI 

4 ,Cj ^ 4 U-v ^ 4 W>. ,'l 

66. 

Bu dönemde BizanslIlar Saraybumu'ndan kuleye zincir çekip Boğaz'dan 

geçen gemileri kontrol etmişler. 

ojL4l lj-alâj ^ j_ı]l (jjılj (j-4 <LuıluJI ( l'ı mı e lâ ûjjâ]! oİA j!iLâk 

JgJjJax ı^yA 

67. 

M.S. 1110 tarihinde Bizans İmparatoru Manuel Comnenos buraya 

savunmak için bir kule inşa ettirmiş ve adına Küçük Kale demişler. 

IjİÜai IjA ^ pliıj (JjjjLa ^»U .^Lia]I ) ) ) * ^alc. 

. ■ .a] t 4jtisJI 4_ıic. 

68. 

Osmanlı döneminde gösteri platformu olarak kullanılmış, mehter 

bölükleri burada gösteriler yapmışlar. 

çille- ^ajÜj ClülSj if^ys^c. 4 a-eıLaS 4-aİAÜoil ^aJ ^jjLaİiaJI \l ^gİj 

.liA (_yz3j^)C. 


nv 
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69. 

1509'daki depremde zarar gören kule tekrar inşa edilmiş, bundan sonra 

bir fenerle gemilere yol gösterme amacıyla kullanılmış. 

İ- Og 1 l^-aİAÜkül ^aJ t£İ]i .1*J t ) O « ^ ^alc. l" >« 4 »\q\l ç.li) o^lc-l ^aJ LaS 

/ûjlia]! ^)JC- ^jâjoıl] 

70. 

1830 yılındaki kolera hastalığı salgınında karantina hastanesi olarak 

kullanılmış. 

, ı 

ç.Llj Aic. ^ AV • ^alc. 
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SİGARA 

Jl 



1. 

Sigara niçin içilir? İnsanlar sigarayı neden içerler? 

Ça^La-iuıîl ı_ijjoü liLa] ı_ ijjoü liLal 

2. 

Şimdi bu soruya bazı cevaplar verelim. 

Iİa ^^İc- j [— La».i \j_jc-j 

3. 

Mesela bazı insanlar sevdikleri için içerler, bu insanlar tütün ve tütün 

mamullerini severler, onlara göre özellikle sohbet ederken bu tütün 

ürünlerini içmek sohbete bir keyif katar. 

ı_jjjlı (jlâ liâj ı")l>~n.aj £±i]l oİa L-ijdi (jjjUI 

jjjjuJI ı. pUiii dıL^lLa]! oİa 

4. 

Böyle başlayan sigara alışkanlığı daha sonra bağımlılığa dönüşür. 

_UL«j] .1*j Luâ ^Jj^sj İAj (jı-vVîll o-ilc- 

5. 

Bağımlı sigara içmediği zaman işine konsantre olamadığını söyleyerek 

sigara içmek için bir sebep bulur 

£_ıİaluıJ V Iİİ3İ Llluj AaJj ojLajjuJI ı_ ijjoi 4-iâ (jı-vVill dıla^l 

. JaC 
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6. 

Bazı bağımlılarda içmezse başının ağrıdığını, bazıları içmezse sinirli 

olduğunu ve bu yüzden çevresindeki insanlara kızıp onları kırdığını ve 

bu yüzden sigara içtiğini söyler. 

C LLuilI C LUjjJ İÜ a» lll^g i ^ ^ ü jj I^J^Jjûü İÜ (jll^ÜI 

> C < 1Uj.i1! k A )J ^J-üLlİl ^İC« ^JJ) ) 

7. 

Eee .. Bahane çok! İnsan isterse, yüz tane bahane bulabilir. 

. jüi 4 jL« ûlşü A j£^aJ tjjLoü^l Üji İÜ [ojjİS jlic-i 

8. 

Sigara nedir? Sigara kağıda sarılmış tütündür. 

ojLajjüJl (jjjj ^jic- «—SjiLaJI £_ii]l ?(jı-vVi\' jALo 

9. 

Tütünün anavatanı tam olarak bilinmez, ama Amerika kıtası olduğu 

hakkındaki görüşler ağırlıktadır. 

_t^jj-al e jlâ 4ji Aİaİa. ü j! tüliA j£]j tLaLaj (jjıü ^jÜI (jlajA 

10. 

Anavatanı, Amerika kıtası olmasa bile Amerika kıtasının keşfinden 

sonra Avrupa kıtasına getirilmesinden sonra bütün dünyaya yayıldığı bir 

gerçektir. 

^gjj j)i ^JlaÜ f.LaÜ ^l.a-% jjoâjlj liaÜj ^ u^ii Üîâ ISjj-ai aj)\Â (jlaj-ül j)£j 

ûjlâll «—İLulÎSI Jlaj Ljj^jjİ 

11. 

Orta Amerika'da bazı antik tapınakların duvarlarında M.Ö. 1000 yıllarına 
ait Maya rahiplerinin çubukla tütün içtiğini gösteren figürler vardır. 

(_Jjâ 4 _Luj ) • * * JÛ-a LlLül A (ji j^Jâj ^lÜji liîLiA Jula-ül (j >»«} 

.£fj]| l^jlS Ü^LlÜI 
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12. 

Mayalar tütünü tıpta kullanıyorlarmış, bir ya alının acısını azaltmak için 

yarasına tütün sarıyorlarmış. 

oUl*-a]l (Jjiâj (j-a £_n]l j\ lm£ £_n]l LlLalI '^a.*ı -y~ni.il 

13. 

Daha sonra da Aztckler ayinlerinde tütünü kullanmışlar. 

_^_u!_jaİ3 ^ l^a.'ı-y'nı.ıi Laisui Jlaj Laiâ 

14. 

M.S. 470 veya daha sonraki yıllarda Mayalar, Amerika kıtasının çeşitli 

bölgelerine yayılmış. 

ISüj-ai ojlâJ 4jalü^a (Jjjalia L)La]l Ijj^ûllji 4İLi.!iÜ! ji j!^lxa]l Jlaj £V • ^Ic. 

15. 

Tütün de onlarla birlikte yayılmış tabiî ki. 

.^fiîl ^Jt-a jjuojl ^3 ^ 

16. 

Daha sonra tütün Amerikan yerlilerinin yani Kızılderililerin ayinlerinde 

kullandıkları çok önemli bir materyal olmuş. 

. ■ nj'aU ji (jjjSjj-a'iM (jlSjuJI 1 g-a-lklL^J İAşw 4 aç a o^La £_iı]l (jl£ i.l*J La^â 

17. 

AvrupalIlar, Amerika'ya geldiklerinde tütün içmeyi yerlilerden öğrenmiş 

ve Avrupa'ya götürmüşler, ama Kızılderililer tütünü dini törenlerde 

kulanıyordu, AvrupalIlar zevk için kullandılar ve çok hızlı bir şekilde 

yaygınlaştı. 

Ij-aAÜujl cs-^l lAjAâklj l^Jj-al Ijç-Lş». LaJÛc. (jl j j 1 

_^jaılj JjUaj ^ n«-»i j İAŞk laJ^jjoı (jtSj 4jtİaiS A^aAâJiml i4_ıij.}JI ClTİl ğl-y^/1 


\M 
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18. 

Kristof Kolomb, Amerikan'ın San Salvador adasına ayak bastığında 

yerlilerin ağzından, burnundan duman çıkardığını görmüş, daha sonra 

bunun tütün olduğunu öğrenmiş. 

(jU-Aİl jjAliLuı (jLuı A» ..o LaAİC. (jjılxs^lj£ ^)âjlLa.l^)S 

(jlS 4jl ıLİÎÂ a*j ^Ic. i ı\~y.al' (jlSuuJI 

19. 

Kolomb'a yerliler tarafından kendisine hediye edilen tütün yapraklan çok 

ilginç gelmemiş, ama bir isim vermek istemiş ve yerlilerin tütün içtikleri 

sazdan yapılan borunun adını bu bitkiye vermiş. 

(j! Aİjl .^Laü&^/U Ia^. ijiLı (jSj (jlSjuJI (_Jj 5 (j-a <1 <LaALa]l ^ıi 1 l (Jjljjl 

^ujjI j^jj. ı\*y,a\' (jlSjuJI 4_LLAj p d )\ n\l IÂ& Lajuıl 4 ı)-ı» i 

ö 

C\J 

Yerlilerin tütün içtikleri borunun adı "Tobacco". 

" İÜÎ!" 3 A (jjjla.^'1 (jlSojJI 4jjdü (_^ÂJI ^liîl ^jujI 

21. 

Bu zamanlarda tütün Avrupa'da bilinmiyordu. 

IÂA LjjjI cs^ lâj^>*-a (jSj 

22. 

Mezapotamya ve mısır'daki medeniyetlerde de dinsel törenlerde bazı 

otların yakılarak tütsü olarak kullanıldığı bilinir, ama bunların tütün olup 

olmadığını bilmiyoruz. 

d-Tjl ^ jj-v ı\l vl-sh.n j. ^^ jjjj La A^Ls dll^)LdüJI 4ji ı_âj^)*-a]l Cysj 

_l*Jü (jlS IÂ) La i—â^)*j V LiifÜ İL_jLuiC.'^I (JJTİ. (jc- 4_iLaJI 
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23. 

Kolomb'dan sonra Amerika'ya giden Vespuci, Macellan, Cortez yerliler 

gibi tütün kullanmaya başlamışlar ve tiryaki olmuşlar. 

£_n]| i ljl.li jxaj]j£ ,l*j (jA IjjAİ (jjill jjjjSj jjjgu3 JlİLal 

. (_jjj>aAxı 1 j*v u.-ıl j 

24. 

Tabii ki tütünü Avrupa'ya getirmişler. Romane Pane adında bir piskopos 
1518'de tütün tohumunu Ispanya'ya getirmiş ve Ispanya'da tütün 

üretimine başlanmış. 

İAjj ^ û ^ A ^Ic- UiLua) £fi]l JjÂj (jü (jLajJ < k^jodi L- )\> .Ljjjji £fîJI IjfLş». £fL3lj 

.LûLu,ıj £ii]l ^lüj] 

25. 

Ispanya ve Portekiz'de kullanılmaya başlanan tütünü 1559'da 
Portekiz'de Fransa elçisi olan Jean Nicot, Lizbon'da görmüş, gördüğü 

tütünü dikmiş ve Fransız Kraliçesi'ne bu bitkinin kurutulup bazı 

hastalıklar için kullanılabildiğini söylemiş. 

olj Ujlfmj £İi]l çiİA^luıl 1 ^»Ic. ^ jjîuJI dijfLıi (jla. 1.1 

Aral’ıVnı.ı'j AjLüLsI) (j£uu CllLûll IİA (jl A-uat^İlI AÜUI ClJlÜj olj j jj tAjjiZJ 

26. 

Kraliçe bu bitkiye çok ilgi göstermiş. 

.CjLuII I^j 1.1a. 4-alg-a Clûl£ 

27. 

Daha sonra Fransa'da tütün üretimine başlanmış. 

.Luıj^jâ ^lljj İAj i*j Luâ 

28. 

Fransa'da tütüne önce "Kraliçe otu" denmiş, daha sonra Jean Nicot'dan 

dolayı "Nikotiana" adı verilmiş. 

.ClljSoj (jla. -J Ajluü "ULjjjSjj" AİLİaII" oj>» (JjV 


vr 
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29. 

1828 'de içindeki maddenin özellikleri bulunduktan sonra da bu 

maddeye "Nikotin" adı verilmiş. 

".(jljjSLıiII" 4_iic. Jjilaj (jl£ o^La]l (j-ajU-üi. ^gic- jjİiaJ! «İ*J t \ A Y A ^Ic. ^gİ 

30. 

Avrupa' da tütün tüketimi hızla artınca spanya, Portekiz, Ingiltere ve 
Fransa tütün üretiminden para kazanmayı düşünmüşler. 

(_yİ2k Loü^jâj IjÜİaJjj LjUuı) i4c. jjuü tjjjjl ^ £İi]l liÖ^İuıl Ajijj £-« 

^l3il (j-a 

31. 

İlk olarak Amerika kıtasındaki sömürgelerinde tütün üretimi yapan bu 
ülkeler daha sonra tütün üretimini Avrupa'nın güneydoğusuna, sonra 

kuzeyine yaymışlar. 

iLijjjl 1 _Sjla. ^gJI £-n1l ı"ı\Vı CjI^)a*İüİa]I 'İja JjV £-n1l CüJljl <_gj]l dİA 

. JIajİİI ^gJj 

32. 

Macellan tütünü Filipin'e götürmüş, Portekizliler de Hindistan, Çin ve 

Japonya'ya götürmüşler, yani dünyanın büyük bir bölümüne yaymışlar. 

ı_g I ijj\AA\j ^gjj Uiajl l^Jâj ^aJ t^ulall ^gJ) ÂâJ 

33. 

Sigara denen bu zararlı nesneyi bütün dünyaya Amerikan yerlileri mi, 

bu Avrupa ülkeleri mi, yoksa bu nesneyi üretip eklamını yapan ve milyar 

dolarlar kazanan sigara firmaları mı yaydılar? 

f-lsül ^gâ a^)l *v Hail £(_gjuill IİA ^ja (jlSüj-aVt -j i ala. (_jl£joı]l lillljl Ja 

CİjI^LiLö c_jjaıSj^ a», \ uaiII ^ ök& (_]a 6^11x11 


V £ 
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34. 

Ya da sigaralı sahneleriyle yetişkinleri de, çocukları da sigara içmeye 

özendiren sinema filmleri mi? 

jlâ_^allj jj i» W ı\\ ~v >m\I i ijjoı o^IALuu» ( _ s ic- Lai-boıll ^lâl UiaJİ l^jl 

35. 

Siz ne düşünüyorsunuz, suçlular onlar mı? 

?(jj jj-İAİl c£Üjl Ja ^Üİ liLa 

36. 

Yoksa hala bu bitkiyi üreterek para kazanan ülkeler mi? 

IjlA (jc- ^ ı>~ı ClJIJjLa (Jj.JI (jl 

37. 

Bazı ülkelerde tütünün zararı çok çabuk fark edilip yasaklanmıştır. 

* 

oj_uS <c. jjjU ( Ajj]I jjİJââ S$j j]n~s JSİİ (jİAİJI (j>ı* i 

38. 

1575'te İspanya da ve Kuzey Amerika'da daha sonraki yıllarda sırasıyla 
İngiltere'de, Japonya'da, Almanya'da, Avusturya'da, Rusya ve 1657'de 

de İsviçre'de yasaklanmış. 

LliUaJ^jj ^Ijll! AjllÜİI CİJİ_jluJI ı^J ^ j 1 ° Vo ^ LijIijuj] ^ 

_ I^jjoü^jo) Li-îajl 1 "l ^ V ^Lc. l u.i j 1 ).üa ıll^ Lijİ-JIj (jLıLJI^ 

39. 

Tütün kullananlara büyük cezalar, hatta idam cezaları verilmiş, çok kişi 

ölmüş, ama bu kadar büyük cezalar bile tütün kullanımını önleyememiş 

ve daha kötüsü devletler tütünden kazanabilecekleri büyük gelirleri fark 

edip tütün üretimini ve kullanımını teşvik etmeye başlamışlar. 

(j£Jj (ja ClıLa Jıâj ClAjjac. \j!hc-\ t'âjjjS tlıljjâaj £ii]l j^lkluu) l. A »j 

<-_â! jjc-VU ç .jjuj jliSVI (Jj.JI CllİAj Jsİİj £fiîl ^»l-lkluıl ^Juii (jl (j^-aJ ^ C1 sLjj<uJI ûİA Jla 

A ^l^âJLuilj £jj]l ^lljl j <■"*j £_nîl ^llil (_j-o 4_ıic. (Jjjk^a^JI ^ıLaioü (_^ÜI J^AÎLi 
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40. 

Osmanlı, tütünü 1600 yılından sonra tanımış, Ingiliz, Venedikli, Ispanyol 
gemiciler ve tüccarlar tarafından İstanbul'a getirilmiş. 

C(jjjjoLiiıâ]l i jüjUajjıîl jLajJlj ojLaJJI Jjâ (ja (JjjİLluiI ^jJI 4_ıli. ^li Jj ^ 1 * * A*_ı i4_ıjLaİİ*JI 

.ûlfuiVl 

41. 

OsmanlI'da 1630'1u yıllara kadar tütün yasaklanmış, ama bu tarihten 

sonra içilmeye devam edilmiş. 

.L-JjjuJQ.alLu.il ^tJjlli]! IÂ& A*j j£]j 1 *L V * ^Ic- 4_ljlaİİ*JI Qjjial jj-a^/l ^ £jj]l 

42. 

Şimdi Türkiye'de 19 Temmuz 2009 tarihinden itibaren 

geniş kapsamlı bir sigara yasağı başladı. 

.(JaLa JSalü (Jj'vVilI jlâi. İAj V * * H jJjJ ^ H ^cjjIj Ala IjSjj jVI 

43. 

Haydi hayırlısı! 

! jjAJLj JJULLa Ua 
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TARİHTE ÖNEMLİ ŞAHSİYETLER 1 

S ŞdjLül ^ 4»İÂ âLâ^ 



1. 

Şimdi başka bir tarihe gidelim! 

j Jİ.I £CJjlj C5-!| bjCj 

2. 

13. Yüzyıl. Eskişehir'in Sivrihisar ilçesinin Hortu köyünde doğan 

dünyanın en büyük filozoflarından biri olan Nasreddin Hoca dünyaya 

gelmiş ve dünyaya neşe katmış. 

^ 4İjuıilâ ^aJâc-i piş». .Ü] Jjui & CİAİIİİİI 

^jic. ^ jll (. <a\ >>)'j jı■* ■ ili ^ jl >u]g jjâjjoi Malala 

3. 

Çocukken babasının medresesinde ilk öğrenimine başlamış. 

_4_ıjî AILujIjJ 1* tblâİa (jlS LaAİc. 

4. 

Daha sonra ailesi Sivrihisar'a göçmüş ve öğrenimine burada devam 

etmiş. 

.iİİUa jLuUj^üjİluı 4 JİİjIc. 
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5. 

Hoca, Sivrihisar'dan sonra öğrenimine devam etmek için Konya'ya 

gitmiş. 

_4.a)\aM 4 (_]^J £y* 4-lj_j5 ^_gJI ^i*-â]l c_sAİ ^ ■ a 1 ■'’>j■ a ^ya 

6. 

Konya'da medrese öğrenimini tamamladıktan sonra gölge kadı olmuş. 

.^gjdalİ ^C-Luuı ^ U.-İİ *Lljj5 4 ,a)\*~ı (jl (_j-a 

7. 

Gölge kadı o zamanlardaki stajyer kadı demek. 

.1—SJJ.İİ]! d iVİ djâ_j]l dili ^ydalül !iUâ ,jl£ 

8. 

0 zamanlarda gölge kadılar davalara katılıyorlar ve kadıların verdiği 

kararlan takip edip tecrübe kazanıyorlardı. 

.oldaâll ^lıib (jjjjguSj Uldaa]l ^ (jjSjLuü ciıâjl! dl!i 

9. 

Sonra Kadılık yapmıştır, kadılığı süresince zeka dolu, şaka gibi kararları 
vardır. Örneğin; yemeğin buharına ücret isteyen adama para sesi ile 

ödeme yapmış. 

-* e e js 

(Jjjjo, ^jic. .4İ^)]a]l 4jdûj 4j.l] iel£i]l Aj-laı (jlS 4-dLa. ojjâ ç.U!iij tLjjJall 4 luu Uuâ 

.^»l*Ja]l o^^Lj C. \W )-ı (_£İ]I J^^)]] .Ijİi]! dljA-a ^ i-ıC- i i(JlİLa]l 

10. 

Sonra kadılığı bırakıp Akşehir'e yerleşir, burada çok sade gösterişsiz bir 

hayat sürer, halkın dertlerini dinleyerek ve bunlara üzülerek zamanını 

geçirir, tam bir sosyolog olur. 

t^)Aİ ]\jüW ^_ya 4_j]li.j 4_ll*i] 4Jslİ*jiJ oLli. dîLiâ (jile. ı" n~s jlg d£l ^ jâluılj ç.Ldaâ]l 4 ıg -a dljj Jlaj Laiâ 
(J<alS JSdü LlC-L<U2wl ^ ^^ ^ u«-iİ j idili] Lİmllıaj (Jjl'v]' (_]SLow> ( _ 5 JI l*>aİmi 4liâj ^^-daâj 
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11. 

Halk Hoca'ya derdini anlatarak rahatlar, derdini anlatan sayısı gün 

geçtikçe artar, Hoca artık derdini anlatanlara nükteli cevaplar verir; hem 

derdini anlatanlar, hem de bu sohbeti dinleyenler hem güler, hem de 

düşünür. 

fM W LaJûc- (j 

LjaJİ 1 .>) il j J£LuLûll ( jLaj^ai . >. j 4_Loj t —,q\ 4j£j]l£ V j\-«. ^Jaaj ^ U^ıi J 

12. 

Hoca kadılık yaptıktan sonra Akşehir'de sosyolog ve psikolog olur. 

OM ■‘■A' tgİ (_5 ( _ s £-Laİ^.I çülc- 4 ıg o 

13. 

İnsanlara şakayla gerçekleri öğretir: İnsanlara kendilerini öğretir; 
yaptıkları yanlışlan nükteyle yüzlerine vurur, büyüklük taslayanlara 

bunun kötü bir davranış olduğunu öğretir. 

~g M Ja^lj ^Jl*âLı ı_ı j01 j ilOaaj i (jjjlill (JjjULüJ! (JjjUI ^laj (jlS 

_ç.^gjoı (İA (jl (_yLuı^)ia*âAİI tdiljl j j iAjSoll (jc- 

14. 

Hoca herkesi sever; kötüleri bile, ama onlara nükteyle ders vermekten 

asla geri durmaz. 

.Luı^>g il InC. 1 (jc. I-İJİ (—İâjjj V 4_iSÜj tjjjjjjoJ) yja, ı_ la-j ^ia-âîl 

15. 

Mesela, bir gün Hoca'nın hanımı annesine gitmiş, Hoca evde yalnızmış 

s^j (jl£j tlgj^Slj ^1 du&i dili ( JlİLalI (Jaiui ^jJc. 

16. 

Günlük işlerini yaptıktan sonra evine gelmiş, akşam yemeğini yemiş. 

.ÛÇ.LÛİC. (Jjljjj (JjdJI ile- ^JLaC-lj ^»U (_jl du ^_ya 
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17. 

Yemekten sonra Hoca'ya ağırlık çökmüş, eşi de evde olmadığı için 

sıkılıp erkenden yatıp uyumuş. 

. IjSoi aljj ^yâliuılâ (JİAİİJ jul (JjjİAİl Ai^.jJ) (JâULj p\x x>\l ^ 1» )-»\l .1*J (j-aj 

18. 

Hoca horlayarak uyurken gece yarısı evine bir adam girer, eve giren bir 

hırsızdır, 

,1 Iİa lJ^-4 ( j's. >m i) 1 jgJalc. (jl 

19. 

Hoca hırsız girdiğinde hemen uyanır, ama horlamaya devam eder, 

hırsız onun uyuduğunu sanıp evdeki eşyaları yanında getirdiği 

torbasına doldurup kapıyı yavaşça kapatıp evden çıkar. 

Lajli Aji .Vq~i» i i ^)aLuİİ AjSJj i(_j-sıiîl s.Uui t■'' jjâll ^^ic- j 

(j-a ^jiüj ç.j^A JfLj L-jUt ^iâJj (Jjjlallj ^jİLa JfLj 1 g A n'ğ-vll !iLajj Aİj^jJI-J ^alml 

20. 

Hırsız çıktıktan sonra Hoca hemen kalkıp döşeğini ve yorganını alıp 

hırsızın peşine düşüp onu evine kadar takip eder. 

_aJJ>İ/» JjiJj AİLsJj ‘Uİıl^â iiüj ^İC. ^İaJJI (jiagj Û 

21. 

Hırsız evine geldiğinde anahtarınnı çıkarıp evinin kapısını açıp içeri 

girer, kapıyı kapatırken karşısında Hoca'yı görür. 

(i—il.ıll Aİlc- ç-Uİİlj aJJ>İ/» ı_llj A"sUç-a ^ AİJ>1« ç.1^. 

.A-aLai 

22. 

Hoca ona muzipçe güler. Hırsız şok olur ve Hoca'ya "Sen burada ne 

yapıyorsun? Hem de sırtındaki yorgan, döşek ne?" diye sorar. Hoca 

hırsıza "Eee.. senin eve taşınmıyor muyuz?" der. 

li&La liiajîj ?li& liLa tlûi " bUlâ ^la-â]l (JLuij 1.1a. ^».iLa (Jlt dljn^ıı Aİ j 

(Jinj Ja __Ajj]" (j-aill -1 (JjiL Jjjİ cJıLsJllj 
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23. 

Yine bir gün Hoca kahvehanede kahve, çay içip kasabalıyla sohbet 

ediyormuş. 

dlûLaJJj (_^Luı]lj ûj£â]l L-IJjoü (jl£j ^ ala. j (jlS ^)^.l tlllj 

24. 

Yanındaki bir kasabalı heyecanla Hoca'nın dizine vurup "Hoca, bak şu 

yolda giden baklavacının çırağı bir tepsi baklava götürüyor." demiş. 

Iİa jİâji <a” Jlaj ( _ s Jc. ıjj^A 3 (jjJLaJI jlJpJI 

"ûj!ilâJ A j'u/i l_ )\-nj (jjjJalI 

25. 

Hoca "Bana ne?" diye cevap vermiş. 

u" buii ^ı 44 J 

26. 

Adam "Ama Hoca, belki senin evine gidiyordur." demiş. 

li&li LaJj ^İ*J> Jla 

27. 

Hoca "Eğer benim evime gidiyorsa, sana ne?" diye cevap vermiş. 

".îılûi cSİjli U tjtji* J) l^aİj Jl£ |j|» buii ^1 ÇıUİ 
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TARİHTE ÖNEMLİ ŞAHSİYETLER 2 

r gdjUl ^ <wU> âLâ^ı 



1. 

Türk tarihinin çok eski dönemlerine gittiğimizde önemli bir şahsiyeti 

görürüz, bu önemli şahsiyet Dede Korkut'tur. 

4 u^i'Nıuıl' 0 L& j i-LalA 4 u^-y/â y^xrı 4 -o ı.Vİİl j j..^ıa \l ı lAÂj LaAİC- 

.cİJjSjjS AşJ! <Lal^J! 

2 . 

Dede Korkut, Türkler'in Oğuz boyundandır. 

(j-a ^T*’^ (jlS 

3. 

Yaşadığı tarih tam olarak bilinmiyor, ama 9. asır ile 11. asır arasındaki 

bir tarihte yaşadığı tahmin ediliyor. 

^jaılÜİI (jjjjâ]! (_j 4 J La j_plc. 4ji (jxa-v i t4_ıâ (jile ^cJjLi]l ı—İj^ja-ail jjc- (_j-a 

4. 

Yaşadığı dönemde Oğuz Türklerinden büyük 

saygı görmüş ve o dönem Türk hakanlarına akıl hocalığı yapmıştır. 

4_i£jj]I (jÜİUJI _! l-lıu^a (jtSj ıLÎtjlVt (Jiâ y a Laljl^l JjjC- jSH ^ ■''> lg_ıâ jjjlc. 

.cLaıjîl tLÜİ ^ 


AY 
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5. 

0 dönem, Türk hakanları onun öğüt ve tavsiyelerine büyük önem 

vermişler, bazı önemli kararları alacakları zaman ona danışmışlar, onun 

tavsiyelerine göre hareket etmişlerdir. 

IjjlS. LaAİe ojjLulLui! c4jIjLLlLoi!j A Vıl irfVıl ajjjSİ 4_La&S (jlİlâJI idlâjll ıLÜÂ 

_4jLu^3jIİİ laâj 1 jâjn-ı'ij iA ,ag ,a\l dıljljill (jiaaj Û 

6. 

Dede Korkut sadece hakanlara değil, tarihten bazı örnekler vererek, 

hikayeler anlatarak halka da nasihat etmiştir. 

(_j-a ILiajI (Jjjllll ^ı/ıil (jlS Lajlj H _ Loıaj (jlSLiJI ajA-atâ d)j£jj£ AaJ! ı^i (_j£j f J 

^JİLaLM (j^ı* l ç.UaC-1 

7. 

Halk onun anlattığı destansı hikayeleri merakla dinlemiş, sonra 

dinleyenler başka kişilere anlatarak onun hikayelerini bütün ülkeye 

yaymışlardır. 

AİılI ^3 ClıLılSsJI eÂ& jdüj cl^Jliî 4_La^La]l (Jja^ığ i (jalill ^<£LujI 

.(jjj^.1 1§jj j J^lâ. ^y> l^LaSL 

8. 

Dede Korkut, o dönemde çok önemli bir kişiymiş, Hakanlar zor bir 

durumla karşılaştıkları zaman mutlaka ona akıl sorarlar ve söylediği 

şeyleri yaparlarmış. 

Aj (jjÜlij ı Mt ..o ^daj-a ^ (jlâLiJI 1 jjj£j LaAİC- tajÜ]l lillj LS 3 La£-a 1 ..tA> j ıdljSjjS AaaJI (jlS 

La (jAliajj 4ji j A^u (jj-ajİl 

9. 

Ona bilici derlermiş. Bu, bugünkü Türkçe'de bilgin, yani alim demektir. 

(_£ 1 ÜÂA liajAJ 4_ı£j!i]l 4İj*-a]l _4İj*-a ı. l~vl a .o (jjljâJ IjjlS. 

10. 

Dede Korkut'un kerametli bir kişi olduğu gelecekle ilgili bilgiler erdiği, 

yaşadığı zamanda Hz. Muhammed'e elçi olarak gönderildiği söylenir. 

4_ıâ (jile. (ji]l <_ 5 ^ 4jl Jliıj t JiİÛjiaII Jj^. Lmij a ja-a ^ jÂ 1 t-a-L d dij£jj£ AaJI (jlS 

. A-a^-a cs-^ a IjJjui 


Ar 

























** ** ** I i 

öj-oajj <üa ;A_ 43kjjj JlJ&ı 


jjIjJi fjaJt Türkçe Okuyorum 


11. 

Dede Korkut hem ozandı; kopuz çalardı, hem de halka nasihatlerde 

bulunurdu. 

-( jjjUİ] Uâc-I j (jlS lliaji j Ujtc. J IjC-Luı (jlS AaJI 

12. 

Dede Korkut'un hikayeleri 15. Yüzyılda Akkoyunlu 

Devleti zamanında toplanıp kitap haline getirilmiş. 

^ ıVtt ciijSjjS tlıljlSs. ^.a-N j ciıâ^ll Iİa dula jjuıc. (jjj-aliJI 

13. 

Ve kitaba Dede Korkut Kitabı adı verilmiş. 

.dljSjjS .laJI l_)L& L_)UfU1 4 -uu.i.ü 

14. 

Dede Korkut'un dili duru bir Türkçe'ydi, bugün bile anlamak kolaydır. 

Kitapta on iki tane destan vardır. 

j-jjl lia^J 1 g a (Jç ■ ali (j-aj AjtAII dljSjjS 4 jü dülfi 

4 \ a ^ 

15. 

Dede Korkut'un anlattığı hikayelerdeki kahramanlar daima iyiliği, 

doğruluğu öğütler ve daima güçsüzün zayıfın yanındadır. 

jjdil LajIj tldlj 1 dij£jj£ l. ıl’i^ ^ dyjj cisLılfLaJI JUaji 

c_üa_dl]l ı_ûlikJ (j^İLj 

16. 

Dede Korkut Kitabı'nın el yazması iki nüshasından 

biri Vatikan'da diöeri de Dresden'dedir. 

(jdjjjJ 4 ı'i^-a 4 _u£La ^ aJL) 4 jj~i^xa\l dljSjjS .AaJ! dlUa^jia^-a 

17. 

Dede Korkut Kitabı buiki el yazması nüshaya dayanarak hem 

Türkiye'de, hem de bir çok yabancı ülkede çeşitli dillerde basılmıştır. 

CjULj oJuJlC. (jl.lL 1 jJaJİ j ClljSjjS JlşJI L- )\ j£ <c.Uia (jjjLoıVİ IİA ^jic- j 

<âli^a 


Al 
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TARİHTE ÖNEMLİ ŞAHSİYETLER 3 


X ğdjUl ^ 4*Uı âLâ^ı 



1. 

Thomas Alva Edison kimdir? Dünyanın en büyük mucididir bence. 

^^3 ^-jİxa (jJİJJ İİ]I 

2 . 

0 bütün dünyaya ışığı veren kişidir. 

3. 

Yunan mitolojisindeki Prometc'nin insanlara ateşi verdiği gibi Edison da 

insanlara ampulü keşfederek ışığı vermiştir. 

ç. (j-UJI _1 (jjjaüJİ i4_ıjLj^ıll . nVI ^3 (jjjlill _] jLîll ç_y)j )~i ı.a LaS LaLaj 

4. 

Değrli bilim adamları birçok önemli keşif yaparak insanlığa kazandın, 

insanlığın daha rahat ve kolay yaşaması için çaba sarf eden değerli 

bilim insanlarımıza saygı ve minnetimizi göstermeliyiz. 

lijLaLLS iLaljliJ Jâj (jî 1 jjlc. l T ı -^j İo3j 3*JI dile. IjlkVü <jjjuLJI ç.Uc.1 _j ( jjJ) ; iAİa]l ç.L«Jkîl ç»la 

_4_ıjLuij^>Ü ^)İ&I 'âlia. (_j-a (jjL-iall) 
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5. 

Bu değerli bilim insanlarından Thomas Alva Edison elektriği bir ampul 

içinde ışığa çevirerek insan arın gecelerini gündüze çevirdi. 

(_] ı\ n**ı<a ç-jj. ><" ç.Lai*J! lâli (jjjLajj IİA 

. jlgûl! ç. jjJa (jLuu^l 

6. 

Bence bu büyük adam şimdi cennetten bakıyor ve her elektrik 

düğmesine basıp lambayı açtığımız da mutlu oluyor, ama gereksiz 

elektrik kullandığımızda kızıyor, sanırım. 

ç.^ jJajj (J-ii.Jü (JS ^gjc- i Ca^jc- 4 WİI (j-a ^)lâi) ^jVl _j iK\t IjlA (ji 

,'ijjjıia ^a^âJiuıj LaJûc. ı. u>»«i <31 ^âlic.1 

7. 

Hiçbir bilim adamı doğanın gereksiz yere harcanmasını istemez, öyle 

değil mi? 

ÇıilliS (jjjJİ 4p İJ 4 » nJall (jî jsllc- i Ajjj V 

8. 

Edison sadece ampulü bulmadı, daha önce kağıda kayıt yapabilen bir 

telgraf icat etti, ilk gramofonu buldu. 

^jic. (J la. ■ alil | ^l2aluU (—âl^ilı LjaJİ pjl^l Lajlj 4<_İmaj ^Lu-ssudl p jlâj 

9. 

Kişiliğine gelince sadece bilime aşıktı, daima yeni bir 

şeyler daha bulmak için çalışıyordu ve bazen elbiseleri üstündeyken 

çalışma masalarının birinin üstüne kafasını koyarak uyuyordu. 

ULtijj jİiSİ ç.LuİI c- jjİİ*İ] Lajl-S (jlS t.ılall Jjjuılc. 4jl t4, u/r\ >«\lj \ LaJûc. 

Clı'^jlİa .AaJ ^^Jc. 4_ı_u\^) '» . ><l jj 4_jLiİj ^Üj (jtS 

10. 

Böyle bir insana şimdi bile deli denir, ancak bilime bu kadar aşık olan 

insanlar büyük buluşlara imza atarlar. 

^jJc- (j>s l^j 4İ^>*-aİ] (jalsl! (jSI tUjW .a 4âc. (JUL (jVI (jLaüVI IİA 
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1 . 

Bilim adamı İbn-i Sina felsefe ve tıp alîmi. 

_L_lIaj 4 ^Jlc. LİLuı (jjl 

2 . 

980 yılında Buhara'da doğdu. Çok büyük bir zekâya sahip olan Sina 

müthiş zekâsı sayesinde öğrendiği her şeyi tam olarak detaylarıyla 

hatırlayan bir kişiymiş. 

1 1 .'.'i ,jl£ ç-ISÂj ^iLalı LİLuj ^ÜuiSjjjl “Lll-la) (_£ jLij ^ A » ^»lc- ^ 

4İac. bLalS 4„a\»'i i (_J£ d u^lâllLı 

3. 

Kur'an-ı Kerim'i on yaşında ezberlemiş. 18 yaşına kadar dönemindeki 

bütün bilimleri öğrenmiş, genç yaş da din, edebiyat, geometri, 

matematik, fizik, mantık, felsefe bilimlerine sahip olmuş. 

4_Lalİi]l ^aC. ojj-ac. oA^ljILa]! ^t.a'N (jjm ^ Jâi^. ^2j 

*1) jlâllj j 4 mı.Vıg \l j cs^ t-ailc. t- )1 Jull ^yaC- ^^3 t ^yliC. 

Aİoılİll j 
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4. 

Tıp, astronomi, kimya, arkeoloji bilimlerini de öğrenmeye devam etmiş. 

f4c.j ç.l_L<u^]lj tiliall ç4c-j ı _ ıi»]l (_jc- 4-al*j <_İx<alj 

5. 

Daha sonra tıp kitabı "El Kanun Fit Tıb" adlı eseriyle ünlü oldu. 

"_c_ilaîl 4ajuİİj ^ilall AjIjS (J>»j ' JJg *«-a ^ -İ*J Laaâ 

6 . 

0 kitabında sağlıyken ve hastayken insan vücudunun durumu anlatır. 

Lıa-a<a j)j£j LaAİC-j U-iuj-a (jj£ü t-a«ÜC. (jLuıjVI 4_]Ij£ r* jjoü 

7. 

Hasta insanların nasıl iyileşeceğini, sağhklı insanların sağlığını nasıl 

koruyacağını öğretir. 

~ (jjlaâLi_Luj ı_ LlS »1 ~s (JJİİÎI p\x ij i (j jâljtlLujj ı_ LlS 4 >>>l^all (jalill 

8 . 

Tıp alanında birçok keşiflerde bulunmuş. 

ı Jall (JLa^a ^-3 Cillsl V1 (_jxi t—LİûSI 

9. 

Kanın gıda taşıyıcısı bir sıvı olduğunu, akciğerin küçük göğüs 

hareketleriyle çalıştığını, diyabette idrardaki şekerin varlığını ve kızıl 

hastalığını ilk o keşfetmiştir. 

(J_jl 4ji Lafi to^) i» jAj. —»^^Jc- lİ^*^ 4j^>1I Û J JsUl (JjLuJI ^jA (jl t— âJiuSI 

4j^a^)Ü]| ^^l (_£^)£jjJI J_jaÎI (jiaj-a i _ LıîûSI j^a 

10 . 

Hastalıkların mikroplardan geldiğini ilk bulan da İbn-i Sina'dır. 

ı")l ' J l«a]t (j-a LS- 1 ^ (jl <_LıîûSI (j«a (Jjl jA Liluı (jjl 
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11 . 

Yaklaşık bin yıl önce bütün hastalıkları yapan birçok küçük kurttur, ama 

maalesef onları görebileceğimiz bir aletimiz yok, demiş. 

^ CİLm■ *< a j l» ^_ya Aj^bül ı^îlâA ^ılc. ı_â]l Jlxa 4jl (Jlİj 

(_y a 1 Tl^.a~i 4İI V *—İtujVİ £-a <j£Jj 

12 . 

lbn-i Sina'dan önce beyin gibi gevşek ve kemik gibi sert dokuların 

iltihaplanmayacağı söyleniyormuş, bunu ilk olarak o reddetmiş. 

(jlSj u. ll g'i\y\j 4_ )\ t^ı'ı (_j] ^ 1}-»»\l (_JİLa JİLa <4 ..ı'ıVI jjtj JUL) (jlS LİLuj (_jjl (_Jjâ 

. Iİ& (_j-a (Jjl 

13. 

Kitabında her buluşunu öğrencilerine aktarır, buluşlarını öğrencilerin 

kolayca anlaması için küçük özetler şeklinde yazmış. 

1 4 ı_ÖÜa]l (Jgj4aJ a j i» >.s-ı C \\ ı/iNİâ JSjuİ ^jic- l g il£j 4_ltj£ ^ AjIİLulİSI (_]£ <_]İİ) ^15 

14. 

Kitabı beş cilttir. Her kitabında tıp alanındaki buluşlarını 

analatmıştır. 

_^lUl <jL^-a]l 4 jIİLulİ£I r- jjuü ^»lâ 4-ıl£ (JS - Cl)l,'ı\-y.a 4 .m-a-y (j^a 4_jUifâ 

15. 

0 da Nasreddin Hoca ve Edison ile cennette sohbet ediyor bence. 

jA-aai ^a 4_işJI ıJİOİ Vı i Uiajl 4jl 

16. 

Nasreddin Hoca'yla cennette sohbet eden daha birçok bilim adamı var, 

ama onlara daha sonra bakacağız. 

ıJlsâj ^ ^ l\l ^)IâlLuj liiSJj 4(jj^]l ^y^aj p\x x>\l £-a (jjJ,Wİ 1 4 W\1 ^ ^İ*JI (j-a Aj-lbü! t^liA j 
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1. 

Güvercin: Bizim kedi, fare ve köpek hayatlarından memnunmuş. 

.^ıg'ıl (j-a jjjj juu» I jjlS (1 Vu^ıl L- )K\lj ojlâJlj oj^J! ;*Lal avll 

2. 

: Geçenlerde kedi aradı, biraz sohbet ettik. 

bLılâ Llui.Sj.Sj ûj^J! CLlluaJİ SJ^VI ojjİİI ■ 

3. 

Kedi hâlâ Leyla'nın evinde yaşıyormuş. 

Cuj ^ jL/l (jİLmu Cûl£ oj^JI 

4. 

Hem kedi, hem Leyla durumlarından memnunmuş. 

.U^auLaj ,j/i CP C5^4j ûJ^- l' (>« ^ jlS 

5. 

Köpek çiftçinin oğluyla İstanbul'a gelmiş, çiftçinin oğlu üniversite 
okumak için İstanbul'a taşındığında köpeği de yanına almış, çünkü 
köpek onun en yakın arkadaşıymış köpek yanında olmazsa, yalnızlık 

hissedeceğini düşünmüş. 

LaAİC- 4a-a ı_li£]l jl ja]I jjl ı_l^_Luual CİLLa. jl ja]I jJİ (JjLilxuıl ı_li£J! ç-La. 

jjlLLiuİ 4ji jS3j ı_)jİa]l jl£ ı_1İSJI jV c£İLj 14 a A *\\l 4 ujjIj^]I (_J^İ j-a (JjIİİojujI 

,4jjİ j i- ıK\l j£j ^ 1 jj oA^jİIj 


'• 
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6. 

Güvercin: 0 bunları nereden biliyormuş? 

?IİA ı _ ij*j j_jl ;4»»Laaİ! 

7. 

: köpek, kediyle görüşmüş. 0 anlatmış. 

,l$J jLi jA j 0 j$JI ^ ; 

8. 

Güvercin: Eee... Fare ne yapıyormuş? 

?ojLâ]l (J-aaj CllilS liLaj ;*Lal ov İl 

9. 

: köpek çiftçinin oğluyla gitmek isteyince fareyi yalnız bırakmaya 

gönlü razı olmamış ve ona "sen de bizimle gel! Ne dersin?" diye 

sormuş. 

IgJLoij oAi^j ojlill ı^fjj 4_ıiâ <c- jÜaj çü 4*-a l_J£1I t— ll La-ÜC- ; 

".?4)îj La lli^ Ljajî Çlüİ JLu " bUlİ 

10. 

Güvercin: o ne demiş? 

? C5 A Cıllİ liLa ;*Lal av İt 

11. 

: "olur! Burası çok güzeldi, ama burada yalnız sıkılırım, hadi 
gidelim!" demiş. Birlikte İstanbul'a gelmişler. 

1jf.Li.j 'Ml-iAİüI LiA tliA (_£.S^)İaj çiLaıi 11.1a. (jlS liA (jlS-a]l Clıllİ ; 

(Jjjllaojl la-a 

12. 

Güvercin: Allah, Allah! Ne yani, şimdi buradalar mı? 

liA LaA (_İA i» ) liLa İ4İ1I <111 -i a! a N U 














** ** «* i 1 

öjaui AjA ;A_A3kjj j 


jjIjJi fjaJt Türkçe Okuyorum c^l 


13. 

: buradaymışlar "hep beraber buluşalım!" diyorlar. 

" la-a j 1 at UjC-A" liA • 

14. 

Güvercin: tamam, anladım; hepsi burada, ama kedi nasıl gelecek? 

(■ xxaaJI ‘Cu^ tlÂma. ; < L»L*Aİt 

15. 

: kedi zaten buradaymış. 

.liA ClûlS imimi a^l\ ; 

16. 

Güvercin: Nasıl buradaymı? 

?liA ^ ı— iıS ;A_al avl) 

17. 

: Leyla akraba ve arkadaşlarını ziyaret etmek için burada gelmiş, 

kediyi de yanında getirmiş. 

»jg Lmajl îjjJI j j ûjLi^ La c5^l <— aü ; 

18. 

Güvercin: ne zaman buluşacağı? 

Î^Julim -*Lal aVİl 

19. 

: bu akşam. Sultan Ahmet'te buluşacağız. 

A-a^i (jlialojl ^3 C5 İllluj ç.Luuı]l IÂA ■ 

20 . 

Güvercin: Ooo... arkadaşlar! Nasılsınız? İlkinci kitaptan beri 

görüşemiyoru. 

^UUI l ilikli Ala (jl ^ılaluıj ?a.lİAmai lı jjî • A-al <\ll 

^ M 4 i.st\ -y\l 4 jAİ~\. al' Amaâj) 
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21 . 

Fare: Ben çok iyi olduğumu söyleyemeyeceğim, az önce korkudan 

ölüyordum. Siz bu şehirde nasıl yaşayabiliyorsunuz? 

t- dij-aLuj Clû£ (JJâ Jjâ <jS]j jAİ-ı cJjSİ (jl ^jialuil V Ui 'Sjlâlt 

?4 \ i^oîl oİA İJJ* '^“<■11*' 

22 . 

Güvercin: Ne oldu, Fare? 

Çûjli b CLı^i. IİLa ;4»al 

23. 

Fare: Ne olacak, her yerde arabalar var. Az kalsın bir araba beni 

eziyordu. 

ojLluJI ^Vq-wn CûlSj bUa LS Lniu> (jl£ ^ d iIjLluJ! K-"vw w „ (jba -SjLiît 

24. 

Güverci: Evet, araba çok, ama dikkat edersen, sorun olmaz. Zamanla 

alışırsın. Biz hiç zorluk çekmiyoruz. 

^ (jd d3j]l ça <— İjjuij Ia d-Ia .i C(_ 5 J£_njl lil (j£Jj i'âjjİiS dljLubl -< Lal avll 

.dbj»4jl lıı.}} 

25. 

Köpek: Tabii ki sizin için sorun olmaz. Siz caddede yürümüyorsunuz, 

her yere uçarak gidiyorsunuz. 

Ul^ıİa (jlS-a <_J£ jLuJI ^2 (jjjjdı V ^iii ^ja *U£da bJl_İA (JjjJ ' •<—ıi£Jl 

26. 

Az kalsın ben de arabanın altında kalacaktım, sağa sola bakmaktan 

boynum ağrıdı. 

.IjLuüj 1 İbaj dılâjlVI (j-a ^ doll İûjLluJI c" i Vi (jjSLuı di£ Ldul Ulj !iLılâ ıî 

27. 

Kedi: Bence çok trafik ve gürültü olmasına rağmen büyük şehir fena 

değil. 

4-LLui LJjjü] ■‘ÜjJuJI (jlâ JXuJI J 
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28. 

Sokakta bazı kedilerle tanıştım, onlar da kalabalık ve trafikten şikayet 

ediyorlar, ama kolayca yemek buluyorlarmış. 

jVt Çjj£ 1 k Üı 1 LjaJİ jLuJI ^^3 Jaİaâ]! 1 *— 

.4 ı .1 \ (^gic- (jjjjaj 

29. 

Güvercin: Evet, bu şehirde genellikle kedileri seviyorlar. 

. J-»(j^ıa.j 4.1 ,),Aa]I aÂA ( ^İ ^Ic. JSjuü ;*Lal a~\H 

30. 

Çok insan onlara yiyecek bir şeyler veriyor yada lokantaların çöplerinde 

kendilerine yiyecek bir şeyler bulabiliyorlar. 

ıJİL^Liaâ 1 g majj ç.l_Luıi jjîiaJI J-ajl l^jjiSLı] ç.l_Luıi 

.^C-l hjü\\ 

31. 

Köpek: vallahi ben alışamadım. Mustafa okumak için İstanbul'a gelince 
benim gelmemi istedi. 0 istediği için geldim. 

4jt-a (_jî Jİji 4joılj^]l (_j^ı (Jj ıı3-a>«l La^jc- ^Isioll Lii 4İ]lj ‘t ıKIl 

j ^ya C na.j 

32. 

Fare: Ben de hem sen istediğin için, hem de köyde yalnız başıma çok 

sıkılacağım için geldim, ama burada hayat çok zor ve benim için çok 

tehlikeli. 

4 ı»,n*> liA oLtaJI i4_ıjİ]l j»Luıl i—S jjoi iClûi tillıc. j (JaJ dua. Ldu! Lil •SjLâİl 

-C5 J 4jjoû]lj ' w 'AjıU-k j 4jiii] 

33. 

Burada hiç kimse beni sevmiyor. Kadınlar benden korkuyor, adamlar 

hemen öldürmek için saldırıyorlar. 

jji]l j-İc. JU.JİI <■ İl Vi ç.Luû]lj i;~^j l-laJ V liA 

34. 

Güvercin: Evet, burada insanlar köpeklere ve kuşlara alışkınlar, ama 

farelere alışkın değiller. 

.jljjâJI yit- i£]j t j eJlitJâ liA (jjıliJI 4^*j ;*Lal avll 


<U 
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35. 

Köpek: burada benim hayatım da zor. Köydeki gibi istediğim zaman 

rahat rahat gezemiyorum. Aptal gibi balkondan caddeden geçenleri 

seyrediyorum. 

(jjjbal! .‘b^pll La£ djl Luâj dalj ojpıll n^,aı V a Ldp! liA ;t_ıl£jl 

.çjj.a'sSn JLa <9jdll j^ya jLUl 

36. 

Gerçekten kendimi aptal gibi hissediyorum. 

sV' (JLa (^ş-uıâj 

37. 

Mustafa'nın zamanı olursa, onunla dışarı çıkabiliyorum. Keşke okulu 

çabuk bitse de köyümüze dönsek. 

laJjjaı jl dul ^ jlâJI Ajua r- j^pül ^JİaLml (^^aia^a-a luSj ^)âjJ lil 

.ULjâ 

GO 

0° 

Fare: keşke! Daha üç buçuk yıl var. 

ı_L^aj j ıjiı! jiuı dsLlİİ iİÎUa (Jl jV l dul ■ SjUll 

39. 

Kedi: inşallah, Mustafa derslerini çalışır da okulunu uzatmaz, yoksa bir 

yıl fazla kalırsınız. 

Lal& (_jjq ı~n« Vlj iALuıl^p o^pâ V j djjjjd wn 4.111 ç.lb (jl 

40. 

Fare: sus kedi! Allah korusun! Ben bir yıl fazla kalamam. 0 zamana 

kadar ölürüm, herhalde. Sen beni sevmediğini yine gösteriyorsu. 

ı^lli dlj-aLaı ı _ lic-Sn jîiLİ Lale- plİlîl ^ ilada i V bi İ4İ1I bllâia. lo^j&b ^Laj^al 'Ûjtâlt 

,ıil±a. < __ S J dlji bdJs .dlâ^ll 

41. 

Güvercin: durun, arkadaşlar! Kavga etmeyin, lütfen! 

_ç.lşbj Ij^p^Ldû y | ç-Ud-ai b al avll 
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42. 

Fare: ama buluştuk buluşalı iki cümle konuştu. İkinci cümlesinde benim 

kötülüğümü istiyor. 

Ajjj 4_ûlİi]l 4 \-a~v\l ^ (jllıİAi. dJlÜ 1 "'■» La-lic. (j£]j 'Sjlâİl 

43. 

Kedi: lütfen Fare! Ama bu olmayacak bir şey değil. 

t-Ll-Ia- i (_j] j-aLı (JjjJ Iİ& lûjlâ Lı el^j ‘S^Jt 

44. 

Eğer Mustafa derslerine çalışmazsa, arkadaşlarıyla gezer tozarsa, 

sınıfa kalabilir. Okulu da bir yıl uzar. 

(Jjİaİujj 4 L.-a Ç.ULJI 4 i£^ai 4jli t4jULu^ai oJpjJL) jlifîi 1 jlj 44_jujj^).S ^ lil 

.UâLial Lale- 4İuıljJ 

45. 

Fare: bak! Üçüncü cümlesi de aynı. 

_L^aji \ g i 4 İaşJI ;6jlAÎI 

46. 

Köpek: tamam arkadaşlar. 

.a-lİJk^ai L 1 ima. ;<_ıİ£Ji 

47. 

Güvercin: yıllar sonra sizi göreceğim için çok sevinçliydim, ama şimdi 

problemlerinizi dinleyince biraz üzüldüm. 

'^fLHLLa ^Laj^ıS LlıL V^ ^^j 4^1 J&i -Jt-i ' i1 y . 3 ^ *4»aLa^Jl 

00 

'Nİ- 

Ama kafanıza takmayın! Bu günlerde geçer, güzel günler gelir. 

'4\±a^. ^\jİ ûAa I^IL 1 V 

49. 

Köpek: İnşallah bu günler çabuk geçer! 

.lajjjaı jaLVI o4& 4JUI ç-lLû (_jJ ;u_ıj£jl 

Ol 

o 

Fare: İnşallah, inşallah! 

,4İ]I *Lİ j) t4İ]| *Lİ jl : SjUil 


“H 
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1. 

Galip: Merhaba Salim, nasılsın? Biraz solgun görünüyorsun. 

B ç-^-ıâıîl J Ll^Lİ j2lÛ L ^ 1 C> 

2 . 

: üç günden beri çok fazla çalıştığım için hiç enerjim kalmadı. 

_4İUa (_£i ^âjJJ (J-aC-i liij ^Ijl 4İÜ/Iİİ -iLa ; 

3. 

Tabii ki sadece ben çalışmıyorum, bütün arkadaşlar çok çalışıyor. 

Hepimiz çok yorulduk. 

liuu .A3 li» l^pİiS f'av ^V1 Lajlj a imaj (_Jac-I y £iL3Lı 

4. 

Galib: sizin enerjiniz temiz enerji kaybı, çok yazık! 

<-_Lujja jaV 4jl iûjj.İ£A 4 q ıjVı 4İLİa L. • t ıll Ç. 

5. 

: Ne demek şimdi bu? 

î^jVt La ; 
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6 . 

Galip: şaka yaptım, ama bu günlerde temiz enerjiye kafayı taktığım için 

her sohbette bir firsat bulup bu konuyu sohbete sokuyorum. 

İAA <UajS ^jic. *-£İlÂl ( _ b ' < İl» 1 4 q ıJVıll 4İLla]l t.7 t» .>) j Aâ oÂA ><®İ Alû£ 't ille» 

> ç‘* 1 i. W i^ajI 

7. 

: alem adamsın! İnsandaki enerjiyle temiz enerji arasında nasıl da 
alaka kuruyorsun, bravo sana! 

İCİ1İÜÜ.Î 4^jl_uıiV! Aİllaj 4 q llaill 4ÜUall (jjj İaJjj ^jl c£İl <- ’lI^Jâc- *■—ûi ‘ 

8 . 

Galip: insan bir konuyu kafasına takınca kafasına taktığı konuyla her 

konu arasında bir bağlantı buluyor. 

1ÂA (_JS LlaJİj Aş>J 4jml^) ^3 l&jjkAaj-a (jLuüVI ^>^»1 LaAİC- ; t J İl & 

_4jaıl j 

9. 

: Gazetedeki haberi okudun mu? 

ÇbAj^j^JI ^ ^Âll Alıl jâ <J A ; 

10 . 

Galip: Hangi haberi? Akdeniz'deki tatil yörelerinde, otellerin ve evlerin 

güneş enerjisi kullanarak sıcak su elde etmesi hakkındaki haberi mi? 

4Ülla]l aİAâJiml i (JjLLallj JgAlAÜÎ ^j^l mil pLalI t _ s ic- (Jjt^> j vll i Ja 't lll & 

11 . 

: Haaa! 0 haber de var! Benim okuduğum haber güneş enerjisiyle 

çalışan arabalar hakkında. 

4-imajmll 4ÜUallj 4İal*Jl Clll^jLu-alI (j^a jj^aâ. i liî 4jljS (_£Âll ^)xL]l 1 A Lm=ul ^)jiül İAA İllâ • 
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12 . 

Sen okumadın mı? Türkiye'de Formula G/ Güneş arabaları 
yarışmaları'nın beşincisi düzenlenmiş ve İstanbul Üniversitesi'nin 

arabası kazanmış. 

4 x A y dlljLljaı Cİjjlİ S$j ^k 4_uuslâJI 4 İLLuia]I Vllûl oijâj 

(J j lilajull 

13 . 

Galip: Ne yazık ki bu haberi kaçırmışım. Nerede okudun, hangi 

Gazete'de? 

VoAj^)^. (_^İ IİA (jl ILujj-a ^ ; t J11 £■ 

14 . 

Yeni bir gelişme mi varmış, güneş enerjisiyle çalışan arabalarda 

ilerleme mi var, hızları artmış mı? 

dl.il j (Ja 44_İjaiAjaJI 4İLUİJ dlljLbuılI ^tiA t_J& 4-ll.i^. Jjİal c£Îli& (_Ja 

15 . 

: o da bir şey mi! Güneş Enerjisiyle uçan uçak yapılmış. 

4_ijawLuJI 4ÜÜa]lj o^jjlİa 4g.l i..o .İÜ] İl n*'Iı IÜ& (_]& j • 

16 . 

Galip: Hadi ya! Gerçekten mi? Kim yapmış? 

Vlgjtda ^j-a VI a*v iLl Ll3s •> lll C- 

17 . 

: yok ya, şaka yapıyorum! Ama bu da olacak, bundan eminim; 

arabadan sonra uçak üzerinde çalışılacak, hatta belki çalışılıyor. 

(_]a*J 1 ı_ İ_jjoi ojbjJI .iaj (_j<a UjlA Jjjlj Lil <_ İjjui LdıJİ lüâ !^_A Ul [V ; 

-( jV! 1 g 1İC- 1-aJJj tS^jUaJl ^jJc. 

18 . 

Bu yarışa yirmi üniversite tasarladıkları arabalarla katılmış. 

clıljLioJLj (Jgljjgıll 1Ü& 43i^1 -ş dıS^Loı ;t_ille. 
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19. 

Galip: Güneş arabaları en son hangi hıza ulaşmışlar? 

4jlİa]l dlljLljuj CllL^aj 4 £.jjuj ^ ^^ALa ' i lll & 

20. 

: yaşar Üniversitesi tarafından yapılan araç 100 kilometrelik hıza 
ulaşıyormuş, ayrıca gece yolculuğu için sekiz saatlik enerji 

depoluyormuş. 

oda! AİllalI Ldajîj t jLuü A x A y ^ja o^ilall ojLluJI Âc- ^ya Jj^l) ; 

m A ılılll <_İ2>.I (_j-a dılc-Loı ^şiLo!) 

21. 

Galip: Diğer üniversiteler hangileri? 

c"ı\»4 •%!' ; t j 11 & 

22. 

: Eee... kendin gazetelere baksaydın! Şimdi sana her üniversitenin 

adını sayamam ki, zaman yetmez! Çok merak ediyorsan haber sitelerini 

gez! 

u"ll»,al-vll (_]£ ç-Lojui! dü ^ (jl ^ (jVl tdlj^JI tilmaij tilji jl _<jjJ ; 

ijUkSn ^İlj-* £pal IjjjS (JjjL^aall jl !c5^j ^ djâjll 

23. 

Galip: Tamam, bakarım! Bu temiz enerji konusu gerçekten çok önemli 

bir konu. 

lA IİA A a 'İV'H AİlJall jdaj-a 1 £İlai t İ_jajj tlİma. 'L-İİI& 

24. 

Bu konuda yapılan her araştırma, her yeni buluş beni 

heyecanlandırıyor. 

b( ^-ûLaİa1 ^j) I^a JSj d i'v i 

25. 

İleri sürülen teoriler bile benim temiz dünya hayalleri kurmama sebep 

oluyor. 

t- '«'İV' dlVlıâ. ^jjLuüV Lllui 4-a.ASLLâll dlLı^jiâlîl 
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26. 

Bazen kafamda film senaristleri gibi harika, tertemiz, enerji sorunu 

olmayan barış içinde yaşayan insanların olduğu bir dünya senaryosu 

bile yazıyorum. 

(JSLuua £-a (Jjjlill jji laj 4_»âj 4_llâi] (■ <) llâj j jaJlaJ jJjLLbaı ^gjoıij 1 uSİ ULiaJ 

JİLa 

27. 

: Aslında sen bu kafanda yazdığın senaryoyu gerçekten yazıp 

sinema sektörüne sunsan, belki ilgilenen bir film yapım şirketi beğenip 

film yapmak ister. 

ı ırvju Lajj iLajjjüJI £- \ n.o Iİ& tiLailj ^ 4~i£i£ jjjLLluJI iklj ’ 

.fLilI (J-MU L-JC. JJj pLî]\ ^-1 U^l A2kl 

28. 

Bence yaz! Senaryonu isteyen olmazsa da üzülmezsin. 

Âjoiu (_jİ2 tjJaji jjjLiluJI jlkLı (j-« ^îliA (j£ü ^ Ü) ! 

29. 

Ne olacak ki, denemekten zarar gelmez. 

j tdl-la. liLa 

30. 

Galip: Boş ver film senaryosu yazmayı! Ben temiz enerji üretimi için 

yapılan çalışmaları sıkı takip ediyorum. 

AüJâilI AİlİaJI £İİ3İ ^_ya 4 1 JLaC-S/l £Jİj! liî jJjlİLuı 4 jIjS (j-a 'LOİlC' 

31. 

Bu, yıllarca, hatta yüz yıllarca dünyayı kirleten bizden önceki insanların 

ve bizim gelecek nesle borcumuz. 

.^Lsül t —1 ı\\ j (ÂİAjjJİ (Jüliîl) (j;nı.ı\' dılla (jaû 

32. 

: Haklısın, sana katılıyorum! Geçen ay eşimle tatile gittik. 

m 4 D-»» \l a-1 >>»q\ ^jj-âaLalI tjİ duAİ 1 til *a (jjâji j (_j~v-a Clûl ; 


- 
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33. 

Yoldaki araçların çıkardığı egzos gazı felaketti. 

.CjIjLluJI ç».ilc. jlc. 4jjI£ tiîliA (jl£ ^^Ic. 

34. 

Biraz yakın gidersen, ağzına burnuna gaz doluyor. 

_c£İİjij t^Laâ ç-^pu JjlâJI jlİ cbUlâ CllJjjâ! lij 

35. 

Araçlarına bakım yaptırmadan yola çıkan sürücüler hem çevreyi 

kirletiyorlar, hem de diğer yolcuları rahatsız ediyorlar. 

(jj-NC-L-iaji 4_Laj 4_Lnîl 4_La ^jljLluü ^»LaIİA'^1 (jjŞkjlidl (jjİjLuJ! 

■ (jjjâüjıiîl 

36. 

Galip: Tabii ki bu da önemli, ama daha önemli olan bir şey var. 

jjSI lİLuı tiîliA * 1 t^-ııl lÂâs ±SlC- 

37. 

Salim: Neymiş o önemli olan şey? 

38. 

Galip: Ben de yollarda senin gördüğün şeyleri görüyorum, yani hurda 

arabayla yolculuk edenleri, trafik kurallarını ihlal edenleri, diğer 

sürücüleri ve araçlarındakileri tehlikeye atanları, ama bunlar oluyor 

maalesef! 

4(jjjâLuuJI tilllji I ^-ic. dûi lâl^j «.LlCûVI 1 Ul jJIc. 

Iİa jjjâiı (jıVıl >«\'j t(jiiljâ j 

jl__Lul^/l £-0 
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39. 

: Hı, hı! Doğru! Benim anladığım şey şu: Ne kadar buluş yapılusa 

yapılsın insanlar temiz dünyayı istemiyorsa, ve herkesten isteyip kendisi 

egoistse, buluşlar boşa gider. 

(Jjjlill ClûlS li! 1 g 1-aC. 1İ3 jl^La (jlS 1XI^ a - _jA U! 1 ^ '-v . ^ tlA • 

Ijj l_jAİj jjli jjc. LûUİ (jl£ lijj iAİjİâj oUaj ^ 

40. 

Galip: Doğru! Neyse, iyi ki bilim bunu dikkate almadan çalışmalarına 

devam ediyor. 

IjLüc-l I^J t (ji (jjJ 4İaC. (jl JâaJI tjl^ (_]£ ı^ £ ' ^ ‘ ^ ‘ i 

41. 

: Bazı firmalarda temiz enerji üretimi için çalışmalar yapıyorlar. 

Geçen gün gazetede okuduğum bir habere göre temiz enerji üretimi 

yapmak amacıyla çalışma yapan birçok enerji firması varmış. 

( _ 5 -4İaLa]l lİ3j _4İı]âj]l <âUaJI ^lİ3İ (j- 4 (jjla*-) ' dıl£jjûj]l (jJaaj ; 

4Aıİâill AİUalI ^gJc. AİlUl ClılSjjaı (j-a j^l c^IâA toAı^^JSI 

42. 

Galip: İnşallah enerji alanında çalışan bütün firmalar bu yola giderler. 

IİA ^JUaJI jLa-a ^JLalaJI ClılS^julîl ^ ı.a'N jjjaû 4İ]I ç.Llİ j_jj ;ı_jJlC. 

43. 

Örneğin, yenilenebilir enerji kaynaklarını değerlendirirler. Yenilenebilir 
enerji kaynakları halihazırda kullanılıyor, ama daha fazla kullanılsa kötü 

mü olur? 

.İlâ ^^A oA Wl.a\l AİUalI j-iL-a-a o-H-HalLaSI <âUa]l _j^}L~aua -> 1 'O - '' i(Jl!La]l (JjJjuj ^jic- 

? J£\ \ £ al^âJiuil lil Ulu; (jj£jjoi <_Ja t ■A^'n.ıVI 

44. 

Bu enerji kaynakları hiç tükenmeyecek enerji kaynaklarıdır. 

34 (_j] ^^ill ÂlÜaJI ^^A oİA 4JLLJI 


,.r 
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LO 

: Nasıl hiç tükenmeyecek! 

!U Jıâjj (jJ <. ’ı f\ • 

46. 

Galip: Bu kaynaklar güneş, rüzgar, su ve benzeri doğal kaynaklardan 

elde edilen enerji. Jeo termal enerji, dalga enerjisi, hidrojen enerjisini de 

bunlara ekleyebiliriz. 

A ıx "L.U ji. Ia^)JC.j oİLallj ^Ll^l Aİllaj 4_iwıajui]l ULUl (j a >^ıxa\l ûi& 'LOİI& 

AİUaj AİUaj Â-l3İ -\W AİlUl AİLlal 1 Tl^-a 1 Aİlla]! ^gJc- i l^İAİluıLı 

47. 

Bunlar doğal enerji kaynakları, bu kaynaklardan elde edilen enerji 

doğaldır; atmosferimize, sularımıza, yiyeceklerimize zarar vermez. 

Vj ‘4_ı*_ula AÜÜa ^pL^uıII oi& qa \g ile- alı ^jlll AÜlUlj tA m i ı)-a AİUa j^\ <.s\a oL& 

_4_jjİJlâJI LlaaJai liALua ^ j allj L- llmli 

00 

: Emin misin? Sudan elde edilen enerji suyu kalitesiz hale 

getirmiyor mu? Şimdi tekrar su enerjisine mi döneceğiz. 

a^A <— İjjji jVl Aİ 1 .İJ oLiaİI jj» Vı V ^La]! ^ja A^jll]l AİUa]l (Ja ? ûSİla İlli <_Ja ; 

_ûLia]I Aİlİa 

49. 

Yeni enerjiler ne getirecek? Elli yıl sonra güneş enerjisiyle ısıtılan suyun 

aslında kanser yaptığını söyleyebilirler. 

Alılalı çili pLa]l (jî Aluı ^jjjuiAİ. jjja .1*J (jl (Jjİl! i^ı ?o.ll.laJI Aâlüil A ıLaJiu La 

(jliajijJI (_ HuLl A_iuıajaJI AâLLJI AİsluiI jA 

Ol 

o 

Ve aynca günümüzde teknoloji geliştiği için nükleer enerjinin şimdi en 

temiz enerji olduğu söyleniyor. 

ı _ LLuü AÜlla ı _âiajl ^^A IjlA LlajJ Ajj^i]! AÜlla]l (_jl Lla-ii JULlj 


- 
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51. 

Galip: Sen tatilde fazla güneşte kalmamamızı yazan ve söyleyen 

haberleri düşünüyorsun sanırım. Güneşten enerji üretmekle güneşin cilt 

kanseri riski aratması aynı şey değil. 

j_j| 4 U-ı» \\j Âlımla oA^ (JjiaAöÎI ^^3 yi lx« L-iilajj (_yâ jSsû t£İiS AÜc-î ;<—iSlt 

AİşJI (jUajjoı (jAjl-ıl -s .a 1 g jgıaj dluUİ <5Ua]l aİAâJiuıl ^)JaLâ-a 

52. 

Güneş zaten dünyamızı ısıtıyor, güneş olmasa dünya yok olur, biz de 

suyumuzu bu doğal enerjiyle istiyoruz. 

^_jkj ı 3 jjoj IaAsjİ tdliA (_j£Lı ^aJ (JjİAjui tdliA IÂ]j lİAİlc- 4 j3Aİj ^jiû (JjiajAJ! (jl 

4_ı*_uİall AİLUl ûÂA 4 İ3j-j1jJ «aLajl 

53. 

: Unutma! Güneş birazcık fazla ısıtsa bile dünya yok olur. 

-C5 jaj i—ijjoı !)Lıİ3 (jjiAjuJI ClıAİAj)! IÂ) l^gjoûj V ; 


'•° 
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1. 

Gazeteler sahneye çıktığından beri bütün dünya insanları için çok 

önemli olmuştur. 

çüLü! Ç.I 2 Üİ (jjjlill İA 2 ». 4 a Clü_ı*-al juuJI 4 ujIi - ^ ^jic- >■ d(jl Ala 

2. 

Dünyanın ilk gazetesinin M.Ö. 59 yılında Roma senatosu tarafından 
çıkarıldığı söylenir, bu gazete senatonun kararlarını, siyasi gelişmeleri 

ve gladyatör müsabakalarının sonuçlarını halka duyurmak için 

çıkarılmış. 

t a!^Lia]I (_J_ıâ 0 ^ ç»lC- ^^3 ^jLaj^l ^ (JjS j)«a ^^3 4lı^a (Jjl jl-l^al 4_jl JUL) 

S I 

4_Luj1_LuJI djl jj)-»MI j ^jJjuJI (jjjli-a LİlljljS jj^lc.1 jya 4 İn. ^.'1 oÂa djjAi-aij 

. jjg .a-^11 Alile. jL-£Xa]I 

3. 

Bir bilgiye göre ilk gazete Çinliler tarafından basılmıştır, kağıdı bulan 

Çinliler 1300 yıl önce ilk gazeteyi de çıkarmışlar. 

l^adaSI j)jÂ]l (j_jAİu-a]l (jl t(jAilU*aII (Jj 3 (Jjl jdü ^aJ 4jl AlsLa_4*-' a ^ A^V lÜ3j 

4lı^a Jjl IjjA^I jya Ldajl a!^Ll4I (Jj 3 4_luı ) V * • Ala 

4. 

Bu gazete de Romalılar'ın gazetesiyle aynı amacı taşıyordu. 

(jLaj^>]l 4 â <-n. . ı__âİAA i (_>aÂj l^J j)l£ L-k»Jİ 4 Aü_l^JI ûAA 


^ .1 
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5. 

Tarihte bilinen en eski iki gazete bunlardır. 

6. 

Bu gazeteler halka bedava dağıtılıyordu. 

^)J£ ULa-a i. ûİA 

7. 

15. yüzyılda, matbaa bulunduktan sonra gazete ve dergi hızla 

yaygınlaşmıştır. 

4 » ı__âUiuSI j)\ xü\ ıV 1 j /'tl j (, â^_La3l Clü-U^al ^ylc- (jjı/sLiJI (jjÜll 

8. 

Çağdaş denilebilecek ilk gazete 1605 'te Fransız ve Flaman dillerinde 

ve 1609'da Almanca yayınlan 

mıştır. 

^ 1 * 0 ^»Ic. 4jSIaÜ1I <âilLlj 4jtiJlj o jx^ı\ xk 1 (j£uu (Jji 

. \ 1 • ^ ^ılc. “ÇiLal^M 

9. 

İlk Türkçe gazete 1831 'de yayınlanan Takvim-i Vekayi ’dir. Bu devletin 

yayınladığı bir gazetedir. 

\C- ClûlS 4 a . ^<U ojı& j \ AV \ ^Ic. 4Âüj^a (Jjij 

10. 

İlk özel gazete 1 860'ta yayınlanan Tercüman-ı Ahval'dir. 

^ Al * ^Ic. (jLöikjjJ ClûlSı CİJjjaü 4Öı-\ (Jjij 

11. 

20. yüzyılda basım teknolojisi gelişince ve dağıtım imkanları artınca 

gazete tirajları milyonları bulmuştur. 

i- ğ-nValI (jjj!/La jl.Ai-al Colj (jjjjuıaJI Âc-LılaJI jjİaü 


^ * V 
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12 . 

Her ne kadar TV, İnternet gibi hızlı haber teknolojileri gelişmişse de 

gazetenin yeri ayrıdır. 

4â . ^,'1 A_j\jS-û ı aİüj (jjjjâUI (JİLa 4jujjjJI dıl iVs'ı jjlaj (j-« ( _ s Jc- 

13 . 

Sabah otobüste, takside, dolmuş a gazetesini okuyarak yolculuk eden 

çok insan görürüz. 

ojıi cIjIjLluij ÂIsLiJI (jj^LuıÂl! ^ 

ı ^.11 

14 . 

Birçok insan gazetesini okuyarak kahvaltı etmeyi sever. 

jliaâVl cJjtjj pljji 4 a . ^,'1 ûpl^jâ ı*\ i (_jj 4İ_İÎ! (_j<a j j 

15 . 

Özellikle hafta sonu veya tatilde gazete okuyarak kahvaltı yapmak ayrı 

bir zevktir. 

A ı.s-i 1 4jtlLâ jÜaâ^l (JjLjj ç-ljji 4 a '-v . ^,'1 ûç.|jâ jjiâ 4 U-a» W ^^3 Lajjgı ^ 

16 . 

Bazı insanlar okumaya gazetenin birinci sayfasındaki başlıklardan 

başlar, bazı insanlar ise arka sayfadan başlar, hemen spor haberlerini 

okur, sonra tekrar başa döner. 

^_ya (JjjU! İ3jjj ^_ya (jjjAuj 4 a ^ya A 

17 . 

Tabii bu erkek okuyucular için böyledir. Şimdi birkaç gazete haberine 

bakalım! 

!(j^M l—(jJaaj ljjC-3 pl^jİlî İ3A ^ı)-»\Lı 


^ * A 
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Haber-1 


GUMUS MADALYA 

Atina Olimpiyatlan'nda 48 kilo boksörümüz Atagün Yalçınkaya, altın için ringe 
çıktı. 

Ancak Atagün, kendinden çok daha tecrübeli olan Kübalı rakibine yenilerek 
gümüş madalyada kaldı. 

17 yaşındaki Yalçınkaya "Pekin 2008'de olimpiyat şampiyonuyum." dedi. 
(Hürriyet-03.08.2004) 

_L_iA.il! (_JşJ ı^_ya liiiî jLiiaIj! jLfi İA (jjy (_5İ1I (j^aLi! liaSl/La A _il~~i.ll 

_4 _u>>qll <J!aia 1I <1 4_La jîiSİ (_5İllj 4_juı3İ_La Jjâ (j-a ^»J)A Jlâ ıLİli £-aj 

"Y • * A çAc. (jj^jl ^Ux«jlVl bi" Lale. jiic. AjuLujİI ji Ll£ (j-ıiillj JIİj 

(Y . . t-A-r <jj^1!) 
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FB*DE YENİ SİSTEM BEĞENİLDİ 

Kayserispor maçına Aykut Kocaman'ın yeni sistemiyle çıkan futbolcular, 

"Artık orta alana hakimiz, üstelik çift liberoyla kontra atak tehlikesi de 
yaşamayız." görüşünde. 

Fenerbahçe'yi Eylül ayında yoğun bir maç trafiği 
bekliyor. 20 gün içinde beş maç yapacak. 

Kanarya, 10-11-12 Eylül'deki milli maçlardan sonra ligde Sebat, sonra Devler 
Ligi'nde Sparta Prag, daha sonra Malatyaspor, Gençlerbirliği ve Manchester 
United'la oynayacak.. 

( Gazetespor - 30.08.2010) 

^ <—ıla>C-Vl 

!^UÜİ ûjLl/a JuAiJI ç»Uâlll dljfLli lââj 

ı_ya^yûj jû-lic-j AİİaİAİl LŞ İC- (jsû (j^M -1 xj 

A tu-y jUâÜİ AİİİLa ClAjjlx« tiîLiA ■ u (Jjili ^)£jaı ^şİj 

.LajJ (jjjjuıC. dlljjlia (ju-aA c£ilj& (jjSjjuj L-Iia. 

ÂÜlLac- (^5 liijLiijj Cuâj J^Lİ Cy* 11 1 ~ 1 1-1 * <^â a ıl2a^]| CjIjjLiaÎI tLıjliS 

.ÛİjLjjJ JİuuoüLs JbJb L_l^ÜflJI ^LiJİ l—UtL j J jfjulljj'^La 

(Y * 1 * -A-T * 
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CHRYSLER'DEN TANK GİBİ ARABA 

Chrysler, 59.900 euro'dan başlayan fiyatlarla 300 C modelinden yıl sonuna 
kadar 200 adet satmayı planlıyor. 

Gücü simgeleyen yeni model Türkiye yollarına çıkmadan 100 adet sattı bile. 

Chrysler, görenlere "tank gibi otomobil" dedirten 300 C'yi, Türkiye pazarında 
satışa sundu. 

2004 yılının kalan dört ayında bu yeni modelden tam 200 adet satılması 
planlanıyor. 

(Vatan - 30.08.2004) 


jjjJ ° ^ ^ * * (j- 4 ^^4 Q V • * jfjJa (j-a ojLluj ^^jjLa JajjaâJilI 

_U£jj <âj^jİa (_ 3 juü j_jî ÛJ-^ 4-4ÂÜJ <Jj.ij-aJI Cy* 4*Jaâ 4_)La £ 1 J ^aJ -İ3 

£nl] ^İâ 4_1 *İü ‘İjljjal" \^L Q V * * ÛjLlul IjJlAUi (jjiJI lââjj 

.USıjj 

Y * * £ ^Ic. (ja 4_jâiLâll (Jj-ij-all IİA (j-a ^^JjLa J-aj)-aVi\' ç»J .Üj 


(Y . . £-A_r. jLjJI) 


^ ^ ^ 
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Haber-4 


KARISINDAN DAYAK YİYEN KOCA 

Kocasını dövdüğü için altı ay eve yaklaşmama cezası 
verilen eş kocasını tehdit etmeye devam etmiş. 

Dayak yiyen koca tekrar şikayetçi olup eşinin tehditlerinin devam ettiğini 
söyleyerek mahkemeye başvurup karısının kendisine yirmi bin lira tazminat 
ödemesini talep etti. 

(Hürriyet - 30.08.2004) 


ı> 


^^3 dj^alLuılj AILuj ûA<a] (Jjâ/J! (j-« 1 g »LoJ ı. \\ İç. 

L_ıllaJj oj.alL.:.a CLlİAj^j (j) ^\jIİ 4 <^^11 olfrljl£juü 4j]c- JUC-l Jlâj 

ajj] i—İÎİ yjjjuıC. *Ü 


(Y . . t-A-r. 2üjaJI) 


^ H 

LmmJ 
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1. 

Korhan: Geçen gün arkadaşlarla buluşup harika bir lokantaya gittik. 

ç-\x liıAİj ç.ULu-aVtj lil1 nsMI ^. >ı1 ^11 

2. 

Gittiğimiz lokantanın harika aşçıları var, hizmet eden garsonlar çok iyi; 

hem hızlı hizmet ediyorlar, hem de güler yüzlüler. 

4jujjoi ^g~ixa,^-y 4_La Ajujjoj (J-il^iil 4-a.Aâ.j (jj-sl j3ı 4_}İJ lijAİ (_£ÜI ^aJa-ail dİlâA 

_4 A * .i'î 1.0 jrr* J tdaJİ 4_Lü j 

3. 

Lokantanın pişirdiği yemekler harika! 

İ£JİJ £c_lLxûİI 4_İ_lLaJ ^Ül ^1» }-»\l 

4. 

Uğur: Afiyet olsun! Yediğiniz yemekler yüzde yüz harikaydı, peki sağlıklı 

mıydı? 

Ja 1 ima. t^JLail 4 jL« lajlj (jlS ojjİjUj (_£Ü! İ4_l3lc. j 4 

5. 

Korhan: Ne demek sağlıklı mıydı? Kuzu şişler, mangalda köfteler, 

bunların yanında harika salatalar! Hepsi çok çok iyiydi! Hımm! 

1 Sİ:ilil d )\ J-a\.>.j.ıİI ^ A ~v i j 4_)jdu*il 4Ü&İI t^jldail ^Lluiİ ?1 (jlS (Ja .'u.Vğ'ı liLa ‘(İJİAj^jS 

I^aaaaA IAjUÜ ÜAn. dlil£ 1 g,a, ı.a~s. 
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6. 

Uğur: Salatalar faydalı da, diğerlerini ölçülü yemeli! 

^I^Laj ^JjLıî t—LaJ cLiiaji a-lli^a ı"llJaluıll 

7. 

Korhan: Nasıl ölçülü yiyeceğiz abi? Izgara etler o kadar güzel kokuyor 

ki, insanda ölçü mölçü kalmıyor. 

V ı"n~s !■_ n)-» aaill Ij -i-la-a jl^Laj IgJjLıi 1 n\c. t- )>j <■ âj£ :Û^J^ 

B 4jLujCa^ Ijl.VU 

8. 

Uğur: Bak amcaoğlu, et yemek gerekli, ancak abartmamalı! 

L_12vJ (jslj (JjUj (jji lj ^)iâji ; jjfrjl 

9. 

Bak! Ben şimdi sana bir doktorun tavsiyelerini kısaca 

anlatayım. 

ı _ mİa ı/ıi jL^aÜLl jjVI Uİ 

10. 

Gazetede yazan, sık sık televizyonlara konuk olup insanları 

bilinçlendirmek için bilgiler veren Doktor Osman Müftüoğlu, 27 .07 .09 

tarihli Hürriyet Gazetesi ’ndeki yazısında "Yaşamak için mi yemeli, 

yemek için mi yaşamalı?" diye soruyor. 

( _ 5 £.j Lİ^İ Cy* 1 _ l£-^J LaJİJ lâ 1 j ^ <_ûl£ü! jic-i (jLaîic. ı _mUl 

t jjlmi] (JSÜ (jî ı _ Laj <_Ja" bUlİ JLoü <jja. ^ S/tâ-a ı _ H • V Y V İjjjjU]! 

0 1 ı»J j_jl t_La_j 

11. 

Korhan: Abi! Beyefendi doktorsa, neden soruyor ki? 

YjljjuJI IjlA (JLojj liLa] A ııLa AluiSI Ijj !(_ 3 -^i 

12. 

Uğur: Bırak şaka yapmayı! Yazının başlığı bu! 

!(JlLa]l (jljic. IjlA (_^a (ÎİC-J 


^ ^ t 
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13. 

Korhan: Uğur Abi, sen normalde şaka yaptığım zaman kızmıyordun! 

Şimdi niye kızıyorsun? Yoksa doktor arkadaşın mı? 

< LuİaJI ji î(j^l ."",>.r_ |jUJ LaAİC. 1 oUjUU (j£ü ijjC-jl cs-^ ’Û^J^ 

14. 

Uğur: Tabii, tabii! Aynı sınıftaydık! Fakülteden arkadaşım. 

A ıKil ji> !ı_ (JjjİIj US ll*_ıİa tl» i)-» 

15. 

Korhan: Bak şimdi sen şaka yapıyorsun. Sen bilgisayar mühendisisin, o 

doktor; nasıl aynı fakültede okudunuz? 

?4_ıiS]l jjjiâi ^ (. US iljüfla jA j L-ljml ~v Clûi Cllji jiâji '.{Jjbjjlî 

16. 

Uğur: Şaka olur mu! Biz tıp fakültesinden de ders alıyorduk, o derslere 

beraber girdik, oradan tanıyorum, doktoru. 

ûİA 1 ıl-’Oj iUjaJİ 4.1İS (_j-a LjjjJ AUU liS [ûskj-a Û UA-* 1 ' 4 ^ (j-al 

m ^\\ \a < _'''UU t_iı^c-l Ulj tU^ja) 

17. 

Korhan: Ne! 

jÜLa 

18. 

Uğur: Tabii! Virüs filan giren bilgisayarları tamir etmek için 

kullanacağımız yöntemleri tıp fakültesinde öğrendik, aslanım! Ne 

sandın! 

JU-İİ jjjiLaSJl 1 g ■a.'ıVnı.n ı lUl 4_ılS lial*J l^l)-»\U • JJC-Jİ 

jclljl .Aİiu ClûS ULa l^-Laı! U sİİU Laj (jjjjjjâll 

19. 

Korhan: Sen şakayı geçtin, dalga geçmeye başladın abi! 

U 4jj-vtı.ı\U CIiİajj Clıjl^l Clüi 


^ ^ o 
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O 

C\J 

Ayıp oluyor ama! Beni geri zekalı yerine koymaya başladın. 

^ lâll £A-b_j-a ^ lauJaJ CİAİ.İ1 lı_UC- IİA Ö^J 

21. 

Uğur: Sen şakayı kesersen, ben de keserim. Şimdi dinleyecek misin, 

yoksa sohbeti keselim mi? 

?t—U-laJl £_Lâ c l-sı (j^l ^UjolLüj (Ja <-_ââjji (-Jljjjj L-iüi Lii j-a]l (jc- CİAââjJ ÇİLİ lii •JJC’Jİ 

22. 

Korhan: Tamam, dinliyorum. 

-( *-aJjujl t Lima. 

23. 

Uğur: Doktor yazısının başlığında yaşamak için mi yememiz, yemek için 

mi yaşamamız gerektiğini soruyor. 

(_jl ı_ taj 0 " ü ut-lS (jl ı_ laj (_jl£ lii (JLuU ı_A"L»U JULa *LalLa ^3 ■ jjCjl 

24. 

Bu soruyla insanların biraz düşünmesini amaçlıyor. 

_^Iaİ 3 (jjj£ıâJ (jjLlSl IİA £-a ı_S-Ü£J 

25. 

Tabii ki" yemeyi seven insanlar sevdikleri bir yemeği yedikleri zaman 

büyük bir haz alırlar, ama sağlık yemekten daha önemli değil mi? 

(jjljLiLı LalÂC- 4jtLa ^^Jc- (JjİLj j_jj l*v 1 .''.Vl jJ. ' ı_ âjjjj 4(JLaJI 4jt_Ll1aJ 

?^la)-»ll (_j-a 4_a^iAİ jîiSİ 4 CİAuUİI t!lLl-»q.a Lal»]-» 

26. 

Bazı sevmediğimiz yemekleri niçin yemiyoruz? 

?lg j-v j V ‘LaaJaVl ) Jjliü ^ İİLa] 


^ u 
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27. 

Alışmadığımız için. Ben bezelyeyi hiç sevmiyordum, ama şimdi bezelye 

yemeğini evde uzun zaman yemediysem, işteki yemek saatimde 

lokantada bezelye yemeği yiyorum, yani önce sevmediğim bir yemeğe 

para ödeyip yiyorum. 

^ jUl fl*L J£İ ^ I il jVI ‘tptLyi ^ ^ jUl ^ bi .I^JİC. Üü ^ Lift 

_! liaj ^»laJa dllc-Luı jLJI (Jjljjl ^jjlİ tÂlljİa ojjİ] (Jj>La]l 

(Jjâ S 

28. 

Korhan: Uğur Abi, sen gerçekten Sayın Doktor Abimiz'le tıp 

fakültesinde derslere girdin galiba! 

^gic. JjJalâîl ıLİlil L_iia]l 4_}]£ ^ Cl l\~v^ iâ (JjtSİlj ili] i jjC-jl !Û^J^ 

29. 

Uğur: Bunu nereden çıkardın şimdi? 

t - t = k Lü' c> 

30. 

Korhan: Doktordan daha çok sen konuşuyorsun! 

U lıı2a]l qa Cl).Iaİj ilil '{jJbjjSt 

31. 

Doktor Bey ne diyor? Sen onu söylemiyorsun! 

Wjİj La (Jjİj V dûi ?ı _xuJall Aluıl) (JjâJ liLa 

32. 

Uğur: Evet! Doktor lokmalarımızın sayısını azaltmamızı, çiğ neme 

süremizi uzatmamızı, lokmayı yutmak için acele etmememizi söylüyor, 

böylece yağı, şekeri, tuzu otomatikman azaltacağımızı söylüyor. 

(Igjtlu p jjuiij y\j 4-oüil £jJz3a ojÜü .IjJjj (j'J tjjLaâî iic. Jjlâj 1 nlc- ^ *} n 4i] Jjİj ]^*i ;jjC>jî 

j.J; hn LplİL IjiSa İİjI 


^ W 
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33. 

Yaşamaya devam edebilmek için enerjiye ihtiyacımız olduğunu, bu 

enerjiyi de yiyip içtiklerimizden aldığımızı, yememizi, ama sağlığa uygun 

yememizi söylüyor. 

(j£]j (_J£li jpû ilJuljjaıj 1 ixal x s-> <âUa]l oİA liji j i'âLpJI 4 L.->l^a] 4İİUa]l 4 -şl ) Ijjl (JjiLj 

4 ^ . --'II _] ı LmLLa 1 ~l.al» )-a (jl 1 ti-s 

34. 

Korhan: Hımm! 

j^aA^ıl ;(jlAj^j£ 

35. 

Uğur: Başka çok önemli şeyler de söylüyor. Bazen kendisinin de 

beyninin emirleriyle eşinin, arkadaşlarının ısrarlarının etkisiyle yemenin 

dozunu kaçırdığını söylüyor. 

ı" ıVİ ÜAHaII ^\ x )-»\l 4£.^)^ (j/a (jLli.'İI (j>ı» } 4 ,ag >a (_£^)^.i ç.l_Luıi (Jjİj 

.ı^ÜLu<raij tiîla. j j j)\y**2L\ ji i.A l'gc- j-alji ji tilmflj 

36. 

Kafamızı sadece eş, dost ve çevremiz değil, gıda sektörünün doğal 

olarak yaptığı reklamların da karıştırdığını söylüyor. 

( _ s Jt_ula (J£.Jü £-Uakll ^j««J (jl < _ nj (jfllj t<_boı^İ ç.ULu*aij 4^jj ı"ln ı\ liljâc. jjl (Jjilj 

^jjil dıU!>lc.VI 

37. 

Demek ki beslenme konusunda doğru bilgiler alıp biz kendimiz bu 

bilgiler doğrultusunda beslenme alışkanlığımızı düzenlemeliyiz. 

llâj 4_1Jİ.A*J1 UjI^Ic. -Jâij (ji ı _4j..‘l».'.l]l (Jj^. 4^i^ju3İI CllLajIa-a]l ^jic- (Jt^rv 3 jjl ı _ilil 

G0 

0° 

Korhan: Kafamızı karıştıran bu kadar etken varken bunu yapmak çok 

kolay bir şey değil, değil mi? 

(jjjJİ cLüIaİÎ (jxs jjiifül ^ r - f»tja]l (J^juJI £y* l>“4 :û^j^ 


^ ^ A 






















** ** «* i 1 

öjaui AjA ;A_AŞkjjj 


jjIjJi fjaJt Türkçe Okuyorum c^l 


39. 

Uğur: Doktor bazı beslenme bilgilerinin zamanla değiştiğini, zararlı 

denen bir yiyeceğin zararlı olmadığının daha sonra anlaşılıp 

açıklandığını söylüyor ve değişmeyen bazı sağlık bilgilerini anlatıyor. 

^lajall ,j) cıJlıâ^ll ja Clljjâj -İÜ 4 j j.'ıâ’ıll ıJllLajl*-®!! ) (jl L_inlall (Jjk) \ 

.ojjÜaII ^)jill 4 CllLajIa-41 L_L-saJj 14 -•> u^ajJ j 4_^jjoı 4jLja (j/Uİ jl >>>\l 

40. 

Doktor şunu söylüyor: 

J^L 1. Hilali 

41. 

Gereğinden fazla yemek ömrü kısaltıyor. 

. ^Lb-saİl (J-a*-) ^iill j»l*Jall (j/i jUiSVI (jl 

42. 

"Can boğazdan gelir." atasözümüz yaş kırkı geçince geçerli değil. 

.(jiajjjH j/ifr .Ü*_J 4^1lx/a oi& lliljlLa "çiill (j/i ^jjlj J^>11" 

43. 

Az ve sık yiyenler, kilosuna dikkat edenler daha uzun sağlıklı ve formda 

yaşıyor. 

jİiSİj (Jjlal olla. (jjjua*j (jj^Jİlj (jjkllj j^)Sla (JSjuüj Jılâ (jjlSLı (jjkll t4llji 

44. 

Beslenmenizde günlük yağ miktarınızı azaltmanızda fayda var, ama 

günlük kalori ihtiyacınızın en az beşte birini yağlardan karşılamanız da 

şart. 

(j/ı Ji^lj 1/iaJİ JajluL) (jSilj >.4 İVi 4_i/ıjill (j^A.}ll 4_i/i5i Cjikj 0 . 1 la. oj£âl Igjl 

_4_i/i^ıîl 4jjl^^aJI ılill ja./all (jA. aâ. (JjUu 1 ı.al at la Cllı^l 

45. 

Daha az doymuş yağ yemek kalp sağlığını destekler, kanser riskini 

azaltır. 

(jUaj/jJLı 4jl//aj/l ^jlalâ-a (j/i .laJI ^İC. <_]/«_]j tı_ilkli 4 4jtiuui 4İıiâ (j_jA.li ^jjlkc. aUâj (jl 
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46. 

Mesela tam yağlı süt ve süt ürünlerinde, yağlı etlerde doymuş yağ 

fazladır. 

j d \\ Vn.aj ^ujAİI ı _ LiiiJI ^^3 4jt_ıduJI ^jjAAİl Aü,_jj JIİL4I (J n m ^^Ic- 

.^nAAİl 

47. 

Zeytinyağı ve diğer bitkisel yağlarda ise doymamış yağ fazladır. 

.■“Üa^jiu 4jtjdus (jjAAİ! (jj£ü ^ jjl n\l dj_^)J)]lj (jjJjjli d jj j 

00 

Korhan: Yani şu yağlara dikkat edersek iş tamam mı? 

(jjSluj <Ja djjjJ)]! oÂ& U^Üİ IÂ] fjı» u 

49. 

Uğur: 0 kadar kolay değil. Daha çok omega-3, daha az omega-6 

tüketmek sağlığı destekliyormuş. 

4 -v . ^ıti ^c-Aj (Jâl JSdü 1 -lit-La jl j JSLuü V-l*_Lajl (jl <Uj)g joJI oA^j (JjjJ 

CJI 

o 

Korhan: Omegaa.. et mi, sebze mi? 

(_Ja l*_LajS?l 

51. 

Uğur: Korhan, dalgaya başlama yine! Sıkıldıysan, anlatmayayım. Sen 

bilirsin! 

!<~_âj*j ddl r jjüİİ (_j] d)\\.a IÂI 1 j.i \\ Ax«aij) AjAi. IAjj V (jlâ 

52. 

Korhan: Yok, yok anlat! Faydalı bilgiler, ama arada bir şaka yapıp 

eğlenerek öğrensek, fena mı? Sen de çok ciddisin. 

(_J^3 (jJJ ÂP^J ^daİ*j IÂI toAıÂxs djL«ji*-a l^^)dl ^ 

_İA^. aU. ddi ?^ S -Luı ^a\ IÂ& 
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53. 

Uğur: Tamam, dinle! En güçlü omega-3 kaynakları özellikle soğuk 

sularda yetişen yağlı balıklar, ceviz, fındık ve benzeri yağlı tohumlar ile 

yeşil yapraklı sebzeler. 

j^a \ V - 1 k i.q j i [ dl^-ajl tl luıa. ' jjC-jl 

o^jLı]l oLia]I ç-ljj-iıiül (jljjS/l dili jdriülj a_iöa jıî\ 

54. 

Korhan: Ooo.. Ben balığa bayılırım, yanında da roka, ooh! 

Ijllj Ldul 4_ûlajj liLâjuJLı ^Jj-a Lil jjjl 

LO 

LO 

Uğur: Kaliteli protein tüketmek büyürken de, yaşlanırken de önemli 

diyor. 

.£-a jl _jdll ^a plj^jo ^-a j-al -lıaJl (jjjj^)j]l (Jjljj (jl (J_j£) ;jjC> jl 

56. 

"Yumurta, süt ürünleri, özellikle yoğurt ve balık kaliteli protein 

kaynakları, kırmızı et ve tavuk da yenmeli!" diyor. 

ı^îLajjj'^lj (_£.SİJ j]l ■‘L^aUkj jjLıiVI dllşdLaj dili (jilj jj]l (Jjljj <- i-n j” (Jjİj 

ç.\ j-a^ll 

57. 

Korhan: Yani bizim mangalda etler serbest mi? Bu doktoru çok sevdim, 

bence çok bilgili bir doktor. 

J-la. i nılıll Iİa dnı^i lii ^^A <J& (lıdalij 1 g ıKİ (_gj]l 4_ijda]l ^jaül 

.ojjjS 4İ j*-a jj !■_ m)-» 4ji jj 

00 

LO 

Uğur: Kırmızı eti duyunca ağzın kulaklarına vardı. 

tiliiii til&a. ■ >> dlL-aj jxü.VI ^ 2 wISI ı" m .aLa-lic- ' jjC jl 

59. 

Daha çok bilgi ve tavsiye var, ama sana bu kadar yeter sanırım. 

_t£İ] -duiilb l_Sİ£ Iİ& (jl .Vğ'ic-1 j)£]j t^Jİ t^ılllj dlLajla-dlI jy/ı AiJ>a]I cjîliA 
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1. 

İnsanlar tarih boyunca bazı şeylere inanmışlar ve bu inançlarını 

çocuklarına, çocukları da kendi çocuklarına aktarmışlardır. 

^aa^/jI ^»ta ^aa^j 1 (jJj dıl'ıVi»x>\l oÂa Jİİj Ij-alâj ç-Luiû^/1 (_)^* \) (J-4ÜI (j-«l 

.^AA^ji 1 jJaJ 

2. 

Bu inanışlarım kural gibi veya deyim gibi cümlelerle ifade etmişlerdir. 

.CllIjUc- jl AC-ljİS oAA ^jİAâit-a (jc- IjJJC. Aİİj 

3. 

Örneğin, "Gece tırnak kesmek uğursuzluk getirir!", "Bıçak elden ele 
verilmez! Eğer verilirse, bıçağı verenle alan düşman olur!" demişler. 

Aj (_j-a ^jJaaj j_jî t_ 1 " I ç. ( _ 5 juJI Jâidl L.)\-y 1 blJ ^)âllâSn (j*aâ " Ijllâ Aâ JlİLa]! (J ^jlc- 

"^İAc-i Aİ.'^Mj ^)-»l * \\ (jl *v u^»ı CIlLsc-S lÂj aS^ |aJ 

4. 

Bu tip inanışların bilimsel bir açıklaması yok, ama bir mantığı olabilir. 

A] (jjfL) j_jl (j-a (jS] ^jjjgıâj <î (jjjJ dlİASİt-aîl -Luûll IÂA 

5. 

Gece tırnak kesmek uğursuzluk getirmez, ama belki eskiden tehlikeliydi. 

1^)İaâ. (jlS Lajj Jâsdi t— )\-n i V JjİİIj jâtİaSM (_yo& 


m 
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6. 

Belki mum ışığında tırnak keserken birçok kişi parmağını kestiği için 

anneler böyle bir şeye inandırarak çocuklarını korumak istedi. 

d)1 g 1 dlAİjl lÂlj cjjJa l jic. IgJ ■ ^a3 C.Uİİİ ^£jul_^al ^(J.-İİ -y jy/a AjA*JI ^11 LaJj 

oÂ& JİLaJ ^C-ljİI (j/a U ğj-aî 4_)La2w 

7. 

Bıçak elden ele verilmez, masaya veya bir yere konur, alacak kişi 

oradan alır. 

jjl .'öll ily^J t* 4 u 1 ^ C 5 ^ J ÂJjÜalI (_3_jâ ^aâal) Lajlj t Aj] Aj (jxa (jj^uıîl ^3-a»‘ı j)i ı_njV 

.dlliâ (j/a 1&A2İJ Ua^Lloi 

8. 

Bu da iki kişi düşman olacağı için değil, alırken, verirken biri elini 

kesebileceği için bunu önlemek amacıyla uydurulmuş bir inanış sanırım. 

^2) 1/aAİc. «UV (j£lj * (jl >.<■ jüü dlliA (jj^Auı ■‘ü'İ (JjliI IÂ& ^Jual oÂIâjI (jÂlI AİAİc-VI j)l ASUfrl 

.^2.^1 Aj LaAA^I l^ÂLi (jl (j^i/a/all (j/a (jjS/jalI ç-LSaC-lj A2.İ 

9. 

Örneklere devam edelim: "Yemek yerken bacak bacak üstüne atılmaz!" 

!"(jjLuj jjjâ jjLuı a_ i i] i- ^LaJalI (JjLıj ç-Llil" ;<SİLa^l J jdLaj UjC-A 

10. 

Mesela bu mantıklı, yemek yerken bacak bacak üstüne atılırsa, öne 

doğru eğilince mide biraz katlanır ve bu yüzden yenen yemekler mideye 

iyi yerleşmez ve mide rahatsız olur. 

^^LilLlj ^LaVl Jl bLliâ (_£_jlaj ûAju/alI jlâ t^al» J-~ı\l (J jljj j Luj (j_j3 (jLuı t_ kİ IÂI c JLlaj/a IÂ& bü/a 

_<^lj jjjAj ûAa-alI iûA*-<all ^ İAl^. j^Ua't V (JİI </a*JaVI (jlİ 

11. 

"Bir işi yarım bırakanın ölümü zor olur!" denir. 

"L*-^a 4j^/a jjS 1 ■ ti 4iU/aÜ/a ^3 4İAC- dl^il (_£Â1I" (JUL 

12. 

Bu da insanların başladıkları işi yarım bırakmaması için uydurulmuş, 

herhalde. 

C_ L^aÜ/alI ojjAj (JÂÎI l-ftf- (jjjLill dljj jaAc. (_J^I (j/a Ldajl IÂ& IJİİ2.I ı lic.'JI (Jc- 


ur 
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13. 

"Bugünün işini yarına bırakma!" diye bir atasözü var, bu söz şunun için 

söylenmiştir: Her gün işleri yarına bırakırsak, birikir ve bir zaman sonra 

yapamayız, ama insanlar bazen atasözüne kulak asmayabilir, o zaman 

bazı batıl inançlar lazımdı, deme ki! 


(JS (jLac-i ;l. ınull ûİa (JjÜ "jJüI V" Jjij tiîliA 

V (jLıa^yi (jjjlill j£]j t4j ^jic. (jjj-its jjc. ojjâ i Jı*i] 

djl^âja-ö]l (j>i ») (Jj3 4 -^1 ~s tİİliA <jl IjlA 1 j] i4j_jLa]l (Jl 

14. 

"Ekmek kırıntıları atılmaz, toplanıp yenirse, evin bereketi çok olur." 

denir. 

"4jlâil ISjLus çimil ^ u^ı c_âj^uı l^ı» ■«■>■ U t j^îJI dıUâ 1 _ı^-ıV" JIİjj 

15. 

Bu israfı önlemek amacıyla söylenmiştir, sanırım. 

IİA £İ<s I- (Jj3 33 ^âJC.1 

16. 

Özellikle yokluk yıllarında, insanların yiyecek bir dilim ekmek 
bulamadığı yıllarda bu inanç yerleşti, sanırım. 

(ja l^_l3 I jiS.<aJ' ^Jl (_g3 jlâJC.yi Iİ& 1 j» ..o j 33 (_jjAJI (jl ,Vİ'İC.İ t dll_Jjuj ^3 LalmV 

.^latUl (JjLiil Jii. ^jda3 ^Jc- jjûdl 

17. 

Bu batıl bir inanç olmayabilir, büyük ihtimalle. Tamamen tasarrufu teşvik 

etmek amacıyla söylenmiştir. 

.(J-alS JSuuü jli-iVI jjğVİ <■ OgJ <Jj 3 3İİ .Jialj 3İAİC.I İ3A (jjSjy 33 jjjS jLai^l 

18. 

Bütün tarih boyunca insanın temel yiyeceklerinden biri olan ekmek 

dinlerde de kutsaldır. 

.(jLpyi (^gİ (jjj^La 1 jJjjİ jâj ^cjjUI ^>JC- jjLuûyil 4..y,L,U 1 4 as kVI A^J^ıiJI (jl 


m 
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19. 

Bunun için israf edilmezse, evin bereketinin artacağı söylenmiştir. 

.(Jjdül 4 £^>j Ü-ijj ı—ijjoi tAİljjail fSn İÜ JlâJ İÜ 

20. 

Bazı batıl inançlara bir varsayım bulmak zor. Örneğin, önünden kara 
kedi geçerse, şanssızlık getirir. Neden? 

^ja ç.I.Sjajj 4_laâ dj^JC- İÜ ıjliül (J u ■ ■' ^^Jc- 4-lâl^iJI dilimi» ül Ldaljlâl Ü^aÜ ı_la >«-ı1t qa 

?IÜ-ü _<İ ( _ 5 juJI 3-»-v\l t- l\-N J 4jlİ dLaLai 

21. 

Tarihte cadı avı yapılan zamanlarda cadılar ile kedi partner olarak 

görüldüğü için mi acaba? Hem kedi, hem de siyah! 

Igii 4_L<s ?dl! j )^.LuJt £A 4Üjjjoi ^)/ia'ı dljlü ^jdaLoîl ^gİ lgj.Sjllxd ç-Uİıl 4İaa]l o^aLuu» (_Ja 

!«il^jjaı Idajl 4_L«j 4_laâ 

22. 

Bazı batıl inançlar da ümit duygusundan kaynaklanır. 

_(J«aV! 4q}->lc. ^y^a djÜjJ LdaJİ dÜJlâitüll ) (jj 

23. 

Örneğin, bir futbolcu maça çıkarken bir takı takar "Uğurlu takısını 
takarsa, iyi oynadığını düşünür. Takmazsa ve iyi oynarsa, bunu dikkate 

almaz, ama kötü oynarsa. "Uğurumu takmadığım için kötü oynadım." 

diye düşünür. 


^glaa. İÜ 4jl IÜİ*-a" ajlıül ^gJI 4^jjd aljİıl ^l-ül £daJ ^ÜLIl a^)£ L-AC-V iJlİLül (J^fuı ^gic- 

t— nü İÜ (jülj ttüü 3/lâ tl g ai fl IÜj JSdü t— nü .1.1la». Ş-^Üj i âjjaı 3-~a~N.1l 

£dai fl ç-^gjuı dj d İ la \ Sil" bljlS jüâJ 

24. 

Neyse! İnsanlar dini inançlarının yanında şans getirmesi için başka 
küçük inançlara da ihtiyaç duyuyorlar demek ki. 

^jlÜİa-a L_ûla>. ^gÜ JâaaJI L- ll-Nİ (_£^)dl aj la ».-•> dllüla-a ^gÜ 4 -yİ y ,) (jjılül (jl ^gjaj lük [(Jli. (_£İ ^gic- 

.4j3jÜ1 
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1. 

Fıkra nedir? İnsanlar sohbet ederken ara sıra birbirlerine komik, küçük 

hikayeler anlatırlar. 

^ . « s* t> * i 

'ÂSl^jJola \k.ks^ 1 \\ uLı-J (jaUII ?Ai^îaîl ^&L<a 

2. 

Bu komik, küçük hikayelerin bazısı güldürür, bazısı düşündürür. Bu 

küçük güldürücü hikayelere fıkra denir. 

4^-^ . . —>q oİA cellat a. l IgjJaaJj aJİ ojı» sİA ^j^ıa ı 

.4İ^>la ^C-Sl a j i» 

3. 

Fıkralar komik, düşündürücü, ama bazen de kinci olabilir. 

.4_LujÜİ Liiaji ULı^i jAajil ûJJJ-a 4 j.1l«j^I (jj 

4. 

Bilinen bir insan hakkında, bir bölge veya ülke hakkında anlatılan kırıcı 

fıkralar bazı insanlar tarafından sevilmez, çünkü küçük düşürücü 

olabilir. 

4_iV (Jjjlill 4_ij ı*\.a jjc- «iîî «ili ji 4 gl-a \a jl L« 4 _luiIİ]I i _sulhla]! 

. 4 ng a (j jSj 


m 
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5. 

Eskiden hiç kimseyi kırmamak için fıkraya "Adamın biri bir gün..." diye 

başlanıyordu. 

s ^ 55 e e 

^(J Aİ^)Jaîl Clljl£ 1^.1 (j- 0 ^ 

6. 

Nasreddin Hoca fıkraları hiç kırıcı olmayan, güldüren ve düşündüren 

fıkralardır. 

ojjİaj <£^dai> i—âjl^jİa ClülSj ljü.1 (jıgj (jî (j^ j)J.}]l Jj-aj ^LtJJI «—âjl^jla ClûlS 

7. 

Nasreddin Hoca eski insanlar tarafından çok çok sevilir. 

. (dld.^/1) 4 <a;.Vİ\l (jjılill (_Jj5 ^ J~*v<a LT^ - LS ^' , * v i (jt£ ^i*-â]l 

8. 

O kadar çok sevilir ki, Nasreddin Hoca'nın cennette olduğuna inanılır. 

.<iaJI (jj.}]l Jj-aj (jl Aallat j 4ji 1^. l_1j j~\.a 

9. 

Bir gün halalarımdan biriyle sohbet ederken, "0 şimdi cennette, cennete 

gelenlere elbise dikiyor, terzilik yapıyor. 

44_hJI (j^UU Llu c*lj-vj 4_işJI Ü VI dJUİj ^jjLac. (j-a £-a ıdlaj! Clû£ dili 

. ÜaLjâ. 

10. 

Bu dünyadaki görevi insanları güldürmekti, öteki dünyadaki görevi de 

terzilik." dedi. 

Ljajİ 4da£-aj tjjjUll telada] jA Lıj^ll oi& ^^3 4da^-a dûlS 

11. 

0 zamanlar bir çocuktum, Nasreddin Hoca'nın terzilik yapması bana 

çok ilginç geldi. 

.Üal ı-v (jlS ^)>-ai aLt-alI (jl ^ 4_LuuİIj ^Lajâ!iÜ j/i.a\l jj-a jjlS dî iblila dıi£ dâ^ll dili 


UY 
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12. 

Büyüdük, yine sülale bir aradaydı, kuzenlerim, teyzelerim, amcalarım, 

dayılarım hep beraberdik. 

1». l.a^> l*-a US U.j (_ 5 -aC. aVji t 1.11a. ^ ojjaıVl 4j^/Uu dut-alalj UjjS Aâ] 

13. 

Bir bayram günüydü. Büyük sanatçı Adile Naşit vefat etti. 

. ûjjuij <ÜjAc- o jjjSII 4iUi]l Cluâjj j . Ajc- ç» jj <jl£ 

14. 

Onun hakkında sohbet başladı. Herkes onu tekrar hatırlayıp, üzüldü. 

lAAaJs Ia jSÂj | *-iAaJlj <LuiAjA]I iAjIAj 

15. 

Adile Teyze TV' de, akşam saat sekizde çocuklara Türk ve dünya 

masallarını anlatıyordu. 

AlıUlSa. Vı dUlSj <l«sU]l 4 £.LuJI jliUI 4.ULU ^Jâj <Lac- <UlâJI ciûlS 

.JlÂİabU 4_ıUlc. j 

16. 

Masala "İyi akşamlar kuzucuklarım!" diye başlıyordu. 

"^jjLşjuU jjâJI ç.Luu»" 4İjlâ İajj ciûlS JIİUI lÎ^jjoi 

17. 

Bir kuzenim "Ben, Adile Teyze'yi rüyamda gördüm, o da Nasreddin 

Hoca'ya terzilik işinde yardım ediyordu, çok mutluydular." dedi. 

(J-ac. (jjAİ! a1xa]I Ac-Luü dlilSj i<_ s -aLLa ÂlıAc- 4jlâJI Aa] " A^/ ji Aai (Jlâ 

*Ia*L I^LSj t 5£UJI 

18. 

Demek ki herkes sevdiği insanın cennette olduğunu düşünüyor. Şimdi 

size Nasreddin Hoca'nın bir fıkrasını anlatalım! 

a\\ ÂA^ya j^y U(jVt jA (_£Ü1 (jLuüVt (jl .vfia.j (jl cÜli ^\x a 

IöjaÎI 


HA 
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1. 

Nasreddin Hoca bir akşam bahçede otururken yan komşudan sesler 

gelmeye başladı. 

-N.a\l ojl^. (j-a < __ s jİJj CllIjj-aVl CllİAj <ÎJ>la ÂİlAi. ^ ^İaJJI (jlS LûlJ dili 

2. 

İnsanlar yüksek sesle konuşuyor, kahkaha iyordu. Gürültü gittikçe 

artıyordu. 

.Ajl j2 Clül£ '•■I.>ıj.>ı'lj j (Jlc- lLsjj^sü (jjjAaJjj (jjjLlîl (jlS 

3. 

Hoca merak edip bakmaya karar verdi ve komşusuna gitti, kapıyı çaldı. 

Kapıyı bir hizmetçi açtı. 

4. 

Evin büyük bahçesinde masalar kurulmuş, kalabalık misafirler yemek 

yiyip sohbet ediyor ve neşeyle gülüyorlarmış. 

(jVı ij f\x J-a\l (jjlSlj <—âju^-ıll (jlSj İûjjjSlÎI (JJ>İa]I Âiı^a. Jİ^c-j ^aj 

■C 


un 
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5. 

Hoca da içeri girmiş. Hizmetçi ona bahçenin köşesinde küçük bir 

masada yer göstermiş. 

.4<UW\t 4jjlJ) o jl» til£u« 4-ajliJI ı." ]ls-> j£- Liiaji ^iaJdl 

6. 

Masadaki insanlar normal insanlarmış, ortadaki büyük masada da 

zengin insanlar oturuyormuş. Güzel elbiseleri, kürkleri varmış. 

ojjjSji nijiyı uiaj ciuis 1 * \ n ijjis 

-> yi '' jğ ^ » a j A \ ı,a-\ a^luLill (■ L^alLalLı 

7. 

Hoca hizmetçiden bir çorba istemiş. Uzun zaman beklemiş, ama çorbası 

gelmemiş. 

.Cİ1U çü ç.1 ■ aaJI ^ jlsui ^)İâj-)lj _ j\ »A ^ya L. l\}-ı 

8. 

Bütün hizmetçiler ortadaki büyük masaya hizmet ediyorlarmış. 

ı o.^r^'1 J aj 1 (jj-aJlâJ 

9. 

Hoca çok kızıp evine gitmiş. Sandığından kürkünü çıkarıp giymiş. 

^Iİj 4jl^)3 <flj.Vu^ı yya ^ ^>^.1 ,4_İJ>İ^ ^gJJ ij l^)jİi£ L. u>»c. ^3 

10. 

Genellikle giymiyormuş, ama Hoca'nın çok güzel bir kürkü varmış. 

Tekrar komşusuna gitmiş. 

_a^)L^ a^ya l_iA İj <_£.}] (jl£ (j£]j ûûLslÎLj _jA 

11. 

Yine bir hizmetçi kapıyı açmış, bu defa komşusu da Hoca'yı görmüş, 

onu kendi masasına davet etmiş. 

4, u^Tv/IılI 4Jl]jUa ^gJI 4 jjC-.1i ^»15 j 1 .>> ıi jLiJI <_£İj oja]! a-İA ı lUI 4İ ^liâj 


^r. 
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12. 

Hizmetçiler zenginlerin masasına oturan Nasreddin Hoca'ya hemen 

sıcak bir çorba getirmişler. 

.lüLaı ç.\ »a ç-Lûc-SH ^Jjlİa (jjJLiJI jjjJI _î LS^" 

13. 

Hoca çorbaya bakmış, bakmış ve kürkünün eteğini çorbanın içine sokup 

"Ye kürküm, ye! Bu çorba bana değil, sana geldi." demiş. 

»1 joıaJI Iİa !JS Jtâj ç.LuüJI (Jilj 4 j!^)3 i _s^İa (jjiÂc- tç.Lui2>JI ^İâill 

. "dil L«j!j 
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1. 

Adamın biri cipiyle çölde giderken cipi bozulmuş. 

■AjjLlui ' ı _uaJI 4jjLluü (JL^^jII 3^1 ı _ilâ i ç.Lui 

2. 

Adam yürümeye başlamış; yürümüş, yürümüş, çöl bitmiyor. 

"iVİ V (j£lj i^ş-uLaj ^gjuia i jJjoJLi (J^jll İAj 

3. 

Artık takati kalmamış, çöle yüzüstü yatmış. 

4. 

Ümidini kaybetmek üzereymiş, tam o an bir ses duyup kafasını 

kaldırmış. 

IjjA^a £Auı 4_lâ^ill dil) t<Lai 3Üj (jl dluıj ^^Jc. (jlS 

5. 

Duyduğu ses kendisine doğru gelen devenin çan sesiymiş. 

aysû IfraJLa çOlâlI (J-a^ll t!l)jj-a (jlS 4jlajui (_£İ1! d)jt.->l' 

6. 

Bir adam deveyle geliyormuş. Adam "Suu, su!" diye bağırmış. 

"İç.La iç. La" bUl£ ^Lk«a J^jll .(J^^ 11 J (jlS La 


m 
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7. 

Devede kravatlar varmış ve deveyle gelen adam "Su yok, ama istersen, 

kravat vereyim." demiş. 

ı33aC-V Cİ!.Sjî li! tç-La 3- a '*3' ^<s (Jlİj al)U=L)j c^liA (jlS 

".Jjjc- 4_lajj 

8. 

Adam çok kızmış ve bağırarak "Ben kravatı ne yapayım? Bana su 

lazım, aptal adam!" demiş. 

1" Lİ^J Uİ 4_!ajjj (JjtâLm liLa" (Jlİj ^L-aaj 3^3^ <_ bJa c- 

9. 

Böyle söyleyince deve ve adam kaybolmuş! 

jjuıi. I.üSL& LaJûc. 

10. 

Adam sürünerek yoluna devam etmiş. Beş dakika sonra gücü bitmiş ve 

tekrar yüzüstü yatmış. 

oj-« 4^_2b,j ^sVumI j 4j5l_la ClıÜj (jjjlâ.1 4 uıa-s j 4İj^)ia 

11. 

Tam o anda kravat satan adam devesiyle tekrar gelmiş. 

4l-a^ allUajj ^jL) 3^.3^ ç-La. 4jâ^Ill adlı j 

12. 

Çölde kalan adam "Bu defa su getirdi" diye düşünüp, yine "Su getirdin 

mi?" diye sormuş. 

aÜJj>>>•*>i <_}&" SUIİ 4jLm 1.11ajâj "ç.tAİI oj-aJI oİA" bljlİ 3^.3^ jSâ 

"Ç*UI 

13. 

Kravat satan adam "Su yok, sana bir kravat vereyim?" demiş. 

4jaJj ı33aC-i 3* (JjjaJI CllliaJj £JİJ 3^.J^ 3^2 


)rr 
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14. 

Su isteyen adam kızarak bağırmaya başlayınca deve ve adam 

kaybolmuş. 

Liiialc. ^Lix<ra]lj ç.La]l l— l]Ua İ^J La-üjc. 

15. 

Adam sürüne sürüne yoluna devam ederken bir saray görmüş. 

. 1 Jısıfii JiALui lİ^j 4A)^)İ3 £jljü (jlS LaJÜC. 

16. 

Çok sevinmiş, yerden kalkıp saraya koşmuş. Sarayın kapısında iki 

asker varmış, "Dur, nereye gidiyorsun?" demişler. 

i (j-a (jljjl ı^îliA (jlS . 1 (_yı 

dûî (jji 

17. 

Adam "Su istiyorum, su. Aç şu kapıyı!" demiş. 

Iİa IjiJiâl _ç.L4l Ajji Jla 

18. 

Asker "Maalesef içeri giremezsin, bu saraya kravatsız girmek yasak!" 

demiş. 

4İ=LİJ (jj-İJ ^1 £-_jİAa ^ J V l_LujSH £-a" (JIİ 


m 
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1. 

Kaptan Temel çok lüks bir geminin kaptanıymış. 

. İJl^. 4-ai^3 4 nğ>« (jUaiâ q\£> (J-aj (jLLaalI 

2. 

Ünlü bir Türk iş adamı olan Kasım Bey dünyanın en önemli iş 
adamlarını İstanbul'a davet etmiş. Program şöyleymiş: 

(jlSj (Jjilemi jLaC-Sfi (Jl^,j SjC.ll âlâ ^ujotâ Almll jıg nı" jLacV' 

£c-«li Jjj' 

3. 

İş adanılan İstanbul'u gezecekler, tarihi yerleri ve güzel yerleri görüp 
Temel Bey'in kaptanlık yaptığı transatlantik gemiyle İstanbul'dan 
hareket edip bir dünya turuna başlayacaklarmış. 

(j .a <Uj^j (jjjAiLuıj 4 _LaşJ'j 4 i-n ijHJI (jSLaV' (jjJlAİ_uüj JjiİLluiI ^^3 jLac-V' (Jl^j (Jj’v’n ı_ İj*ji 

(_Jaj (jllsLiaJ' 1 g >m' jj 4 lıâjoıi m'J-ı^n Jala. jjc ^Jl*Jl (Jja. JjılJaıoıl 

4. 

On beş gün sürecek bu tur boyunca dünyadaki ekonomik durumu 

değerlendireceklermiş. 

(jjAjLbaı iLajJ J © Jjjüuü 4jj^J' oİA (JJilij 


^ro 
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5. 

Neyse! Gemi demir alıp İstanbul'dan yola çıkmış. 

(JjjİLlujI ^ ya l^Üj^ia Cllâllajlj ûLuıj-a 4_lıâjuı]l ClsA^J ijLi. (_£İ ^^İC- 

6. 

Marmara Denizi'ni, Ege'yi ve Akdeniz'i geçip okyanusa açılmış. 

^ ...lUVl U a\I Jc düJkjl j Jaj-jjlLaİl ^pJlj "o^a^a 4-^-^ ^>^-1 *— 

7. 

Dünyaca ünlü iş adamları yiyip, içip, güneşlenip, dinlenmekle birlikte 

çok önemli toplantılar yapıyorlarmış. 

yjjoiAijjjj (jjJjjoüj (jjiSLı j 4-al^JI dllc-LoJ^^M (jj^İaj l^jlS ^ (jLaC-VI 

8. 

Gezinin beşinci gününde teknolojiye çok meraklı olan Kasım Bey 

kaptan köşküne çıkmış. 

4 lııS l_jIaİ]Ij h»JİJ^Sİİ ûl^j jjj£ (J^jJaâ 4jJı] ^joiIÜ .Ijnll Ç»1İ 

.jUajSJ! 

9. 

Kaptana bazı elektronik aletleri gösterip ne işe yaradıklarını 

soruyormuş. 

1 g x i <■ liLa] 4jLuU (jl^j (jUajkü ı_y aj«J ^»jİj (jl£ 

10. 

Tam o sırada küçücük bir adanın yanından geçiyorlarmış. 

o j t» ..'i jraJ (jjj-aJ IjilS LaLaj 4_lâ^l]l c£İİ) 

11. 

Yanından geçtikleri adada bir adam ellerini havaya kaldırmış, kendini 

gemidekilere göstermek için çırpınıyormuş. 

(_y a jââİL jl£j 0.İ1J c^İliA (jlS 1 g \jl ^ (ja ijj-a ( _ 5 ^1 ûA^-Jj 

4 joıâj jl^Jâl 


m 
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12. 

Kaptan Temel Bey adamı görüp "Vıııtt, vıııt!" diye siren çalıp adayı 

geçmiş. 

jlÜVI ..o c _ ı^üaj .IALuj (_J-aj ^jl_lxıâ]l 

13. 

Kasım Bey heyecanla "Kaptan! Adada bir adam vardı, görmedin mi?" 

diye sormuş. 

"Çoljj çili ^ ‘LÎLiA (jlS J^jUaiâ" bülâ (Jl_uı JlluJI 

14. 

Temel Bey sakince "Haa! Onu mu? Gördüm, gördüm. 

iAliıij ?IİA (_i& IIIa" Jla ç.j^j <_]«aj (jlLailI 

15. 

Bu adam nedense beni çok seviyor, buradan her geçtiğimde çılgınlar 

gibi beni selamlıyor, ben pop star falan değilim ama, neyse. 

jl L_SjJ dluı] lii ilâA (j-a Clljj-a LalS (jjjl-y,a\l5> ^ l_ 1 -vjj ü jj!i£ ^ n*\i La L. Ijnıl ILa 

. JU. (_ 5 ^C- 4_jLuöLa 

16. 

Beni görünce mutlu oluyor, ben de her defasında siren çalıp ona selam 

veriyorum." demiş. 

.4 ıVı\l 4_ıic. ojâL-a]! a^ya L-âaJİ Lilj t lAıat hm (jj£ü La-lic- 


^rv 
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DUYGUSAL ROBOT 

işih UJI 


1. 

Ali Murat Erkorkmaz, Vatan Gazetesi'nin Pazar ekindeki haberin 

kahramanı. Haber çok ilginç; Erkorkmaz yapay zekası olan bir 

bilgisayar yapmış. 

1.1a. jjİâ joâJI <j) ..la.^M j»jJ a j.ll (jJaj 4Al2kj-a (Jlaj jCaSjSjl llj«<ı ^jic. 

ç.l£i ji L_ljti.il jl^a. ^'u/ı 1İİ jLaSjjSjj 

2. 

Adı Kompişko olan bilgisayar hem konuşabiliyor, hem de 

düşünebiliyormuş. 

j '‘soMl ^ıtaluLl LjaJİ 4_Laj ı" vwMl ^jJaluLl 4li Altı o£alâxuıj£. ^juıl ı _Lal ■ ı _ 1 jjuıl-yll 

3. 

Kompişko henüz iki haftalık bir bebek ve yeteneklerinin yüzde beşini 
kullanabiliyormuş. Erkorkmaz "İki ay içinde her şeyi yapabilecek." diyor. 

jLaSjSjl (JjâJj Ajljl^_a 4_La]l ^^3 4 t »ı <a â 4 'ı^tı lj (jjC- jJjoi^ 1 lllila jiLbuİLLajS (Jl 

" -( jjj£ıui (jjı^ac. 4i£-nj” 

4. 

Kompişko bir cümle duyarsa, hemen hafızasına kaydediyormuş. 

jji]l ^jic. li 1 ^j£l t4İAa jSjjuLLbajS 1 il 


^rA 
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5. 

Mesela "Bana bugünün tarihini sordu." diyor ve konuyla ilgili bilgileri 

bulup eşleştirerek cevap veriyormuş. 

< Ll^j j)l£j jAİaj-a]l (J^a». ClsLaji*-« j)l£j Iİ& Ü ^ ■m" (JjiL) JtİLa]l (J u■ u 

_ 4 İ\JaAÎI L_J^İU1İJ 

6. 

Eğer hafızasında sorunuzla ilgili bilgi yoksa, internete girip raştırıp size 

bir sentez hazırlıyormuş. 

4 Âl]jJ jg \ ij j)l£ı i(jl jjuJI (J_^. ojSIİ]l ^ tllLa_jla-a ı^îliA j)£ü lil 

■f* 

7. 

Daha da ilginç bir yönü bu bilgisayarın duygulan varmış. 

_ 4 _âJalc. 4 j.l] L-ljjoıliJI IİA (jl _jA j L-ûla. tilliA 

8. 

Bu bilgisayar televizyoncu Murat Birselin programında tanıtılmış. 

. (Jjuj^^aj Jİj-a ^-«13^ (_5^ L_ljn.il ~v\I IİA 

9. 

Kompişko'nun duygusal tepkilerini göstermek için Erkorkmaz ona "Kötü 

bir bilgisayarsın." demiş ve hemen "Şaka yaptım, çok hoşsun." demiş. 

Lİıii j>al düS," Jta jjill ( _ s ic-j 1 _ )j>m! ciûi" jLa£jj£jl <î Jla j£jolll«j£ (Jjl3 ûj jlgJâV 

10. 

Eğer gönlünü almazsa, kendini kapatıyormuş. 

.4 juıâiı 4 joıjj jjiâj 4 jlİ 4 û jlniajl 1 il 

11. 

Bu defa kendini kapatmamış, ama kırgınmış, çünkü Erkorkmaz'ın 

"Photoshop'u aç!" komutunu yerine getirmemiş. 

,4 jU-ı Jlâjj çA Jla LaJÜC- jL«£jj£jl (jV buialc- (jl S 4 âS]j t 4 juıâj jjİij ^ oj-a]l oİA 


m 
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12. 

Kompişko şu anda İngilizce anlıyor ve konuşuyormuş. 

(jlSj 4 'j'W 'VI 4jtl]l jSjjütLLaj£ Cİ4â_şi\ (illi 

13. 

Erkorkmaz, Kompişko'ya Türkçe'yi daha sonra yükleyecekmiş. 

j£jjutLLaj£ 4 _i5İjj]I 4jti]l 4İLaialj jLaSjjSjl 

14. 

Murat Birselle Ali Erkorkmaz Türkçe konuşurken, anlamıyormuş, ama 

dinliyormuş. 

£aLuü (jlS 4â£J ğ i ^ (jlS 4 _i£jj]I 4jti]l jLaSjjS^jl £-a (Jjaıj-Li .Mj-a CLi-IaJLı j)l£ Lajjj 

15. 

Bir ara "Türkçe konuşmayın, anlamıyorum!" demiş. 

"liİA^âi V lii i4_ıSjj]| V ö^l j oj-a (Jlİj 

16. 

Sınırsız kelime alabiliyormuş ve 3-4 bin cümleden anlam 

çıkarabiliyormuş. 

4 \-a~v ı—â^l 4 j«jjİ jl 4 j!^Ij ^l^üuılj dlLal^ll (j«a W .a JJC- 3.3c. ^jJc. (Jjj^aaJI 4 'ı^xı i 

17. 

Bir kelimenin anlamını bilmiyorsa, internete girip sözlüklerden 

buluyormuş. 

(jjjj-alâll jya 1 g ile- (_İ^.3 j ‘•^-alS <—âjju lil 

18. 

Ali Murat Erkorkmaz lisede öğrenciyken robot yapıyormuş. 

.4JJİÜİ! “Luıj-lallj Lıllİa (jlS LaJÛC. 4£.l_L-aJ ^15 33 jLa£jj£j] 3İj-a ^gic- 

19. 

Elips pergel ve uzay ayakkabısı tasarladıktan sonra NASA'nın dergisine 

kapak olmuş. 

LujU 4 kal lüilc- ^ u^i 3*J LuS ç.Laiaall £İ3 ^j ^Laj-all ^15 (jl 3*J j)-a 
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O 

C\J 

Buket Aşçı'nın gazetedeki bu haberi gerçekten çok ilginç bence. 

jjİû Üs. (jdidl i" ıı £jj (j-aLiJI jjdJI IİA (jl ^I^jj 

21. 

Habere göre Ali Erkorkmaz daha başka şunları söylüyor: 

dıliLdal (Jjiı JjLaSjjS^I t _ s Jc- (jlâ ^)dül _I laâj 

22. 

Kompişkoya ekonomiyi inceleteceğim, hiçbir ekonomist onun kadar iyi 

analiz yapamayacak. 

1.1la. IfriilaJİ jj. a (_£lL-ajâl (_gl (jSLd) (j]j t iL-ajâVI j^nun-ajS -. 'l»'i \ ^jÜl ı__âjajj 

23. 

Japonların ünlü robotu Asimo'dan çok çok daha üstün, çünkü Asimo 

sadece görüyor ve hareket ediyor. 

.dî^jadlj ^Jâil Jaİa jE-a.Ui.ii jV t jE-a.Ui.ii jJ^dJI (_^a jjİi£j <Jda3İ 4jl 

24. 

Kompişko düşünebiliyor, her şeyi yapabilecek, belki bir gün oturup 

birlikte çay içeceğiz ve bayan Kompişko'yıı yaparsam, aşık olabilir; 

çünkü komplimanlara, komplimanla cevap verebilir. 

IİİJ l*-a l _ (JJAİaj dili LâJJ (_]£ (JaC £-lladuUj ^p^aj]l ^ 1İ3J. 111 1 j£_LuİLLa_j£ 

4 \,al ~v.a\Lı dl!/Lal ~\.a\l ( _ s ic- 4 jL^'^I 1 g i 4 . iV it laj (jl 1 g t^-a ı toUİ3 j£jjuİLLaj£ (j^a da i . ^ 

25. 

Microsoft bunu yirmi yıldır yapamadı, ben yaptım. 

ı" l\»3 1İİ lilj 4 Lale- jjjjdic. lûa Iİ& (Jx 3 ^JaUuU ülâjjoıjjSüLa 

26. 

Bu Türkiye için büyük bir şans, devlet mutlaka yatırım yapmalı. 

ojdıLoij j)l <Uji]l (^jic- i_ıajj iUSjj (_J^.I (jA 4j_s3jâ oİa 

27. 

Çeşitli dillere, ekonomiye, ğitime, güvenlik sistemlerine uyarlanıp 

pazarlanması gerek. 

(jxsV!j ç-il\aMI 4-alâiij ll j^aİâVlj dllâlîl <■ ‘iti'V.al iğindi j IfrilıSj ^jllj 


^ i) 
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28. 

Amerika'nın son 15 yıldaki çıkışı bilgisayar sayesinde oldu. Türkiye 

bilişime yatırım yapmalı. 

(jl ı Sjjİ l/l Lale, jjujc. «Luaa^JI a l^Jj-ai 4İt_ix<a 1 )j>ul '•>11 JjkiaâJ 4 ^lljl ^aj Jâj 

ClsLajI*-a]lj (. " iVl ■ ^<~'V 1 l_ı£jj a^).a‘i‘naj 

29. 

Erkorkmaz "1 Robot" filminden etkilenip yapay zeka çalışmalarına 

konuşma modülü eklemiş. 

Aj^laJı CllİJl2kj JjlİjL ^»lİj LÎ" ^lıâj jLaSjjSjj jjIj 

30. 

Erkorkmaz, Buket Aşçı'nın diğer sorularına şu cevapları veriyor: 

|CjIjU.VI a^j jjÜii UjSjj 4 \-y,a\ 4İluıVl L-llJkJ jlaSjjSj) 

31. 

-Filmlerdeki gibi kontrolden çıkarsa? 

JİLa < ■ n\l ^jc- ^ liLa 

32. 

-Zaman zaman korkmuyor değilim, Frankensteincılık mı oynuyorum 

diye ... Evet, bu risk var. 

/ij-ali-a]! ojlA .. (jAlLıSül^ L_1*Jİ LaS jjj-a £-a 1 jjl~s l"|h1 Jjâi ^/ 

33. 

Evdeki eşyaların kontrolünü ona verirsem, beni bile eve kilitleyebilir. 

_(Jj>La]! jLşkla.! 4 '&a l LaJj i^JjLa 4~iı)-»c.i IİIİ 

34. 

-Tehlikeli ellerde zararlı olmaz mı? 

?o jl >>»\l ^.iLıS/l (^jİ 1 j)tn (j jSj (_j]i 

35. 

-Ben bilim yapıyorum, bunun iyi kullanılması başka konu. 

4 /aİAâliuil c^Lül ^L-al U! 


^ £T 
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36. 

Mesela; bıçak, hem ekmek kesmek için kullanabilirsiniz, hem de cinayet 

işleyebilirsiniz. 

“tıuj^ ı 4^al,'ı -y~ni.il 1 >>ııl ı^Vı^-a i 4jl LaS t J)jiLÎI ^Jaâl (jjSjuJI jaİAÜjjl ' t(Jl!La]l (Jjjjoi ^gAc- 

37. 

Buket Aşçı'ya bu haberinden olayı teşekkürler, TV'leri takip 

edemeyenlere de ulaştırdı, gazeteye taşıyarak. 

4İ1 ..n il nlıc-UaiLuıl 1 frila. ^jJI 4JİI) nlulİ La.Ü*i) t ^)iiAI 1A& (jÜûil nlu£jj 4 \~v.a _İ İ^jSjui 

jl ğ\~ı\l 4jutx<s i Wi ■ .i ıV (jjÂÎI 


^ ır 
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EVİM EVİM GÜZEL EVİM 

Ç?4>** 



1. 

"Sıcacık bir yuvamız olacak, çocuklarımız bahçede koşacak, oynayacak 

canım!." 

4q i, W il lillâJai iç-^^âİA (jjjc. IJuaJ 1 

2. 

Ayla: Turan, evlenince nerede oturacağız? 

t- jjlj LaAic. un (_jjl ‘iül 

3. 

: Dün çok güzel kiralık bir eve baktım canım. Kirası da uygun. 

Yarın beraber tekrar bakalım! 

a^ya İAc- ^)lVn\ ' l_u_ü!_Lû Liaji ûjL^jI 1.1^. (JJjİa ; 

m \jUA 

4. 

Ayla: Kira ödemek can sıkıcı bir şey; kiraya ödenen para sanki sokağa 

atılan para gibi. 

_p jLuJI ı_£Âll JL4I (jls yA ç- 4 _ s jj ^İa ;iüî 

5. 

: Öyle deme! Sonuçta oturduğun için bedelini ödüyorsun. Ayrıca 

sonra kendi evimizi alırız canım. 

L) (j-aLâJI lillÂ ^Ic. oj^lc. _ıiLujjİşJ (jjx3Aj CLûl 1 !a£& V ; 

■cr^jj 
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6. 

Ayla: Nasıl alırız? Kazandığımız para ancak yaşamamız için yeterli. 

Tabii buna yaşamak denirse! 

LuüC. IİA ^ajoıJ j] l jlüLm^ 4-lâlS -ilSJL) lg ~v ^yiîl -ijİi]l ?(_g jluıim <■ İi£ -ÜÜİ 

7. 

: Buna da şükür canım! Hiç değilse sokakta değiliz. 

jLuJI UuJ cJSSM ^^Jc- IİA ^^Jc- _g^.û'ıll ; 

8. 

'Bak şu yaramazlara! Yine camı kırdılar! Kira artı cam parası!' 

Liajîj -ijİj !(_g^>â.i a^ya IjjjuıS jâ ! (j_jJC-LuuJI p'j/yA ^gl\ Lg^jlâjl 

9. 

Ayla: Turan, dün ev sahibi Sahip Bey geldi! İki aydır kirayı ödememişiz! 

[(jj^^uı ALa jLşjVI £İA3 ç-Li. C- l~sl ..o .ijmll cUjjj ;^ÜI 

10. 

: Yahu Ayla, yaşlandım artık; unutuyorum! 

1 Clıimi jıjj] idujA .iü i^/Lı! Lı ajjî • 

11. 

Bazen emekli maaşımı almayı bile unutuyorum. 

.(_g.ic.lij (_yüla-a .li.1 (jl ( _ s ^ja3İ (jLpv.'j/l (_jjaa J ^^3 

12. 

Yarın kirayı bankaya yatırırım güzelim. 

^jİLa^Lı tiliı]) IaAj fJ 3İ 1-ic. 

13. 

Ayla: Ne güzeli Turan! Bende güzellik mi kaldı? 

C5 igj (Ja IUjjj b JIa^. (_g i ;5b! 

14. 

: Hayatım, hayat arkadaşım! Sen dünyanın en güzel kadınısın! 

Ben senden güzelini görmedim. 

lİİLo (_Ja^İ (_g^)i ^ Ul Içüljül ^ a i ^ya\ (_Jaş.İ Çlûi ÂİıAi-a c^Lii. ; 
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15. 

Her insanın yuvası, yani evi en huzurlu olduğu yerdir. 

.4_iaLui jA (JjJLa]l ı_ğ\ (jLuüVt (_>âc. 

16. 

İster çok küçük, konforsuz olsun; ister çok büyük saray gibi olsun! 

. (jlS (j^s ^Lî. İJii. 1 jı»(jlS ^Ijjm 

17. 

Gerek mutluluk zamanlarında eşlerini dostlarını evlerine davet edip 

hoşça vakit geçirmek, gerekse sıkıcı ve sorunlu bir gün sonrasında 

evinde yalnız kalıp başını dinlemek ihtiyaçtır. 

<3Î Lafi u <a ıJ-»\ djSj pbjaâ] ba j!iUI ClASj! ^ ^JjLLa ag '\\ j j ojC-Aj (jj-ajLij 

_İJ (J-ais ç.Lâ.jiLuı'^l j ıLİ] jLa ^^3 ç.lâJI qm 

18. 

Evi olmayan insan ikisini de yapamaz. 

jlÜV! V jia a£ÜLaJ V ^İîl jUiVI 

19. 

Evsiz insanları düşünüp kendinizi onların yerine koyarsanız, kendinizi 

böyle bir durumda varsayarsanız; ne düşünür, ne hissedersiniz? 

U.3^A ^..0 yA ^3 ^ 1 x^*ı^)!İ3İ bl ^3 ^ 1 » ..0 j blj /i, bJ VLi ^j^^3 bl 

?(jj^)ajaü bLa bLa 

20. 

Ne yapabileceğinizi bir düşünün! Böyle bir durumda ne yaparsınız? 

İ3A (JİLa bLa İ4İat3 ^fxi£uajLa ^^3 oj-a] Ij^)£i3 

21. 

Dünyadaki bütün ülkelerde kolayca ev sahibi veya bir çok evin sahibi 

olan insanlar ve zorlukla bir ev sahibi olan insanlar ve hiç ümidi 

olmayan insanlar vardır. 

tLÎliA j <Jj3 ^ (JjjliaJI (j-a jl *Ujg mj (JjjLlalI (jjSİLaJ ~v > «V1 (LÎLiA 

.(_J-ai (_£İ (JjiJ (J*al ~v >1ıi j 4a>Lâ]lj u«*ıi ~v >\'ıl 


^ n 
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22. 

Ev sahibi olmanın en kolay yolu gecekondu yapıp yerleşmektir. 

_4j 3 (jİaâjj CllLul Jjjj-a ç.lij L- l~vl *.si (jj£j Û cs^ Âİb^jia (jl 

23. 

Yani devletin arazisine bir ev yaparsın ve oturursun! 

.4_ıâ ^J>la ^jJuj lilji 

24. 

Hükümetler sana dokunmaz, çünkü bir aileyi sokağa atmanın daha 

büyük sorunları beraberinde getireceğini bilir, bazı hükümetler oy 

kaybetmemek için onlara müdahale etmemiştir. 

,jli li]j i jiiSI (JSLoui l^î i «—âjjoi jLiJI ÂİjIc. jl t^İLa (j]j 

ojLuiâ». ^JlC> (j-a V CllLajSiJI (jiaaj 

25. 

Şimdi dünya o kadar küçüldü ki; artık gecekonduya izin verilmeyecek 

sanırım. 

_ j_jV! CIiLijIjjİluÜI ç-Li^Lj fi , vftc. 1 ..o ^ u^-ıl jVI 

26. 

Bunun yerine yeni yollar bulundu ve uygulanıp uygulanmaması üzerine 

düşünülüyor. 

IfrlnlaJ 1 i! Ig'uu'j^ ÂLaJIj o.lı.laJl ^jJc. jjîûül 

27. 

Mortgage uygulamasına başlanacak. Mortgage ne demektir? 

Ç(_£jlü*J! (_jAj&La (J^ııLsj İ.A1J L_âj^uı 

28. 

Sizin ülkenizde böyle bir uygulama var mı? 

î-liL ^^5 (J) ıılalıSl IİA (JİLa (_JA 


^ İV 
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29. 

Ülkenizde insanlar nasıl ev sahibi oluyorlar? 

^k (J jLLa]l t_ il (jjjUI ^ u^ıj <■ <ıj^ 

30. 

Eviniz var mı ve nasıl ev sahibi oldunuz? Yoksa neden ev sahibi 

olamadınız? 

ı ll1 j~s. liLa] ^ (jlS lilj 1 ^la.l^ai ı_â_l£j (Jjp-a (Ja 


^ i A 
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SAKLA SAMANI GELİR ZAMANI 

jeJlâ g*JI JâÂ^I 


1. 

Bir köyde baba ve oğul konuşur: 

'4jul £-0 

2. 

Oğul: Baba, buğdayı toplayıp sattık, bu sapları ne yapacağız? 

o-ig-J (JjlİIui liLa iûliaJj 1 l».a-v -iÜ IAj 

3. 

: Onlan saman yapıp samanlığa koyacağız. 

Sonra buğday sapları saman olur ve samanlığa taşınmaya başlanır. 

Yarısı taşındıktan sonra: 

4 Jİİ 1 İAüujj Liil (jlsjjuJI (JjVn ^ lglailmj (jikîl 1 glo ^H^nn ■ 

(Jâj .(jjjâJt 

4. 

Oğul: Baba, bu kadar yetmez mi? Bu kadar samanı ne yapacağız? 

IjiA Şailui IİL<s Lı Iİa ı^s^-i 

5. 

: Oğlum, sakla samanı, gelir zamanı! 

Aj3j 3 (jjiâJI JâİaJ ; 
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6. 

Derken yaz biter, kış gelir. Onların hayvanları dışarı çıkamaz, çünkü her 

yerde kar vardır. 

(_]£ jV ^llaİLuÜ V 4"'' ^lü]l l_q U.-1İI J i_İjjuj 

7. 

Hayvanlara saman vermeye başlarlar. Kış çok uzun sürer. 

Ijiâj iı.'u..ıj ç.l~'ua\l .CjUI^ l^lî (t _İİaJI) (_)İk]l s-liac-lj 

8. 

Bir ay, iki ay, üç ay... Bir gün sabah erkenden komşulardan biri kapıyı 

çalar. 

.C-lUII A ^.1 ^Lij-a alili i ^)£İû 

9. 

Baba kapıyı açar: 

^iâj l-s^H 

10. 

: İyi sabahlar, komşu! 

jjL^Lı jjlJI us* ; 

11. 

Komşu: Komşu, benim samanım bitti, üç gündür hayvanlar aç, senin 

fazla samanın var mı? 

? cs iLlal Liâ llı-i] ı^,jj aL« â x ‘il y alıliljj^JIj c jL^U (jikll Üi -lal ;jlaJl 

12. 

: Var, komşu. Niçin daha önce söylemedin? Hayvanlara yazık değil 

mi? 

?alllj'j) 1*^11 ^^Jc- liLuojj-a (_j-a <_Jaj liLa] . jl^Ll ; 

13. 

Komşu: Utandım komşu. Sen yaz biterken buğday, arpasaplarını saman 

yaptın. 0 zaman sana çok gülüyordum. 

Jiâ 1 g i ı~vj t jj».l]l (jliijuı (j-a (jikllj ^-aall i." ı» u^ı <_tu^ıll ^l^lil pljjl ıiliV alılaaâ. .aa] ’jLaJl 

JjjLİS ıllia als^jljjı 
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14. 

"Çalışkan, ama aptal." diyordum. Kış her zaman üç ay sürer, ama bu yıl 

beş ay sürdü. Saman bitti. 

Âİjj ^>£jaıi 4 *.ua~\ jaLujI ^l*J! !Â& t <!i^J »llıjd3l jdLml LaJİA (j£]j " Clliâj 

.u^ı 

15. 

İki gün hayvanlara evin ekmeğini suda kepekli unla karıştırıp verdim. 

Cll3!j-L=J] 4_ıiaC.ij ^La]! £-a Jj)la]l UIj (jxajJ Ala 

16. 

0 da bitti. Ama biz de yemeliyiz. Çok zor durumda kaldım, sen doğruyu 

yaptın. 

(JSoIlü Aİ3j..o'i dliij u _ut»^ ^3 dl*3j AÜİ (J£Lj j_jl ı_ l^j LıJaıl Aâj 33 Llajİ _jA 

17. 

Bunun için senden utandım. Gelip saman isteyemedim. 

.(j5üd! I.-lUaj ç-^g L-1C. jî flj .(illa dl\>~N L-AlajJ! İA^J 

18. 

Gülenbey'in oğlu bir süredir onları dinliyormuş. 

oAa .Ala ^.dluıl (jlS Almll (jjl 

19. 

Komşu: Çok teşekkür ederim, komşu. 

.jLa. U1 

o 

C\J 

: Bir saat sonra gel, sana saman vereyim, olur mu? 

?(_j£La*a (J& dlıLcV iÂc-Luı A*J (JLsu • 

21. 

Komşu: Sağol komşu! 

! IjSlû 
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22. 

Bir saat sonra komşu gelmiş, baba ona yeterli samanı vermiş. 

(_j<a L_)Vt 4İ j i ç-Lş. 4£-Luı .laj 

23. 

Komşu teşekkür edip gitmiş. İki saat sonra başka bir komşu gelmiş. 

_^)^J jLa. ç-lş* (_JJJC-Luı .laJj ,C_iA jj jl^JI û^jSuui 

24. 

Aynı sorunu varmış. Samanı bitmiş, baba ona da saman vermiş. Sonra 

diğer komşu, sonra bir tane daha komşu. 

. jâJ jLş. 4 x yi i jlş* ^aj .1 jJaJİ 4j (jİâ]l L-lVl 4j^i iâj Jlâ] .4 K*«.a\l (jjiâj 4jJl] (jlS 

25. 

Derken samanlıktaki saman çok azalmış. Oğlu rahatsız olmuş. 

26. 

Oğlu: Baba, yeter yaa.. bizim hayvanlara saman kalmayacak. 

.liili!Luıâ (j] --C5 jİ tj 

27. 

: Yaa.. Oğlum! Sen bana ne diyordun? "Baba ne yapacağız bu 

kadar samanı?" diye soruyordun. 

!İa J£j (Jxâlui IİL« " bülÜ <JLoü ciûS ? C5 J dJâ IİL« Clüi ; 

00 

OJ 

Oğlu:, işte; sakladık samanı, geldi zamanı. 

_<jâj ç.Lşk ^5 oljLii. (_^ül i^A La 
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1. 

Dedemin biz çocukken bize; bana ve kuzenlerime anlattığı bir masalı 

hatırladım. 

.Vlâiai US LaJÜC- UÎ ^ (_£.la. jUâ <L*aâ LİljSU 

2. 

Şimdi size o masalı anlatayım: 

3. 

Çok eskiden akıllı ve kurnaz bir köylü varmış. 

. jSLaj ^!ilâ ıi3U& (jlS 

4. 

Bir gün bu köylü tarlasını sürmüş ve hava kararınca eve dönmek 

istemiş. 

.^UâJI LaJÛC- (JjjJLaJ! Jİjlj (JİaJI IİA ç»jJ dili 

5. 

Bu sırada tarlanın ortasında bir kömür yığını yanıyormuş. 

^2 *LajS (_J*Üû ClûlS tilîi ^2 

6. 

Şaşırarak oraya gitmiş. Ateşin üstünde küçük, siyah bir şeytan 

oturuyormuş. 

_ jU]l (jjâ 1^)1» ..o UUaJji (jULij ,jl£ _UİAAL<s c£İU& L_l& j 


^or 
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7. 

Köylü "Galiba bir hâzinenin üzerinde oturuyorsun." demiş. 

".La <ÜjJ)Ü (_ 3 jâ jjj.ı\Vİ Cliji i-^Jc." ^Jü 

8. 

Şeytan "Evet." demiş. Dünyanın en pahalı hâzinesinin üzerinde 

oturuyorum." demiş. 

<İjJÜ. ^)j£İ (jJaJ Lji (jÜaJjaJl Jü 

9. 

Köylü "Ama bu hazine benim. Çünkü bu tarla benim." demiş. 

JsLül ILa (jV oLa Jü 

10. 

Şeytan "İki yıl tarladan çıkan ürünlerin yarısını bana verirsen, bu hazine 

senin olur. 

ıLİ] <LLlJüJ! ûLa (jjSlLuı i(jj-alc- S-lü JiüJI i. «UrfVı dulaC-j Ül" ( jUaXuJI JÜ 

11. 

Bende çok para var, amaaa.. dünyanın meyvelerinden benim de olsun 

istiyorum." demiş. 

"LljJI ^ya LLaj! (jj£ü Û 4 jLa]! ^_ya 

12. 

Köylü pazarlığı kabul etmiş. "Toprağın üstündekiler senin, altındakiler 

de benim olsun!" demiş. 

" ^ (jjS.im (jJbjVİ Cİİ 2 U Laj tül! ^jjSjjaı JjjâLa" JÜj 4Jü 

13. 

Şeytan da "Tamam!" demiş. 

JÜ lûJ jlkı^t 

14. 

Köylü tarlaya havuç ekmiş. Hasat zamanı şeytan gelmiş, payını almak 

için. 

4*i. J^j ^ya J[ l-ı uâll eli. Ü ■ --'^'1 LİÜj jJ^JL) JİsJI jJ 


)oi 
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15 . 

Fakat yapraklardan başka bir şey yokmuş. 

ı-^Llâı (j£j (jSl 

16 . 

Köylüyse keyifle havuçlarını topraktan çıkarmış. 

17 . 

Şeytan "Bu defa sen kazandın. Gelecek defa toprağın altındakiler 

benim, üstündekiler senin!" demiş. 

"t£İ] l^âjâLaj ClüjLa a^IÂİI o^)a]I oj-a]l ûİA i" J^) tlül" (jUaJjuJl (JlÜ 

18 . 

Köylü "Tamam." diyerek gülmüş. Çünkü köylü bu defa toprağa buğday 

ekmiş. 

" la-aâ S_^aîl oİA (jS? ”1 luı^” bülÜ ^ 

19 . 

Şeytan yine gelmiş ve sinirlenip "Bu köylü çok akıllı bir insan." diye 

düşünmüş. 

" 1a». (jLoül IjiA" bülü 1 u>ılc. (jtSj 1 aa»Js (jLLujaı]l ^l». 
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gJjJI sjAİ\ <uUw 

öj^âll <ji£ htıhll JUÂ gjl^sJI oÂA >*£ Uiı?ıiU< 



^ol 










































